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Die Verordnung (EU) Nr. 2021/2115 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 2.
Dezember 2021 beinhaltet die Vorschriften fur die

Unterstitzung der wvon den Mitgliedstaaten im
Rahmen der Gemeinsamen  Agrarpolik  zu
erstellenden und durch  den  Europaischen

Garantiefonds fur die Landwirtschaft (EGFL) und den
Europaischen Ladwirtschaftsfonds fir die Entwicklung
des landlichen Raums (ELER) zu finanzierenden
Strategieplane (GAP-Strategieplane).

Die Verordnung (EU) Nr. 2021/2116 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 2.
Dezember 2021 betrifft die Finanzierung, die
Verwaltung und das Kontrollsystem der
Gemeinsamen Agrarpolitik.

Die Verordnung (EU) Nr. 2021/2117 des

Europdischen Parlaments und des Rates vom 2.
Dezember 2021 andert die Verordnung (EU) Nr.
1308/2013 mit Vorschriffen zur gemeinsame
Marktorganisation fir landwirtschaftliche Erzeugnisse.

Die delegierte Verordnung (EU) Nr. 2022/1172 der
Kommission vom 4. Mai 2022 erganzt die Verordnung
(EU) Nr. 2021/2116 des Europaischen Parlaments
und des Rates hinsichtich des integrierten
Verwaltungs- und Kontrollsystems im Rahmen der
Gemeinsamen Agrarpolitik und der Verhangung und
Berechnung von Verwaltungssanktionen im Bereich
der Konditionalitat.

Mit Ministerialdekret des Ministers fir Landwirtschaft,
Ernahrungssouveranitat und Forstwirtschaft vom 9.
Marz 2023, Nr. 143785 sind die staatlichen
Durchfihrungsbestimmungen zur ,Regelung der
Konditionalitdt und der Mindestanforderungen fir den
Einsatz von Dingemitteln und Pflanzenschutzmitteln,
und das Tierwohl im Sinne der Verordnung (EU) Nr.
2021/2115" erlassen worden.

Gemald Artikel 5 Absatz 1 des Ministerialdekretes des
Ministers fir Landwirtschaft, Ernahrungssouveranitat
und Forstwirtschaft vom 9. Marz 2023 Nr. 147385
missen die Regionen und autonomen Provinzen mit
eigenen Beschlissen im Sinne von Artikel 4, Anhang
1 und Anhang 2 des genannten Dekretes jene
Verpflichtungen  festlegen, die territorial  zur
Anwendung kommen.

Zwecks Gewahrung der Zahlungen gemald Artikel 1,
Absatze 2 und 3 des Ministerialdekretes des Ministers
fur  Landwirtschaft, Ernahrungssouveranitat und
Forstwirtschaft vom 9. Marz 2023, Nr. 147385, auf die,
die Konditionalitdt angewandt wird, ist es erforderlich,
mit eigener Mallnahme obgenannte Verpflichtungen
festzulegen.

In diesem Sinne ist auf Landesebene die Umsetzung
der Regelung der anderweitigen Verpflichtungen
hinsichtlich der Konditionalitat und der
Mindestanforderungen fir den Einsatz von Dinge-

Il regolamento (UE) del Parlamento Europeo e del
Consiglio dellUnione Europea n. 2021/2115 del 2
dicembre 2021 reca disposizioni sulle norme sul
sostegno ai piani strategici che gli Stati membri
devono redigere nellambito della politica agricola
comune (piani strategici della PAC) e finanziati dal
Fondo europeo agricolo di garanzia (FEAGA) e dal
Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale
(FEASR).

Il regolamento (UE) n. 2021/2116 del Parlamento
Europeo e del Consiglio del 2 dicembre 2021
concerne il finanziamento, la gestione e |l
monitoraggio della politica agricola comune.

Il regolamento (UE) n. 2021/2117 del Parlamento
Europeo e del Consiglio del 2 dicembre 2021 modifica

il regolamento (UE) n. 1308/2013 recante
organizzazione comune dei mercati dei prodotti
agricoli.

Il regolamento delegato (UE) n. 2022/1172 della
Commissione del 4 maggio 2022 integra il
regolamento (UE) n. 2021/2116 del Parlamento
europeo e del Consiglio per quanto riguarda il sistema
integrato di gestione e di controllo della politica
agricola comune e [lapplicazione e il calcolo delle
sanzioni amministrative per la condizionalita.

Con decreto ministeriale del Ministro dellagricoltura,
della sovranita alimentare e delle foreste del 9 marzo
2023 n. 143785 sono state adottate le disposizioni
nazionali sulla “Disciplina del regime di condizionalita
e dei requisiti minimi relativi alluso di prodotti
fertilizzanti e fitosanitari e al benessere degli animali ai
sensi del regolamento (UE) n. 2021/2115”.

A norma dellarticolo 5, comma 1 del decreto
ministeriale  del Ministro  dellagricoltura, della
sovranita alimentare e delle foreste del 9 marzo 2023
n. 147385 le Regioni e Province autonome sono
tenute a definire con propri prowedimenti I'elenco
degli impegni applicabili a livello territoriale ai sensi
dellart. 4, dellallegato 1 e dellallegato 2 del suddetto
decreto.

Per la concessione dei pagamenti di cui allarticolo 1,
commi 2 e 3 del decreto ministeriale del Ministro
dellagricoltura, della sowvranita alimentare e delle
foreste del 9 marzo 2023 n. 147385, per i quali &
prevista [l'applicazione della condizionalita, &
necessario recepire con proprio prowedimento dli
anzidetti impegni.

Pertanto, a livello provinciale la disciplina del regime
di condizionalita e dei requisiti minimi relativi alluso di
prodotti fertilizzanti e fitosanitari e benessere degli



Pflanzenschutzmitteln und Tierschutz mit Beschluss
der Landesregierung geregelt.

Die Verordnung (EU) Nr. 2024/1468 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai
2024 andert den Anhang Il der Verordnung (EU) Nr.
2021/2115 und die Artikel 83 und 84 der Verordnung
(EU) Nr. 2021/2116.

Das Ministerialdekret des Ministers fir Landwirtschaft,
Erndhrungssouveranitat und Forstwirtschaft mit dem
internen Protokoll Nr. 289235, vom 28. Juni 2024 legt
hinsichtlich der Verordnung (EU) Nr. 2024/1468 zur
Vereinfachung bestimmter Vorschriften der GAP
2023-2027 Folgendes fest:

a) Bei den Beglnstigten der Zahlungen des
Programmplanungszeitraums 2014-2022,
die mit den Finanzmitteln aus diesen
Programmen finanziert wurden und die
parallel Zahlungen im Rahmen des
nationalen GAP-Strategieplans im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 2021/2115 erhalten,
werden die erweiterten Cross-Compliance-
Vorschriften (sowohl GLOZ als auch GAB)
der Programmplanung 2023-2027 Uberpriift
und die damit verbundenen Sanktionen
gemal der Verordnung (EU) Nr. 2021/2116
verhangt.

b) Betriebsinhaber, deren Betrieb eine
Hochstgrofle von hochstens 10 Hektar
angemeldeter landwirtschafticher Flache
hat, werden sowohl von den Kontrollen
gemal der Konditionalitat gemal Artikel 83
der Verordnung (EU) Nr. 2021/2116 als
auch von den Kontrollen gemall den
Artikeln 96 und 97 der Verordnung (EU) Nr.
1306/2013 und den damit verbundenen
Sanktionen befreit.

Zwecks Anpassung an die obgenannten
Abanderungen wurden auch auf Landesebene die
Verpflichtungen in den Bereichen ,Klima und Umwelt*,
,Gesundheit von Mensch, Tier und Pflanze* und
.lierschutz, auch unter Berlcksichtigung der
einschlagigen Landesbestimmungen aktualisiert und
somit mit Beschluss der Landesregierung vom 03.

Dezember 2024, Nr. 1110 genehmigt, um die
Einhaltung der Auflagen der ,anderweitigen
Verpflichtungen®  seitens der Empfanger der

obgenannten Zahlungen in Ubereinstimmung mit den
nationalen und gemeinschaftichen Bestimmungen zu
gewahrleisten.

Das Ministerium far Landwirtschaft,
Ernahrungssouveranitat und  Forstwirtschaft  hat
zusatzlich einige Textpassungen zu den Kriterien
vorgeschlagen. Der (berarbeitete  Entwurf der
Kriterien wurde mittels Schreiben vom 18. Dezember
2024 vom selben Ministerium gutgeheiRen und kann
somit, wie dieser in den beiliegenden Anhangen

animali & delibera della Giunta

provinciale.

recepita con

Il regolamento (UE) n. 2024/1468 del Parlamento
Europeo e del Consiglio del 14 maggio 2024 modifica
I'Allegato 11l del regolamento (UE) n. 2021/2115 e dli
Articoli 83 e 84 del regolamento (UE) n. 2021/2116.

Il Decreto Ministeriale del Ministro dellagricoltura,
della sovranitd alimentare e delle foreste con
Protocollo Interno n. 289235 del 28 giugno 2024 attua
il regolamento (UE) 2024/1468 recante
semplificazione di determinate norme della PAC 2023-
2027, e dispone che:
a) sui beneficiari dei pagamenti della
programmazione 2014-2022, finanziati con
i fondi relativi a tali programmazioni e che
ricevano contemporaneamente pagamenti
nellambito del PSP nazionale ai sensi del
Regolamento (UE) 2021/2115 si eseguono
i controlli sulle regole di condizionalita
rafforzata (sia BCAA che CGO) della
programmazione 2023-2027 e si applicano
le relative sanzioni previste dal
Regolamento (UE) n. 2021/2116.

b) gli agricoltori la cui azienda ha una
dimensione massima non superiore a 10
ettari di superficie agricola dichiarata, sono
esentati sia dai controli di cui alla
condizionalita sancita allarticolo 83 del
regolamento (UE) n. 2021/2116 che da
queli di cui agli articoli 96 e 97 del
regolamento (UE) n. 1306/2013 e dalle
relative sanzioni.

Allo scopo di adeguare le sopraccitate modifiche
anche a livello provinciale venivano aggiornati i criteri
di gestione obbligatoria inerenti gli ambiti “clima e
ambiente”, “salute pubblica, salute degli animali e
delle piante” e “benessere degli animali”, tenendo
conto anche delle norme provinciali vigenti in materia
e dunque approvati con delibera della Giunta
provinciale del 03 dicembre 2024, n. 1110 in modo da
garantire l'applicazione dei vincoli di condizionalita per
i beneficiari dei pagamenti di cui sopra, mantenendo
la necessaria coerenza tecnica con le disposizioni
nazionali e comunitarie.

Il Ministero dell'Agricoltura, della sovranita alimentare
e delle foreste ha proposto ulteriormente alcuni
adeguamenti al testo dei criteri. Sulla proposta rivista
dei criteri & stato espresso parere favorevole dallo
stesso Ministero con nota del 18 dicembre 2024 e
quindi pud essere aggiornata come specificato negli
allegati elenchi.



aufgelistet ist, aktualisiert werden.

Es wird festgehalten, dass es derzeit in Sudtirol keine
gefahrdeten Zonen gibt, die gemaf
gesetzesvertretendem Dekret vom 3. April 2006, Nr.
152, in geltender Fassung, mit Nitraten aus der
Landwirtschaft belastet sind.

Nachdem die Bestimmungen zur Konditionalitdt dem
Kompetenzbereich von mehreren Landesabteilungen
zuzuordnen sind und insbesondere die Kontrollen
auch von letzteren bzw. von anderen Kontrollorganen,
wie beispielsweise dem Sidtiroler Sanitatsbetrieb
durchgefuhrt werden, ist es angemessen und
notwendig die entsprechenden Bestimmungen zur
Umsetzung durch Beschluss der Landesregierung
festzulegen.

Dies vorausgeschickt,
beschliel3t
DIE LANDESREGIERUNG

einstimmig in gesetzmaliger Weise:

1. im Sinne und fir die Wirksamkeit laut den Artikeln
12 und 13 und laut Anhang Ill der Verordnung
(EV) Nr. 2021/2115, sowie gemanl
Ministerialdekret des Ministers fir Landwirtschaft,
Ernahrungssouveranitdt und Forstwirtschaft vom
28. Juni 2024 Nr. 289235, jene Kriterien, die
territorial zur Einhaltung der Konditionalitat zur
Anwendung kommen, wie sie in den beiliegenden
Anhangen angeflhrt sind, festzulegen;

2. den eigenen Beschluss Nr. 1110 vom 3.

Dezember 2024 zu widerrufen;

3. gegenstandlichen Beschluss zustandigkeitshalber
dem Ministerium far Landwirtschaft,
Ernahrungssouveranitdt und Forstwirtschaft sowie
der Landeszahistelle zu Ubermitteln.

Dieser Beschluss wird gemaf Artikel 28 Absatz 1 des
Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr. 17, in
geltender Fassung, im Amtsblatt der Region
veroffentlicht, da die entsprechende MalRnahme
bestimmte Personengruppen betrifft.

DER LANDESHAUPTMANN

Si prende atto che allo stato attuale nella Provincia
autonoma di Bolzano non esistono aree wulnerabili da
nitrati di origine agricola di cui al decreto legislativo 3
aprile 2006, n. 152, e successive modifiche e
integrazioni.

Poiché le disposizioni sulla condizionalita sono di
competenza di diverse ripartizioni provinciali e, in
particolare, i controlli sono effettuati anche da queste
ultime o da altri organi di controllo, come per esempio
IAzienda sanitaria dellAlto Adige, € opportuno e
necessario definire le relative disposizioni di
attuazione con delibera della Giunta provinciale.

Cio premesso,
LA GIUNTA PROVINCIALE
delibera

ad unanimita di voti legalmente espressi:

1. di definire ai fini e per dli effetti di cui agli articoli
12 e 13 e allallegato Il del regolamento (UE) n.
2021/2115, nonché ai sensi del decreto
ministeriale del Ministro dellagricoltura, della
sovranita alimentare e delle foreste del 28 giugno
2024 n. 289235, gli impegni applicabili a livello
territoriale a rispetto della condizionalita, come
specificati negli allegati elenchi;

2. di revocare la propria deliberazione n. 1110 del 3
dicembre 2024;

3. di inviare per competenza il presente
prowedimento al Ministero dellagricoltura, della
sovranita alimentare e delle foreste nonché
al’Organismo Pagatore provinciale.

La presente deliberazione sara pubblicata nel
Bollettino Ufficiale della Regione, ai sensi dellarticolo
28, comma 1, della legge provinciale 22 ottobre 1993,
n. 17, e successive modifiche, in quanto trattasi di un
atto destinato a determinati gruppi di persone.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA



DER GENERALSEKRETAR DER L.R. IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.



Allegato 1

ZONA1

Clima e ambiente

| TEMA PRINCIPALE: Cambiamenti climatici (mitigazione e
adattamento)

BCAA 1 - Mantenimento dei prati permanenti sulla base di un percentuale di prati permanenti in
relazione alla superficie agricola a livello nazionale rispetto all’anno di riferimento 2018.
Diminuzione massima del 5% rispetto all'anno di riferimento.

Ambito di applicazione
Tutte le superfici a prato permanente (PP), come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi

dell’articolo 4.3 (c) del regolamento (UE) 2021/2115.
In relazione all’applicazione della presente norma, pertanto, sono presenti i seguenti usi/tipi di
terreno:

1. tutti gli usi riferiti a foraggere escluse dalle rotazioni per cinque anni o piu;
2. le superfici inserite tra gli elenchi delle cosiddette Pratiche Locali Tradizionali (PLT).

Non sono considerate superfici a prato permanente le superfici con leguminose (es. Medicago spp.)
che mantengano lo stato di coltivazione in purezza, come definite nel Piano Strategico Nazionale ai
sensi dell’articolo 4.3 (c) del regolamento (UE) 2021/2115.

Sono escluse dall’ambito di applicazione della presente norma, con conseguente esclusione dai calcoli
dei rapporti di riferimento e annuale, le superfici agricole e non agricole di interesse comunitario di
cui ai codici 6 e 7 dell’allegato | della direttiva 92/43/CEE (formazioni erbose naturali e seminaturali e
torbiere, paludi, e altre formazioni di interesse comunitario riconducibili a prati e pascoli) tutelate da
specifiche misure di conservazione a livello regionale.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Ai fini della protezione dei prati permanenti dalla conversione ad altri usi agricoli e non agricoli e, in
particolare, per preservarne ed incrementarne il contenuto in carbonio, la norma stabilisce che il
rapporto tra la superficie investita a Prato Permanente (PP) e la Superficie Agricola Totale (SAT) non
deve diminuire in misura superiore al 5 % rispetto allo stesso rapporto determinato nel 2018, quale
anno di riferimento ai sensi dell’allegato Il del regolamento (UE) 2021/2115 e ai sensi dell’articolo 48
(1) del regolamento delegato (UE) 2022/126, che integra il regolamento (UE) 2021/2115 con criteri
aggiuntivi per certi tipi di interventi.

Tuttavia, se la superficie a PP in un determinato anno & mantenuta, in termini assoluti, entro lo 0,5 %
di diminuzione rispetto alla superficie a PP calcolata per I'anno di riferimento (2018), I'obbligo si
considera rispettato anche se il rapporto PP/SAT dovesse scendere oltre i livelli di soglia stabiliti.

Inoltre, al fine di limitare i rischi di avere una diminuzione annuale superiore alle soglie fissate dalla
normativa UE, & definita una soglia di allerta in termini di riduzione del rapporto pari al 3,5%.

Il rapporto e calcolato a livello nazionale.
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Definizione del rapporto di riferimento
Al fine di stabilire la quota di riferimento per I’'anno 2018, si considerano le seguenti superfici:

1. “superfici a prato permanente”: le superfici investite a PP dichiarate nel 2018 dagli agricoltori a
norma dell’articolo 48.1 (a) del regolamento delegato (UE) 2022/126 che integra il regolamento
(UE) 2021/2115;

2. “superficie agricola totale”: la superficie agricola dichiarata nel 2018 dagli agricoltori ai sensi
dell’articolo 48.1 (b) del regolamento delegato (UE) 2022/126 che integra il regolamento (UE)
2021/2115.

Calcolo annuale del rapporto PP/SAT

Il rapporto annuale, da confrontare con quello di riferimento, € calcolato successivamente al termine
di presentazione delle domande a superficie (SICG) e comunque entro il 31 dicembre di ogni anno, ai
sensi dell’articolo 48.2 regolamento delegato (UE) 2022/126 che integra il regolamento (UE)
2021/2115, attraverso le informazioni contenute all’interno del Registro dei Prati Permanenti Grafico
(RPPG), istituito ai sensi dell’articolo 3 del DM del 20 marzo 2015 n. 1922.

Regole di gestione delle opzioni di conversione dei PP ad altri usi
Autorizzazione per la conversione ad altri usi

Al fine di mantenere il rapporto in oggetto entro la soglia prestabilita, la norma prevede che gli
agricoltori che abbiano intenzione di convertire parte o tutti i terreni investiti a Prati Permanenti ad
altri usi agricoli e non agricoli dovranno ottenere un’autorizzazione dall’Organismo di Controllo, fatto
salvo il rispetto della normativa ambientale e forestale pertinente (come, ad esempio, la normativa
paesaggistica, di tutela idro-geomorfologica) e le eventuali autorizzazioni rilasciate dalle autorita
preposte.

Le modalita con le quali richiedere ed ottenere tale autorizzazione saranno oggetto di apposito
provvedimento dell’Organismo di Controllo e consistono nelle seguenti “Condizioni comuni”:

a. Larichiesta dell’autorizzazione € obbligatoria;

b. E richiesta al momento della presentazione del Piano di Coltivazione Grafico, che & collegato
con il RPPG;

c. L'autorizzazione & sempre concessa in presenza delle seguenti condizioni:
i. ilrapporto annuale calcolato per I'anno precedente non appare diminuito rispetto a quello

di riferimento oltre il livello di allerta;

ii. lasuperficie interessata dalla richiesta di conversione ¢ al di fuori delle aree Natura 2000;

d. Coloro i quali hanno ricevuto un’autorizzazione alla conversione sono iscritti in un registro
“ordinario” con indicazione della superficie di conversione di PP;

e. Larichiesta di conversione di un Prato Permanente in altri usi comporta la procedura prevista
dall’Organismo di controllo, unitamente alla dichiarazione da parte dell’agricoltore che, nel caso
in cui, a livello nazionale, sia superata la soglia di allerta (-3,5% rispetto al rapporto di
riferimento) o la soglia massima ammessa (-5%), dovra ripristinare, del tutto o in parte, le
superfici precedentemente convertite oppure convertire a prato permanente una superficie in
ettari equivalente;

f. Liscrizione al registro ordinario scade dopo 3 anni dalla conversione.

Nei casi in cui un beneficiario converta parte o tutte le sue superfici a PP senza chiederne
I"autorizzazione commette una violazione alla presente Norma.
In caso di violazione rilevata:
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1. L’azienda viene iscritta in un registro “prioritario”, con indicazione della superficie di infrazione
pari alla superficie di PP convertita senza autorizzazione, e tale comportamento sara
considerato non conforme alla Norma con conseguente riduzione degli aiuti;

2. Nel caso in cui il rapporto annuale dovesse diminuire rispetto al rapporto di riferimento oltre la
soglia di allerta (-3,5% rispetto al rapporto di riferimento) o della soglia massima ammessa (-
5%), le aziende iscritte nel registro prioritario sono chiamate, prima degli iscritti al registro
ordinario, a ripristinare la superficie di infrazione entro I'anno successivo;

3. L'obbligo di ripristino riguarda una superficie pari per estensione a quella oggetto di violazione
ma non necessariamente la stessa;

4. Nel caso di mancato ripristino entro i tempi stabiliti, I'infrazione di condizionalita sara
considerata intenzionale e all’azienda sara applicata una riduzione proporzionata ai parametri
della violazione;

5. L'iscrizione al registro prioritario scade dopo 5 anni dalla prima violazione rilevata.

Prati permanenti in zone Natura 2000

Non e possibile ottenere I'autorizzazione a convertire i PP all’interno delle Aree Natura 2000, a meno
che l'intervento non sia autorizzato dall’Autorita di Gestione dell’Area stessa, attraverso apposito
provvedimento. In questo caso I'azienda accompagnera la propria richiesta di conversione con il
documento di autorizzazione rilasciato dall’Autorita di Gestione dell’Area interessata e
I'autorizzazione sara concessa solo a seguito della verifica della documentazione stessa da parte
dell’OP competente per territorio (cfr. BCAA 9).

Gestione delle riduzioni del rapporto annuale rispetto a quello di riferimento
Superamento della soglia di allerta (3,5%)

In caso di superamento della soglia di allerta (riduzione del rapporto calcolato nell’anno rispetto al
rapporto di riferimento compresa fra il 3,5% e il 5%) per un determinato anno, nell’anno successivo
sono stabiliti:

1. Il blocco delle autorizzazioni ad ulteriori conversioni;
I "

2. ll ripristino delle superfici convertite per i beneficiari iscritti al “registro prioritario”, vale a dire
chi ha convertito PP senza autorizzazione nel corso dei precedenti cinque anni.

Al termine della campagna, sara calcolato il rapporto annuale. In funzione del confronto tra il rapporto
annuale e il rapporto di riferimento, si potranno avere le seguenti situazioni:

a) Il rapporto annuale é rientrato al di sotto della soglia di allerta (diminuzione inferiore o uguale
al 3,5%);
b) Il rapporto annuale si mantiene al di sopra della soglia di allerta (diminuzione superiore al 3,5%).

Nel caso a) si torna nella situazione normale, le autorizzazioni sono nuovamente concesse.

Nel caso b) si mantiene il blocco delle autorizzazioni e si procede alla richiesta di ripristino delle
superfici convertite ai beneficiari iscritti nel “registro ordinario”, per una superficie complessiva
sufficiente a riportare il rapporto al di sotto della soglia di allerta. La superficie di impegno di ogni
beneficiario & proporzionale alla superficie convertita nel triennio precedente.

Il mancato rispetto dell’obbligo di ripristino impartito & considerato un’infrazione di condizionalita per
la presente Norma.
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Superamento della soglia massima (5%)

Nel caso in cui, nonostante |"applicazione della soglia di allerta, si abbia il superamento della soglia
massima di riduzione del rapporto PP/SAT (riduzione del rapporto calcolato nell’anno rispetto al
rapporto di riferimento oltre il 5%), viene definita la superficie minima di PP da ripristinare, tale da
poter riportare il rapporto al di sotto della soglia di allerta. L’obbligo di ripristino segue le medesime
regole descritte nel paragrafo precedente ed & assoggettato al medesimo regime di riduzioni e
sanzioni.

Titolarita dell’obbligo di ripristino

Quialsiasi obbligo di ripristino & associato all’appezzamento e in caso di passaggio di conduzione
passa al successionario.

BCAA 2 - Protezione di zone umide e torbiere

Ambito di applicazione
La norma & applicata a livello nazionale e interessa tutte le superfici agricole definite come zone umide
e torbiere ai sensi del DPR 13 marzo 1976, n. 448 e ss.mm.ii. (zone Ramsar).

Ambito di applicazione per la Provincia Autonoma di Bolzano

Al momento attuale, all'interno del territorio provinciale, non vi sono zone che ricadono nella
definizione di zone umide e torbiere ai sensi del DPR 13 marzo 1976, n. 448 e ss.mm.ii. (zone Ramsar),
pertanto il presente atto si applica esclusivamente alle superfici situate al di fuori della Provincia
Autonoma di Bolzano, che appartengono a zone Ramsar, per le quali sono da rispettare le norme
vigenti nelle rispettive Regioni e Province autonome.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Ai fini della protezione dei suoli particolarmente ricchi di carbonio, la norma stabilisce il divieto di
conversione ad altri usi delle zone umide e delle torbiere, attuato con il divieto ad eseguire lavorazioni
profonde in modo tale da evitare il drenaggio delle acque, all'interno delle aree definite ai sensi del
DPR 13 marzo 1976, n. 448 e ss.mm.ii. (zone RAMSAR) e censite all'interno del Sistema di
identificazione delle parcelle agricole di AGEA (SIPA).

Intervento della Provincia Autonoma di Bolzano

Ai fini della presente Norma, non sono individuate sul territorio provinciale altre aree umide e
torbiere.

Non sono altresi individuate aree soggette a Pratiche Locali Tradizionali.

BCAA 3 - Divieto di bruciare le stoppie, se non per motivi di salute delle piante

Ambito di applicazione

Tutte le superfici a seminativo, come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi dell’articolo 4.3
(a) del regolamento (UE) 2021/2115.

ae8SyO00 ‘obeubepy soig - 89459000 Jayosiedwoy ouly :a1uswieybip ojewlid / 1suydisziejun [enbiq ‘5z0z/2100 :eieqiad "N/ IN ssnjyoseg ""i._!___



Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Al fine del mantenimento dei livelli di sostanza organica del suolo, la norma stabilisce il divieto di
bruciare le stoppie dei seminativi, incluse quelle dei cereali autunno vernini e delle paglie di riso, se
non per ragioni fitosanitarie.

Intervento della Provincia Autonoma di Bolzano

Il divieto di combustione di materiale vegetale e di rifiuti all’aperto &€ normato dalla Legge Provinciale
8 del 2000. In particolare, le deroghe per quanto riguarda la combustione di stoppie rientrano nelle
fattispecie di cui all’articolo 13, paragrafo 2, lettere a) e b):

a) combustione di materiale di origine vegetale su terreni ripidi, non percorribili con mezzi
motorizzati;

b) combustione di colture colpite da organismi nocivi di tipo infettivo, a condizione che le
suddette siano certificate da una dichiarazione rilasciata dal servizio fitosanitario provinciale
presso la Ripartizione 31 — Agricoltura. Tale dichiarazione deve essere esibita al personale di
controllo;

Deroghe
La bruciatura delle stoppie e delle paglie di riso € ammessa:

1. Nel caso di interventi connessi a ragioni fitosanitarie, salvo diversa prescrizione della
competente Autorita di Gestione nelle Zone di Protezione Speciale (ZPS) e nelle Zone Speciali di
Conservazione (ZSC);

2. in presenza di norme regionali che regolamentano la bruciatura delle stoppie, comunque legata
a ragioni fitosanitarie prescritte dall'autorita competente.

La deroga di cui al punto 2. non si applica comunque nelle Zone di Protezione Speciale (ZPS) e nelle
Zone Speciali di Conservazione (ZSC).

Il TEMA PRINCIPALE: Acqua

CGO 1 - Direttiva 2000/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 ottobre 2000, che
istituisce un quadro per I'azione comunitaria in materia di acque (GU L 327 del 22.12.2000, pag. 1):

articolo 11, paragrafo 3, lettera e) e h), per quanto riguarda i requisiti obbligatori per controllare le
fonti diffuse di inquinamento da fosfati

Recepimento
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» Articolo 96 Decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152 “Norme in materia ambientale” (G.U. n. 88 del
14 aprile 2006) e successive modifiche e integrazioni.

» Articolo 144 del Decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152 “Norme in materia ambientale” (G.U. n.
88 del 14 aprile 2006) e successive modifiche e integrazioni.

Recepimento provinciale

> Legge provinciale 18.06.2002, n. 8 “Disposizioni sulle acque” (B.U.R. 02 luglio 2002, n. 28) e
ss.mm.ii.;

» Decreto del presidente della Provincia 16.01.2008, n. 6 “Regolamento di esecuzione alla legge
provinciale del 18 giugno 2002, n. 8, e successive modifiche, recante “Disposizioni sulle acque” in
materia di tutela delle acque” Capo Il “Norme di buona pratica agricola intese a ridurre o limitare
I'inquinamento delle acque” (Bollettino ufficiale n. 1 del 11 marzo 2008).

» Legge provinciale 30.09.2005, n. 7 “Norme in materia di utilizzazione di acque pubbliche” (B.U.R.
11 ottobre 2005, n. 41) e ss.mm.ii.

Ambito di applicazione
Tutte le superfici agricole, come definite ai sensi all’articolo 4.3 del regolamento (UE) 2021/2115.

Descrizione degli obblighi

A. Al fine di assicurare un minimo livello di protezione delle acque e previsto il rispetto delle
procedure di autorizzazione (concessione, licenza di attingimento, ecc.) quando I'utilizzo delle
acque afinidiirrigazione e soggetto ad autorizzazione a titolo gratuito od oneroso, ai sensi della
normativa vigente. La norma siritiene rispettata qualora il beneficiario dimostri il possesso della
relativa autorizzazione all’'uso oppure qualora sia in corso I'iter procedurale necessario al rilascio
dell’autorizzazione.

B. Al fine di proteggere le acque dall'inquinamento da fosfati e per controllare le fonti diffuse
d’inquinamento da fosfati, & previsto I'obbligo di registrare nel quaderno di campagna i dati
sull’utilizzo dei concimi minerali/inorganici, organo-minerali ed organici con titolo di P
dichiarato di cui al D.Igs. n. 75/2010 e regolamento 2019/1009. L’obbligo prevede I'inserimento
delle seguenti informazioni minime:

¢ Parcelle/appezzamento, per coltura praticata, e relativa superficie;
e coltura;

¢ data di distribuzione (giorno/mese/anno);

e tipo difertilizzante e denominazione;

e il contenuto percentuale in fosforo;

e la quantita totale.

La comunicazione fatta da un centro di consulenza all’'organismo di controllo ed al beneficiario, che
ne conserva copia per almeno tre anni, circa la prescrizione — da parte dello stesso centro di
consulenza — di apportare fosforo tramite concimi minerali/inorganici, organo-minerali ed organici
(piano di fertilizzazione), puo sostituire la registrazione dei suddetti concimi nel quaderno di
campagna.

Intervento della Provincia Autonoma di Bolzano
In merito agli obblighi di cui al punto A:

A norma dell’articolo 5 del Decreto ministeriale 147385 del 9 marzo 2023, a livello provinciale la
presente norma prevede:
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- In merito agli obblighi di cui al punto A:

il rispetto delle procedure di autorizzazione per I'utilizzo di acque pubbliche ai fini irrigui, come definito
dalla Legge provinciale 18 giugno 2002, n. 8 e successive modifiche, “disposizioni sulle acque” e dalla
Legge provinciale 30 settembre 2005, n. 7, “Norme in materia di utilizzazione di acque pubbliche”.

- In_merito alla comunicazione di cui al punto B, fermo restando 'applicazione delle direttive

AGRIOS per la frutticoltura integrata, la Provincia Autonoma di Bolzano applica la seguente
procedura:

Il Centro di Consulenza specializzato per la zootecnia e le colture foraggere di montagna esamina la
situazione specifica e richiede, a spese dell’interessato, un’analisi del terreno. Le analisi del terreno
riguardano tra I'altro il grado di approvvigionamento di fosforo (P,0s), potassio (K20) e magnesio (Mg).
Sulla base dei risultati di tale analisi, il Laboratorio di Laimburg oppure il Centro di consulenza
specializzato per la zootecnia e le colture foraggere di montagna elabora il relativo piano di
concimazione, che prevede la prescrizione in via prioritaria dei fertilizzanti di origine aziendale. In casi
eccezionali ed in presenza di sotto approvvigionamento, pud essere previsto I'impiego di concimi
minerali: in tal caso viene rilasciata al richiedente, dopo un calcolo specifico della quantita di
fertilizzante necessaria, una autorizzazione scritta che riporta il tipo e la quantita (kg/ha) di concime
da usare, nonché le superfici (particelle) su cui puo essere impiegato. L'autorizzazione di cui sopra
deve essere conservata in azienda per almeno tre anni e deve essere comunicata dal Laboratorio di
Laimburg o dal Centro di Consulenza specializzato per la zootecnia e le colture foraggere all’'organismo
di controllo (OPPAB). Tale autorizzazione, che & valida esclusivamente per le superfici in essa
espressamente indicate, ha una durata di cinque anni per gli interventi relativi alla concimazione.
Dovranno essere rispettate le norme obbligatorie in materia.

CGO 2 - Direttiva 91/676/CEE del Consiglio, del 12 dicembre 1991, relativa alla protezione delle
acque dall’inquinamento provocato dai nitrati provenienti da fonti agricole (G.U. L 375 del
31.12.1991, pag. 1)

Articolid4 e 5

Recepimento

» Decreto Legislativo n. 152 del 3 aprile 2006, “Norme in materia ambientale” (G.U. n. 88 del 14
aprile 2006 - Supplemento Ordinario n. 96) e ss.mm.ii.:

- articolo 74, comma 1 lettera pp), definizione di "Zone vulnerabili": "zone di territorio che
scaricano direttamente o indirettamente composti azotati di origine agricola o zootecnica in
acque gia inquinate o che potrebbero esserlo in conseguenza di tali tipi di scarichi";

- articolo 92, designazione di "Zone vulnerabili da nitrati di origine agricola": sono designate
vulnerabili all'inquinamento da nitrati provenienti da fonti agricole le zone elencate
nell'Allegato 7/A-lll alla parte terza del Decreto legislativo 3 aprile 2006 n. 152, nonché le
ulteriori zone vulnerabili da nitrati di origine agricola designate da parte delle Regioni;

» D.M. 19 aprile 1999, "Approvazione del codice di buona pratica agricola" (G.U. n. 102 del 4 maggio

1999, S.0. n. 86);

» Decreto interministeriale n. 5046 del 25 febbraio 2016 “Criteri e norme tecniche generali per la
disciplina regionale dell’utilizzazione agronomica degli effluenti di allevamento e delle acque
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reflue, nonché per la produzione e I'utilizzazione agronomica del digestato” (G.U. n. 90 del 18
aprile 2016 S.0. n. 9), relativamente alle Zone Vulnerabili ai Nitrati.

Recepimento provinciale

» Legge provinciale 18.06.2002, “Disposizioni sulle acque”, n. 8 (B.U.R. 02 luglio 2002, n. 28) e
ss.mm.ii.;

» Decreto del presidente della Provincia 16 gennaio 2008, n. 6 “Regolamento di esecuzione alla
legge provinciale del 18 giugno 2002, n. 8, e successive modifiche, recante “Disposizioni sulle
acque” in materia di tutela delle acque” Capo Il “Norme di buona pratica agricola intese a ridurre
o limitare I'inquinamento delle acque” (Bollettino ufficiale n. 1 del 11 marzo 2008).

Ambito di applicazione
Tutte le superfici agricole, come definite ai sensi all’articolo 4.3 del regolamento (UE) 2021/2115,
ricadenti in zone vulnerabili ai nitrati (ZVN).

Ambito di applicazione per la Provincia Autonoma di Bolzano

Allo stato attuale non sono state individuate nel territorio provinciale zone vulnerabili ai nitrati (ZVN)
ai sensi della normativa comunitaria; pertanto, il presente atto si applica esclusivamente alle superfici
situate al di fuori della Provincia Autonome di Bolzano e ricadenti in zone vulnerabili, per le quali sono
da rispettare le norme vigenti nelle rispettive Regioni e Province autonome.

Descrizione degli obblighi
In ottemperanza a quanto previsto dal Decreto 25 febbraio 2016 n. 5046 e da quanto stabilito dai
Programmi d'azione, si evidenziano le seguenti tipologie d'impegno a carico delle aziende agricole che
abbiano a disposizione terreni compresi in tutto o in parte nelle Zone Vulnerabili da Nitrati:

A. obblighi amministrativi;

B. obblighi relativi allo stoccaggio degli effluenti zootecnici e dei digestati;

C. obblighi relativi al rispetto dei massimali previsti;

D. divieti (spaziali e temporali) relativi all'utilizzazione degli effluenti zootecnici, dei digestati e

dei fertilizzanti.

Ente preposto alla gestione e al controllo
Provincia Autonoma di Bolzano — Agenzia provinciale per I'ambiente e la tutela del clima (Ufficio tutela
acque).

BCAA 4 - Introduzione di fasce tampone lungo i corsi d’acqua

Ambito di applicazione

Tutte le superfici agricole, come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi dell’articolo 4.3 del
regolamento (UE) 2021/2115.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Al fine di proteggere le acque superficiali e sotterranee dall’'inquinamento e dal ruscellamento
derivante dalle attivita agricole, la presente norma prevede:
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il rispetto del divieto di fertilizzazione e distribuzione di prodotti fitosanitari sul terreno
adiacente ai corsi d’acqua. Tale fascia € definita “fascia di rispetto” ed ha un’ampiezza pari a
5 metri;

la costituzione ovvero la non eliminazione di una fascia stabilmente inerbita spontanea o
seminata di larghezza pari a 5 metri, che pud ricomprendere anche specie arboree o arbustive
qualora presenti, adiacente ai corpi idrici superficiali di torrenti, fiumi o canali. Tale fascia
definita “fascia inerbita”.

L’ampiezza della fascia di rispetto e della fascia inerbita viene misurata prendendo come riferimento
il ciglio di sponda; i 5 metri di larghezza previsti devono considerarsi al netto della superficie
eventualmente occupata da strade, eccetto i casi di inerbimento, anche parziale, delle stesse.

La norma si applica a tutti i corsi d’acqua, inclusi quelli artificiali, dove si rileva una presenza continua
delle acque durante tutto I'anno e che non sono dotati di argini rialzati. Sono conseguentemente
escluse le opere di regimazione idraulica, prive di acqua propria, destinate alla raccolta e al
convogliamento di acque meteoriche o all’adduzione di acqua irrigua ai campi coltivati, ivi inclusi i
pensili (ossia corpi idrici in cui la quota del fondo risulta superiore rispetto al campo coltivato).

E esclusa, altres), la rete idraulica aziendale, costituita da scoline e fossi collettori per I'allontanamento
delle acque in esubero, in quanto caratterizzata da una presenza molto limitata nel tempo dell’acqua.

Pertanto, la presente norma stabilisce i seguenti impegni:

a)

b)

Divieto di fertilizzazione e di distribuzione di prodotti fitosanitari entro 5 metri dal ciglio di
sponda di tutti i corsi d’acqua.

Su tutte le superfici di cui all’ambito d’applicazione, & vietato distribuire qualsiasi fertilizzante
entro una “fascia di rispetto” di ampiezza pari a cinque metri a partire dal ciglio di sponda di
tutti i corsi d’acqua. Per quanto concerne i fertilizzanti, qualora sul Piano d’azione dei Nitrati
sia stabilita una larghezza superiore, quest’ultima prevale sulla distanza dei cinque metri.
L'eventuale inosservanza del divieto in questione, all'interno delle ZVN, viene considerata
un’unica infrazione, nonostante costituisca violazione anche del CGO 2. Le deiezioni di animali
al pascolo o bradi non costituiscono violazione del presente impegno.

Nella medesima fascia di rispetto &, altresi, proibito distribuire prodotti fitosanitari. Nel caso
in cui nell’etichetta dei prodotti fitosanitari utilizzati sia presente una ampiezza della fascia di
rispetto superiore a 5 metri, quest’ultima prevale sulla distanza dei 5 metri. L'inosservanza del
divieto di distribuzione dei prodotti fitosanitari nella fascia di rispetto & considerata un’unica
infrazione, nei casi in cui si sovrapponga con quanto prescritto dal CGO 7.

Costituzione ovvero non eliminazione di fascia inerbita.

E vietata I’eliminazione della “fascia inerbita” presente, adiacente ai corpi idrici superficiali di
torrenti, fiumi o canali. Nel caso di assenza della fascia inerbita in corrispondenza dei corpi
idrici superficiali di torrenti, fiumi o canali, I’agricoltore e tenuto alla sua costituzione con le
caratteristiche minime stabilite. | corpi idrici soggetti al presente vincolo sono quelli individuati
e monitorati ai sensi del D. Lgs. 152/2006, i cui aspetti metodologici di dettaglio sono definiti
nei DD.MM. del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare (MATTM) n.
131/2008 e n.260/2010.
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Ciglio di sponda

Fasciainerbita

Ai fini della presente norma, si intende per:

Ciglio di sponda: il punto della sponda dell’alveo inciso (o alveo attivo) a quota piu elevata.

Alveo inciso: porzione della regione fluviale associata a un corso d'acqua compresa tra le sponde dello
stesso, sede normalmente del deflusso di portate inferiori alle piene esondanti.

Sponda: alveo di scorrimento non sommerso.

Argine: rilevati di diverse tipologie costruttive, generalmente in terra, che servono a contenere le
acque onde impedire che dilaghino nei terreni circostanti piu bassi.

Sulla superficie occupata dalla fascia inerbita & vietato effettuare le lavorazioni del terreno, escluse
guelle propedeutiche alla capacita filtrante della fascia inerbita esistente e alla riduzione del rischio di
incendi. Sono comunque escluse tutte le lavorazioni che eliminano, anche temporaneamente, il cotico
erboso, con eccezione per le operazioni di eliminazione ovvero di reimpianto di formazioni arbustive
o arboree, le quali vanno condotte con il minimo disturbo del cotico; in ogni caso, & fatto salvo il
rispetto della normativa vigente in materia di opere idrauliche e regime delle acque e delle relative
autorizzazioni, nonché della normativa ambientale e forestale.

Si precisa che gli impianti arborei coltivati a fini produttivi o ambientali preesistenti alla data di entrata
in vigore del presente provvedimento, e ricompresi in una fascia inerbita, cosi come sopra descritta,
sono considerati parte integrante della fascia stessa.

Intervento della Provincia Autonoma di Bolzano

La provincia autonoma stabilisce con propri provvedimenti quanto segue:

e Impegno a) — divieto di fertilizzazione e distribuzione di prodotti fitosanitari nella “fascia di
rispetto”

L'impegno a) si intende rispettato in presenza di colture permanenti inerbite di produzione
integrata o biologica o nei casi in cui si utilizzi |a fertirrigazione con micro-portata di erogazione
e siimpieghino dispositivi per l'irrorazione in grado di limitare la deriva, fatta salva I'osservanza
delle prescrizioni eventualmente presenti nell’etichetta dei prodotti.

e Impegno b) — mantenimento o costituzione della “fascia inerbita”

L'ampiezza della fascia inerbita, di cui al punto b) della presente norma, varia in funzione delle
valutazioni dello stato ecologico e chimico del corpo idrico a cui si applica, definito nell’ambito
del Piano di gestione "Alpi Orientali" recepito a livello provinciale con il Piano di utilizzazione
delle acque pubbliche della Provincia autonoma di Bolzano e comunicato dalla autorita
competente al sistema Water Information System of Europe (WISE), ai sensi del D.M. del
MATTM del 17 luglio 2009 “Individuazione delle informazioni territoriali e modalita per la
raccolta, lo scambio e l'utilizzazione dei dati necessari alla predisposizione dei rapporti
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conoscitivi sullo stato di attuazione degli obblighi comunitari e nazionali in materia di acque”,
ed ai sensi del Decreto del Presidente della Provincia 21 gennaio 2008, n. 6, concernente il
“Regolamento di esecuzione alla legge provinciale del 18 giugno 2002, n. 8, recante
“Disposizioni sulle acque” in materia di tutela delle acque”.

Le possibili classi di stato sono:
e stato ecologico: “ottimo/elevato”, “buono”, “sufficiente”, “scarso/scadente” e
“pessimo/cattivo”;

” o«

e stato chimico: “buono”, “non buono”.

L'impegno si considera assolto nel caso in cui lo stato ecologico del corpo idrico superficiale
interessato sia “ottimo/elevato” e lo stato chimico sia “buono” o non definito.

In tutti gli altri casi, si applica un’ampiezza della fascia inerbita di 5 metri.

Le Regioni e Province autonome riportano nei propri provvedimenti I'elenco dei corpi idrici ai quali si
applica I'impegno b).

L'informazione relativa all'ampiezza della fascia inerbita da realizzare ovvero da non eliminare, deve
essere assicurata a livello di singola azienda agricola per garantire |'effettiva controllabilita del
requisito.

Deroghe

La deroga agli impegni a) e b) & ammessa nel caso di risaie e nel caso dei corsi d’acqua “effimeri” ed
“episodici” ai sensi del D.M. 16/06/2008 n. 131, come caratterizzati dalle Regioni e Province autonome
nelle relative norme e documenti di recepimento.

La deroga all'impegno b) & ammessa nei seguenti casi:

1. parcelle a seminativo ricadenti nelle zone montane, come classificate ai sensi dell'articolo 32
del regolamento (UE) n. 1305/2013;

2. terreni stabilmente inerbiti per I'intero anno solare, ivi inclusi i prati avvicendati e le colture
permanenti stabilmente inerbite;

3. oliveti stabilmente inerbiti;

4. superfici a prato permanente, come definite all’articolo 4.3 (c) del regolamento (UE)
2021/2115.

Il TEMA PRINCIPALE: Suolo (protezione e qualita)

BCAA 5 — Gestione della lavorazione del terreno per ridurre i rischi di degrado ed erosione del
suolo, tenendo anche conto del gradiente della pendenza

Ambito di applicazione

Le Superfici di cui ai seguenti punti:
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e per I'impegno di cui alla lettera a): seminativi come definiti nel Piano Strategico della PAC ai
sensi dell’articolo 4.3 (a) del regolamento (UE) 2021/2115. Sono escluse le superfici investite
con prati avvicendati o impegnate con colture che permangono per I'intera annata agraria;

e perl'impegno dicuialla lettera b): tutte le superfici agricole come definite nel Piano Strategico
della PAC ai sensi dell’articolo 4.3 del regolamento (UE) 2021/2115. Sono escluse le superfici
investite con prati permanenti o avvicendati. Sono, inoltre, escluse le superfici impegnate con
colture erbacee che permangano almeno per tutto il periodo di 60 giorni consecutivi di
obbligo.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Al fine di ridurre al minimo la perdita di suolo e I'impoverimento dello stesso a causa dell'erosione, in
presenza di terreni a seminativo con una pendenza media superiore al 10%, in assenza di sistemazioni
idraulico-agrarie, si applica il seguente impegno:

a) La realizzazione, ove praticabile, di solchi acquai temporanei, per cui I'acqua piovana raccolta,
anche a monte dell’appezzamento considerato, mantenga una velocita tale da non pregiudicare
la funzione del solco stesso e sia convogliata nei fossi collettori e negli alvei naturali, disposti ai
bordi dei campi, ove esistenti. In alternativa, & prescritta la lavorazione secondo le curve di
livello (ad esempio, contour tillage o girapoggio), unitamente al divieto di effettuare livellamenti
non autorizzati.

Al fine di prevenire il rischio di erosione su tutto il territorio, in presenza di terreni con una pendenza
media superiore al 10%, in assenza di sistemazioni idraulico-agrarie e di protezioni artificiali (ad es.
serre, tunnel), si applica il seguente impegno:

b) Il divieto di lavorazioni di affinamento e sminuzzamento del terreno (ad. es. fresatura) a seguito
dell’aratura, per un periodo di 60 giorni consecutivi compresi nell’intervallo temporale tra il 15
settembre e il 15 febbraio.

Il dato della pendenza media é riportato nel fascicolo aziendale.

Ai fini della presente norma, si intende per “sistemazioni idraulico-agrarie”, I'insieme delle opere e
degli interventi tecnici stabili che mirano ad assicurare la regimazione delle acque presenti in eccesso
nei terreni agrari.

Qualora i fenomeni erosivi del suolo siano presenti nonostante I'applicazione delle pratiche e
sistemazioni di cui alla presente Norma, I'obbligo € da ritenersi rispettato.

Intervento della Provincia Autonoma di Bolzano

Le Regioni e Province autonome, fatta salva la normativa locale vigente in materia di difesa del suolo
e in base alle condizioni locali, possono specificare con propri provvedimenti quanto segue:

e inrelazione all'impegno a):
- gli aspetti applicativi in funzione della natura e della destinazione d’uso del suolo e dei
caratteri morfometrici dei versanti;
- eventuali impegni alternativi (fasce inerbite), nel caso sia necessario ricorrere a quanto
previsto dalle deroghe;
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- Il'eventuale suddivisione del territorio in aree omogenee per caratteristiche pedoclimatiche,
altimetriche, al fine di informare I'agricoltore sull’eventuale rischio di erosione e/o di
orientare |'estrazione del campione per i controlli in loco (analisi di rischio);

e inrelazione all'impegno b):

- l'eventuale intervallo temporale di applicazione dell'impegno b), all'interno comunque
dell’intervallo temporale 15 settembre - 15 febbraio successivo. Le Regioni/Province
autonome possono stabilire un intervallo di tempo di durata inferiore, comunque all’interno
dell’intervallo di tempo sopra indicato. Con riferimento a tale intervallo, il beneficiario
sceglie la collocazione temporale del periodo di 60 giorni consecutivi di obbligo.

Disposizioni vigenti in assenza dell’intervento delle Regioni e Province autonome
In assenza dei provvedimenti delle Regioni e Province autonome, la presente norma prevede:

e inrelazione all'impegno a), su terreni con una pendenza media superiore al 10%, in assenza di
sistemazioni idraulico-agrarie, la realizzazione di solchi acquai temporanei e il divieto di
effettuare livellamenti non autorizzati. | solchi acquai temporanei devono essere realizzati in
funzione delle caratteristiche specifiche dell’appezzamento e devono avere una distanza tra
loro non superiore a metri 80. In alternativa, le lavorazioni del terreno devono essere realizzate
secondo le curve di livello (contour tillage, girapoggio);

e inrelazione all'impegno b), in presenza di terreni con una pendenza media superiore al 10%, in
assenza di sistemazioni idraulico-agrarie, il divieto di lavorazioni di affinamento e
sminuzzamento del terreno (ad. es. fresatura) a seguito dell’aratura, per un periodo di 60 giorni
consecutivi compresi tra il 15 settembre e il 15 febbraio.

Deroghe

In relazione all'impegno a), le deroghe sono ammesse laddove, a causa della pendenza, vi siano rischi
per la stabilita del mezzo meccanico necessario alla realizzazione dei solchi acquai o delle lavorazioni,
o laddove sia assente una rete di canali naturali o artificiali dove convogliare I'acqua raccolta dai solchi
acquai temporanei, o nelle zone con suoli con evidenti fenomeni di soliflusso, cosi come individuate
dalla Regione o Provincia autonoma.

In tali casi, & necessario realizzare fasce inerbite, ad andamento trasversale rispetto alla massima
pendenza, di larghezza non inferiore a metri 5, ad una distanza tra loro non superiore a metri 60 e con
modalita in grado di assicurare la sicurezza delle macchine e dei relativi operatori; in alternativa
possibile adottare soluzioni diverse, finalizzate a proteggere il suolo dall’erosione, alternative alle
fasce inerbite, che sono individuate dalle Regioni/Province autonome, quando si opera oltre il limite
della meccanizzazione.

In relazione all'impegno b), & possibile la deroga ai fini della preparazione del letto di semina per le
colture autunno-vernine e per i livellamenti ordinari per la messa a coltura e per la sistemazione dei
terreni a risaia.

BCAA 6 — Copertura minima del suolo per evitare di lasciare nudo il suolo nei periodi piu sensibili,
quale determinata dagli Stati membri

Ambito di applicazione
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Superfici a seminativo, come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi dell’articolo 4.3 (a) del
regolamento (UE) 2021/2115, e colture permanenti (frutteti e vigneti), come definite nel Piano
Strategico della PAC ai sensi dell’articolo 4.3 (b) del regolamento (UE) 2021/2115.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Al fine della protezione dei suoli nei periodi piu sensibili, per evitare o limitare fenomeni di
lisciviazione, erosione e riduzione del contenuto in sostanza organica, la norma prevede di assicurare
la copertura vegetale dei terreni agricoli, privi di protezioni artificiali (ad esempio serre, tunnel).

Il periodo sensibile all’'interno del quale & necessario rispettare gliimpegni relativi alla presente Norma
e stabilito in funzione dei seguenti elementi:

e periodo successivo alla raccolta della coltura principale;
e periodo con la massima piovosita.

Alivello nazionale, I'intervallo di copertura & di 60 giorni consecutivi all’interno del periodo diimpegno
che va dal 15 settembre al 15 maggio, adattabile a livello regionale in funzione dell’ordinamento
colturale prevalente e della piovosita.

Al fine di assicurare che i terreni oggetto della Norma abbiano una copertura vegetale nel periodo piu
sensibile, i beneficiari hanno I'obbligo di mettere in atto almeno una tra le seguenti pratiche:

1. mantenere la copertura vegetale, naturale (inerbimento spontaneo) o seminata, per 60 giorni
consecutivi nell’intervallo di tempo compreso tra il 15 settembre e il 15 maggio successivo;

2. lasciare in campo i residui della coltura precedente per 60 giorni consecutivi nel periodo di cui
al punto 1, fatta salva I'esecuzione delle fasce tagliafuoco.

Per inerbimento spontaneo si intende I'assenza di lavorazioni che compromettano la copertura
vegetale del terreno agricolo per il periodo definito. In funzione dell’andamento climatico ordinario, il
grado di copertura vegetale di cui alla presente Norma puo presentarsi anche non continuo e non
omogeneo.

Ai fini del rispetto della presente norma, sono ammesse le sole lavorazioni che non alterino la
copertura vegetale del terreno o che mantengano sul terreno i residui della coltura precedente (per
esempio discissura, rippatura, iniezione o distribuzione degli effluenti non palabili con tecniche basso
emissive).

Intervento della Provincia Autonoma di Bolzano
Le Regioni e Province autonome specificano con propri provvedimenti, in base alle condizioni locali:

e [|'individuazione del periodo in cui deve essere garantita la copertura del suolo per 60 giorni
consecutivi, all'interno comunque dell'intervallo temporale 15 settembre - 15 maggio
successivo, in funzione dell’ordinamento colturale prevalente e/o dell’andamento storico
della piovosita e/o delle caratteristiche pedologiche e di pendenza dei suoli. Le
Regioni/Province autonome possono stabilire un intervallo di tempo di durata inferiore,
comunque all'interno dell’intervallo di tempo sopra indicato. Con riferimento a tale intervallo,
il beneficiario sceglie la collocazione temporale del periodo di 60 giorni consecutivi di obbligo.

Disposizioni vigenti in assenza dell’intervento delle Regioni e Province autonome
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Deve essere assicurata la copertura vegetale per 60 giorni consecutivi, o, in alternativa, devono essere
lasciati in campo i residui della coltura precedente per 60 giorni consecutivi nell’intervallo di tempo
compreso tra il 15 settembre e il 15 maggio, per tutti i terreni oggetto della Norma.

Deroghe

Sono ammesse le seguenti deroghe al rispetto dell’intervallo minimo di copertura.
| casi di “forza maggiore” e “circostanze eccezionali” ai sensi dell’art. 3 del regolamento (UE)

1.

2021/2116, ricorrono ad esempio, nei seguenti casi:

a)

b)

casi di condizioni climatiche anomale, dichiarate dalle Autorita competenti, che
impediscano la possibilita di semina e/o lavorazioni del terreno;

presenza di motivazioni di ordine fitosanitario riconosciute dalle autorita competenti
(valgono le condizioni descritte nella BCAA 3);

La deroga al rispetto dell’intervallo minimo di copertura ricorre, altresi, nei seguenti casi:

a)

b)

c)

d)

per terreni interessati da interventi di ripristino di habitat e biotopi che prevedano la
necessita di mantenere il terreno nudo all’interno del periodo di impegno. Tale necessita
deve essere certificata dall’Ente competente a livello territoriale;

nel caso di semina di colture a perdere per la fauna, lettera c) articolo 1 del Decreto
ministeriale del 7 marzo 2002;

nel caso in cui le lavorazioni siano funzionali all’esecuzione di interventi di miglioramento
fondiario. La funzionalita deve essere certificata dal progetto di esecuzione del progetto di
miglioramento, approvato dall’autorita competente;

a partire dal 1° marzo dell’annata agraria precedente a quella di semina di una coltura
autunno-vernina, per la pratica del maggese, laddove essa rappresenti una tecnica di
aridocoltura, giustificabile sulla base del clima caldo-arido e della tessitura del terreno,
secondo quanto stabilito dalle Regioni e Province autonome. Sono ammesse al massimo
due lavorazioni del terreno nel periodo compreso tra il 1° marzo e il 30 giugno di detta
annata agraria;

nel caso di colture sommerse, come il riso. Nelle camere di risaia I’erosione, infatti, € molto
limitata dagli argini rilevati, la pendenza del terreno € nulla, le limitatissime quantita di
terra e sostanza organica che dovessero comunque passare dalle “aperture” degli argini,
sono recuperate dall’agricoltore durante la manutenzione dei canali adacquatori e colatori
e re-inserite nella camera di risaia. Inoltre, I'interramento dei residui in autunno (invece di
lasciarli in superficie), in condizioni del terreno adeguate alle lavorazioni, ne accelera la
degradazione, riducendo la metano-genesi nella successiva campagna con la risaia
sommersa. | residui colturali rappresentano, infatti, I'unica fonte di carbonio per il suolo in
risicoltura e sono, pertanto, da valorizzare con operazioni di interramento nelle migliori
condizioni pedologiche.

BCCA 7 — Rotazione delle colture nei seminativi, ad eccezione delle colture sommerse
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Ambito di applicazione

Superfici a seminativo, come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi dell’articolo 4.3 (a) del
regolamento (UE) 2021/2115, in pieno campo e senza protezioni.

Sono esenti da qualsiasi obbligo le aziende:

a. icui seminativi sono utilizzati per piu del 75 % per la produzione di erba o altre piante erbacee
da foraggio, costituiti da terreni lasciati a riposo, investiti a colture di leguminose o sottoposti a
una combinazione di tali tipi di impieghi;

b. la cui superficie agricola ammissibile & costituita per piu del 75 % da prato permanente,
utilizzata per la produzione di erba o altre piante erbacee da foraggio o investita a colture
sommerse per una parte significativa dell'anno o per una parte significativa del ciclo colturale o
sottoposta a una combinazione di tali tipi di impieghi;

c. con una superficie di seminativi fino ai 10 ettari;

d. icui seminativi sono costituiti da colture sommerse;

Le superfici coltivate con metodo biologico ai sensi del regolamento (UE) 848/2018 e le colture
coltivate secondo i disciplinari della Produzione Integrata ed i cui beneficiari aderiscono al Sistema di
Qualita Nazionale della Produzione Integrata (SQNPI) sono conformi ipso facto ai requisiti della
presente norma.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Al fine di salvaguardare il potenziale produttivo del suolo, che deriva dalla sua struttura fisica, fertilita
chimica e attivita biologica, ottenendo un beneficio in termini di produttivita della coltura, grazie
anche al contrasto ai parassiti e malattie specializzati, i beneficiari hanno I'obbligo di adottare una tra
le seguenti pratiche:

1. effettuare una rotazione che consista in un cambio di coltura almeno una volta all'anno a livello di
parcella (eccetto nel caso di colture pluriennali, erbe e altre piante erbacee da foraggio e terreni
lasciati a riposo).

Tale cambio di coltura & inteso come cambio di genere botanico e, pertanto, non ammette la
monosuccessione dei seguenti cereali, in quanto di medesimo genere botanico: frumento duro,
frumento tenero, triticale, spelta, farro.

Ai fini del rispetto della presente norma, sono ammesse le colture secondarie, purché adeguatamente
gestite, cioé portate a completamento del ciclo produttivo e che coprano una parte significativa del
periodo tra due coltivazioni principali. Questo si concretizza nella scelta di colture secondarie
caratterizzate da un ciclo produttivo di durata adeguata, anche breve, che in ogni caso assicuri la
permanenza in campo della coltura secondaria per almeno 90 giorni.

Per quanto riguarda le parcelle a seminativo condotte in regime di aridocoltura, giustificabile sulla
base del clima caldo-arido e delle caratteristiche del terreno, secondo quanto stabilito dalle Regioni e
Province autonome, € ammessa la coltivazione della stessa coltura sulla medesima parcella per due
anni consecutivi (per es. grano duro) a condizione che la parcella sia inserita in una rotazione almeno
triennale e che una quota pari ad almeno il 35% della superficie delle parcelle dell’azienda sia destinata
ogni anno ad un cambio di coltura principale.

Per quanto riguarda le parcelle a seminativo ricadenti nelle zone montane, come classificate ai sensi
dell'articolo 32 del regolamento (UE) n. 1305/2013, sulle quali le colture sono praticate con modalita
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estensive, con poca possibilita di diversificazione colturale entro I’'anno data I'esiguita delle superfici

ed una durata breve delle condizioni climatiche per coltivare tale da non consentire successioni

colturali complesse, una data coltura puo essere ripetuta per tre anni consecutivi se € garantita

almeno una delle seguenti condizioni:

cheilterreno sia coperto da colture secondarie (colture di copertura intercalare alla coltura
principale, colture sotto-chioma, colture intercalari invernali) ogni anno, dopo il raccolto
della coltura e fino alla semina dell'anno successivo;

oppure, ogni anno, I'agricoltore deve garantire un cambio di coltura su almeno il 35% della
superficie dei suoi seminativi in maniera tale da assicurare negli anni la completa rotazione
rispetto alle colture principali. Le colture secondarie o intermedie possono essere utilizzate
per soddisfare la quota minima di rotazione annuale.

2. prevedere una diversificazione colturale, nel periodo compreso tra il 9 aprile e il 30 giugno, nel
rispetto dei seguenti requisiti minimi:

a. se la superficie aziendale a seminativo & superiore a 10 ettari fino a 30 ettari, la
diversificazione consiste nella coltivazione di almeno due colture diverse sui seminativi. La
coltura principale non supera il 75% di detti seminativi;

b. se la superficie aziendale a seminativo & superiore a 30 ettari, la diversificazione consiste
nella coltivazione di almeno tre colture diverse sui seminativi. La coltura principale non
occupa pit del 75% e le due colture principali non occupano pit del 95% di tali seminativi.

Si precisa che per “diversificazione colturale” si intende:

1. colture appartenenti a generi botanici differenti;

2. colture appartenenti ad una specie diversa nel caso di brassicacee, solanacee e cucurbitacee;

3. terreni lasciati a riposo;

4. erba o altre foraggere.

La coltura invernale e la coltura primaverile sono considerate distinte anche se appartenenti allo
stesso genere. |l genere Triticum spelta & considerato una coltura distinta da quelle appartenenti allo
stesso genere.

IV TEMA PRINCIPALE: Biodiversita e paesaggio (protezione e
qualita)

CGO 3 - Direttiva 2009/147/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 30 novembre 2009,
concernente la conservazione degli uccelli selvatici (GU L 20 del 26.1.2010, pag. 7).
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Articolo 3 paragrafo 1, articolo 3 paragrafo 2 lettera b), articolo 4 paragrafil,2e 4

Recepimento

>

>

Legge 11 febbraio 1992, n. 157. “Norme per la protezione della fauna selvatica omeoterma e per il
prelievo venatorio” art. 1, commi 1 bis, 5 e 5 bis (G.U. n. 46 del 25/2/1992 S.0. n. 42) e ss.mm.ii.;
D.P.R. 8 settembre 1997, n. 357 “Regolamento recante attuazione della direttiva 92/43/CEE
relativa alla conservazione degli habitat naturali e seminaturali, nonché della flora e della fauna
selvatiche” (Supplemento ordinario n. 219/L G.U. n. 248 del 23 ottobre 1997) e ss.mm.ii.;

Decreto del Ministero dell’lambiente e della tutela del territorio 3 settembre 2002 — “Linee guida
per la gestione dei siti Natura 2000” (G.U. n. 224 del 24 settembre 2002);

Decreto del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare del 17 ottobre 2007
“Criteri minimi uniformi per la definizione delle misure di conservazione relative alle Zone Speciali
di Conservazione (ZSC) e a Zone di Protezione Speciale (ZPS)” (G.U. n. 258 del 6 novembre 2007) e
ss.mm.ii.;

Decreto del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare 8 agosto 2014 n. 184 —
“Abrogazione del D.M. 19 giugno 2009 e contestuale pubblicazione dell’elenco delle Zone di
Protezione Speciale (ZPS) nel sito internet del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio
e del mare” (G.U. n. 217 del 18 settembre 2014).

Recepimento provinciale

>

Legge provinciale 12 maggio 2010, n. 6, e successive modifiche (Legge di tutela della natura e altre
disposizioni);

Legge provinciale 13 febbraio 2023, n. 3, e ss.mm.ii. (Tutela degli habitat acquatici ed esercizio
sostenibile della pesca);

Legge provinciale 17 luglio 1987, n. 14, e ss.mm.ii. (Norme per la protezione della selvaggina e per
I’esercizio della caccia);

» Legge provinciale 10 luglio 2018, n. 9, e ss.mm.ii. (Territorio e paesaggio);

Deliberazione della Giunta provinciale 28 gennaio 2008, n. 229, Misure di conservazione per le zone
di protezione speciale (ZPS) previste dall’articolo 4 della direttiva 79/409/CEE del Consiglio del 2
aprile 1979 (direttiva “Uccelli”) e dall’articolo 6 della direttiva 92/43/CEE del Consiglio del 21
maggio 1992 (direttiva “Habitat”) (Bollettino ufficiale n. 10 del 04 marzo 2008).

Piano di gestione Parco naturale Sciliar-Catinaccio approvato con Delibera della Giunta Provinciale
del 01 ottobre 2012 n. 1447

Piano di gestione Parco naturale Gruppo di Tessa approvato con Delibera della Giunta Provinciale
del 28 dicembre 2007 n. 4645.

Piano di gestione Parco naturale Puez-Odle approvato con Delibera della Giunta Provinciale del 28
dicembre 2007 n. 4643.

Piano di gestione Parco naturale Fanes-Senes-Braies e Prati di Armentara approvato con Delibera
della Giunta Provinciale del 28 dicembre 2007 n. 4644,

Piano di gestione Parco naturale Monte Corno approvato con Delibera della Giunta Provinciale del
28 gennaio 2008 n. 231.
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» Piano di gestione Parco naturale Dolomiti di Sesto approvato con Delibera della Giunta Provinciale
del 22 settembre 2008 n. 3430.

> Piano di gestione Parco naturale Vedrette di Ries-Aurina approvato con Delibera della Giunta
Provinciale del 28 gennaio 2008 n. 230.

Ambito di applicazione
Tutte le superfici agricole, come definite ai sensi all’articolo 4.3 del regolamento (UE) 2021/2115.
Descrizione degli obblighi

Le aziende sono tenute al rispetto delle pertinenti disposizioni di cui all’articolo 5 del Decreto del
Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare 17 ottobre 2007 n.184 relativo ai
“Criteri minimi uniformi per la definizione delle misure di conservazione relative alle Zone Speciali di
Conservazione (ZSC) e a Zone di Protezione Speciale (ZPS)” e ss.mm.ii. e le disposizioni di cui all’articolo
4 del D.P.R. 8 settembre 1997, n. 357.

Rispetto dei decreti di vincolo e di norme restrittive specifiche ai sensi della legge provinciale del 10
luglio 2018, n. 9 e successive modifiche;

Rispetto delle norme della legge provinciale del 12 maggio 2010, n. 6, e successive modifiche,
riguardanti la protezione degli habitat, la protezione degli uccelli selvatici e dei relativi luoghi di
nidificazione, siti di riproduzione e aree di riposo, comprese le norme specifiche per le aree natura
2000.

Ente preposto alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Natura, paesaggio e sviluppo del territorio, Ripartizione
Foreste, Ufficio Parco Nazionale dello Stelvio.

CGO 4 - Direttiva 92/43/CEE del Consiglio, del 21 maggio 1992, relativa alla conservazione degli
habitat naturali e seminaturali e della flora e della fauna selvatiche (GU L 206 del 22.7.1992, pag. 7)

Articolo 6, paragrafile 2

Recepimento

» D.P.R. 8 settembre 1997, n. 357 “Regolamento recante attuazione della direttiva 92/43/CEE
relativa alla conservazione degli habitat naturali e seminaturali, nonché della flora e della fauna
selvatiche” (G.U. n. 248 del 23 ottobre 1997, S.0. n. 219/L), art. 4, e ss.mm.ii.;

> Decreto del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio 3 settembre 2002 — “Linee guida
per la gestione dei siti Natura 2000” (G.U. n. 224 del 24 settembre 2002);

» Decreto del Ministero dell’lambiente e della tutela del territorio e del mare 17 ottobre 2007 “Criteri
minimi uniformi per la definizione delle misure di conservazione relative alle zone speciali di
conservazione (ZSC) e a zone di protezione speciale (ZPS)” (G.U. n. 258 del 6 novembre 2007) e
ss.mm.ii.;

> Decisione di esecuzione (UE) 2019/18 della Commissione, che adotta il dodicesimo aggiornamento
dell’elenco dei siti di importanza comunitaria per la regione biogeografica continentale [notificata
con il numero C(2018) 8528] (Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, L 7, 9 gennaio 2019);
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» Decisione di esecuzione (UE) 2019/17 della Commissione, che adotta il dodicesimo aggiornamento
dell’elenco dei siti di importanza comunitaria per la regione biogeografica alpina [notificata con il
numero C(2018) 8527] (Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea, L 7, 9 gennaio 2019);

» Decisione di esecuzione (UE) 2019/22 della Commissione, che adotta il dodicesimo aggiornamento
dell’elenco dei siti di importanza comunitaria per la regione biogeografica mediterranea [notificata
con il numero C(2018) 8534] (Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, L 7, 9 gennaio 2019).

Recepimento provinciale

» Legge provinciale 12 maggio 2010, n. 6, e successive modifiche (Legge di tutela della natura e altre
disposizioni);

> Legge provinciale 13 febbraio 2023, n. 3, e ss.mm.ii. (Tutela degli habitat acquatici ed esercizio
sostenibile della pesca);

» Legge provinciale 17 luglio 1987, n. 14, e ss.mm.ii. (Norme per la protezione della selvaggina e per
I’esercizio della caccia);

» Legge provinciale 10 luglio 2018, n. 9, e ss.mm.ii. (Territorio e paesaggio);

» Deliberazione della Giunta provinciale 28 gennaio 2008, n. 229, Misure di conservazione per le zone
di protezione speciale (ZPS) previste dall’articolo 4 della direttiva 79/409/CEE del Consiglio del 2
aprile 1979 (direttiva “Uccelli”) e dall’articolo 6 della direttiva 92/43/CEE del Consiglio del 21
maggio 1992 (direttiva “Habitat”) (Bollettino ufficiale n. 10 del 04 marzo 2008).

> Piano di gestione Parco naturale Sciliar-Catinaccio approvato con Delibera della Giunta Provinciale
del 01 ottobre 2012 n. 1447

» Piano di gestione Parco naturale Gruppo di Tessa approvato con Delibera della Giunta Provinciale
del 28 dicembre 2007 n. 4645.

» Piano di gestione Parco naturale Puez-Odle approvato con Delibera della Giunta Provinciale del 28
dicembre 2007 n. 4643.

» Piano di gestione Parco naturale Fanes-Senes-Braies e Prati di Armentara approvato con Delibera
della Giunta Provinciale del 28 dicembre 2007 n. 4644,

> Piano di gestione Parco naturale Monte Corno approvato con Delibera della Giunta Provinciale del
28 gennaio 2008 n. 231.

> Piano di gestione Parco naturale Dolomiti di Sesto approvato con Delibera della Giunta Provinciale
del 22 settembre 2008 n. 3430.

» Piano di gestione Parco naturale Vedrette di Ries-Aurina approvato con Delibera della Giunta
Provinciale del 28 gennaio 2008 n. 230.

Ambito di applicazione

Tutte le superfici agricole, come definite ai sensi all’articolo 4.3 del regolamento (UE) 2021/2115
ricadenti nei Siti di interesse Comunitario (SIC) o nelle Zone Speciali di Conservazione (ZSC).

Descrizione degli obblighi

Le aziende sono tenute al rispetto delle pertinenti disposizioni di cui all’articolo 2 del Decreto del
Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio 17 ottobre 2007 n. 184 relativo ai “Criteri minimi
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uniformi per la definizione delle misure di conservazione relative alle zone speciali di conservazione
(ZSC) e a zone di protezione speciale (ZPS)” e ss.mm.ii. e le disposizioni di cui all’articolo 4 del DPR 8
settembre 1997, n. 357.

Rispetto delle norme specifiche riguardanti la protezione degli habitat e degli animali e delle piante
secondo la legge provinciale del 12 maggio 2010, n. 6, e successive modifiche;

Divieto di deterioramento degli habitat naturali e seminaturali, degli habitat di specie nonché di
disturbo delle specie all’'interno delle zone di protezione speciale (ZPS) e dei siti di importanza
comunitaria (SIC);

Rispetto dei decreti di vincolo e di norme restrittive specifiche ai sensi della legge provinciale 16/1970;
Rispetto delle norme specifiche per le aree Natura 2000 di cui alla legge provinciale del 12 maggio
2010, n. 6;

Enti e/o organismi preposti alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano: Ripartizione Natura, paesaggio e sviluppo del territorio, Ripartizione
Foreste e Ufficio Parco Nazionale dello Stelvio.

BCAA 8

A. Mantenimento degli elementi caratteristici del paesaggio

B. Divieto di potare le siepi e gli alberi nella stagione della riproduzione e della nidificazione degli
uccelli

Ambito di applicazione

Tutte le superfici a seminativo, come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi dell’articolo 4.3
(a) del regolamento (UE) 2021/2115.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Ai fini della tutela della biodiversita e della conservazione delle caratteristiche del paesaggio, iviinclusa
la protezione degli uccelli e degli impollinatori, la norma stabilisce:

A. L'obbligo di conservazione degli elementi caratteristici del paesaggio, naturali o semi-naturali,
identificati territorialmente: stagni, boschetti, fasce alberate e alberi isolati, siepi e filari,
muretti a secco, terrazzamenti, sistemazioni idraulico-agrarie caratteristiche, fossati o canali
artificiali, margini dei campi, boschetti, alberi monumentali (identificati nel registro nazionale
degli alberi monumentali, ai sensi del D.M. 23 ottobre 2014, o tutelati da legislazione regionale
e nazionale).

B. Il divieto diesecuzione degliinterventi di potatura di alberi e arbusti ricompresi tra gli elementi
caratteristici del paesaggio di cui al punto b) nella stagione della riproduzione e della
nidificazione degli uccelli, stabilita a livello nazionale nel periodo dal 15 marzo al 15 agosto,
salvo diversa disciplina regionale in relazione al predetto periodo.

Intervento delle Regioni e Province autonome
Le Regioni e Province autonome specificano con propri provvedimenti:

o per 'obbligo A, gli elementi caratteristici del paesaggio tutelati dalla normativa regionale;

26

ae8SyO00 ‘obeubepy soig - 89459000 Jayosiedwoy ouly :a1uswieybip ojewlid / 1suydisziejun [enbiq ‘5z0z/2100 :eieqiad "N/ IN ssnjyoseg ""i._!___



e perl'obbligo B, il periodo di divieto di esecuzione degli interventi di potatura di alberi e arbusti
in base alla stagione della riproduzione e della nidificazione degli uccelli, cosi come disciplinato
dalla normativa regionale vigente.

Disposizioni vigenti in assenza dell’intervento delle Regioni e Province autonome

In assenza dei provvedimenti delle Regioni e Province autonome, si applicano gli impegni sopra
indicati.
Ai fini dell’individuazione degli elementi di cui al punto A, valgono le seguenti indicazioni specifiche:

Per gli elementi lineari e stabilita una lunghezza minima di 25 metri.

Per “fossati o canali artificiali” si intendono fossi lungo i campi, compresi i corsi d’acqua per irrigazione
o drenaggio, di larghezza massima di 10 metri. Non sono inclusi i canali con pareti in cemento.

Per “siepi” si intendono delle strutture vegetali lineari, regolari od irregolari, costituite da specie
vegetali arboree od arbustive e situate generalmente lungo i margini delle strade, dei fossi, dei campi,
nelle zone agrarie. La larghezza minima & di 2 metri; la larghezza massima di 20 metri; la lunghezza
minima di 25 metri; la copertura arboreo-arbustiva >20%. Per larghezza si intende la proiezione
ortogonale della chioma sul terreno.

Per “filare” si intende una formazione ad andamento lineare ovvero sinuoso caratterizzata dalla
ripetizione di elementi arborei/arbustivi in successione o alternati.

Per “alberiisolati” sono da intendersi gli esemplari arborei con chioma del diametro minimo di 4 metri.

Per “alberi monumentali” sono da intendersi gli esemplari arborei identificati nel registro nazionale
degli alberi monumentali o tutelati da legislazione regionale e nazionale.

Per “sistemazioni idraulico-agrarie caratteristiche” si intendono le strutture ed i relativi reticoli di
regimazione delle acque che abbiano carattere di stabilita nel tempo e di integrazione con I'ambiente
agrario circostante. Sono ricompresi i fossi e canali aziendali, comprensivi delle scarpate inerbite o
coperte da vegetazione spontanea. Gli elementi delle sistemazioni idraulico agrarie hanno una
larghezza massima totale di 10 metri.

Per “boschetto” si intendono gruppi di alberi presenti all'interno dei seminativi o limitrofi ad essi, di
superficie massima di 3.000 mq.

Per “stagni” si intendono i bacini idrici naturali, o quelli artificiali purché non siano impermeabilizzati
con cemento o materie plastiche, di superficie inferiore o uguale a 3.000 mg. In considerazione del
fatto che il livello dell’acqua dello stagno puo variare di anno in anno e nel corso di uno stesso anno,
I'area protetta dalla presente BCAA é individuata dal limite della vegetazione di sponda o delle
eventuali pertinenze quali terrapieni di contenimento, purché inerbiti o coperti da vegetazione
ripariale.
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Per “muretti” si intendono muretti in pietra tradizionale di altezza compresa tra 0,3 e 5 metri;
larghezza compresa tra 0,5 e 5 metri; lunghezza minima di 25 metri.

Per “terrazzamenti” si intendono terrazzamenti di altezza minima di 0,5 metri.

Per “potatura” degli elementi vegetali, isolati o lineari, regolati dalla presente norma, si intende
I'insieme delle operazioni a ciclo pluriennale (riduzione della chioma, ecc.), eseguite allo scopo di
rinnovare la vegetazione degli elementi interessati e limitare I'ingombro dei campi coltivati rispetto
alla movimentazione delle macchine agricole. Tali operazioni consentono, inoltre, I'eliminazione delle
eventuali parti invecchiate o malate della pianta. Sono eseguite in periodo invernale per contenere gli
effetti negativi nei confronti della fauna selvatica, ridurre i pericoli di infezione delle piante soggette
ai tagli e con terreno asciutto o gelato per evitare danneggiamenti della struttura del suolo dovuto ai
ripetuti passaggi di trattori e carri per il trasporto del legname.

Deroghe

1. Presenza di motivazioni di ordine fitosanitario riconosciute dalle autorita competenti (obblighi A
e B).

2. Elementi caratteristici del paesaggio realizzati anche con I'intervento pubblico, che non presentino
i caratteri della permanenza e della tipicita (obbligo A).

3. Interventi colturali ciclici di ordinaria manutenzione delle formazioni arboreo ovvero arbustive,
comprendenti anche i diradamenti, taglio a raso di ceppaie e il taglio dei ricacci delle capitozze
(obbligo A).

4. Eliminazione di soggetti arborei o arbustivi appartenenti a specie invadenti, pollonanti o non
autoctone (ad es. ailanto, robinia pseudoacacia, ecc. ...) o eliminazione di soggetti arbustivi lianosi
e/o sarmentosi (ad es. Clematis vitalba, rovo) (obbligo A).

5. In relazione alle sistemazioni idraulico-agrarie caratteristiche, e fatta salva la possibilita di
eliminarle in presenza di normativa che lo consenta (obbligo A).

Le deroghe di cui ai punti 2, 3 e 4 non si applicano nella stagione della riproduzione e della nidificazione
degli uccelli e comunque nel periodo compreso tra il 15 marzo e 15 agosto.

BCAA 9 - Divieto di conversione o aratura dei prati permanenti indicati come prati permanenti
sensibili sotto il profilo ambientale nei siti di Natura 2000

Ambito di applicazione

Tutte le superfici a prato permanente come definite nel Piano Strategico della PAC ai sensi dell’articolo
4.3 (c) del regolamento (UE) 2021/2115, ricadenti nei siti Natura 2000 di cui alle direttive 92/43/CEE
e 2009/147/CE, esclusi gli habitat di interesse comunitario di cui ai cod. 6 e 7 - formazioni erbose
naturali e seminaturali, torbiere, paludi basse - dell’allegato 1 della direttiva 92/43/CEE, tutelati da
specifiche misure di conservazione.

Obiettivi della norma e descrizione degli obblighi

Ai fini del mantenimento dei benefici ambientali dei prati permanenti e della protezione degli habitat
e delle specie, inclusi i siti di nidificazione e riproduzione delle specie di uccelli, € vietata I'aratura e la
conversione, ad altri usi agricoli e non agricoli, dei prati permanenti sensibili sotto il profilo ambientale,
cioé quelli compresi nei siti Natura 2000.

In dettaglio, la norma prevede:
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a) il divieto di conversione della superficie a prato permanente ad altri usi all'interno dei siti di
importanza comunitaria, delle zone speciali di conservazione e delle zone di protezione
speciali, individuati ai sensi delle direttive 92/43/CEE e 2009/147/CE, salvo diversa
prescrizione della competente autorita di gestione dei siti stessi;

b) il divieto di aratura e di qualsiasi altra lavorazione che inverta gli strati del terreno, elimini o
rovini la copertura erbosa. Sono consentite le lavorazioni leggere connesse al rinnovo e/o
infittimento del cotico erboso e alla gestione dello sgrondo delle acque.

Deroghe

L'autorizzazione a convertire i prati permanenti all’interno dei siti Natura 2000 pu0 essere concessa
solo dall’Autorita di Gestione del sito stesso, attraverso apposito provvedimento. In questo caso
I'azienda accompagnera la propria richiesta di conversione con il documento di autorizzazione
rilasciato dall’Autorita di Gestione del sito interessato e l'autorizzazione alla conversione sara
concessa solo a seguito della verifica della documentazione stessa (cfr. BCAA 1).
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ZONA 2

Salute pubblica, salute degli animali e delle piante

| TEMA PRINCIPALE: Sicurezza alimentare

CGO 5 — Regolamento (CE) n. 178/2002 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 28 gennaio
2002, che stabilisce i principi e i requisiti generali della legislazione alimentare, istituisce I’Autorita
europea per la sicurezza alimentare e fissa procedure nel campo della sicurezza alimentare (GU L
31 dell’1.2.2002 pag. 1)

Articoli 14, 15, 17 (paragrafo 1) * e articoli 18, 19 e 20
*attuato in particolare da:

Regolamento (CE) 470/2009 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 6 maggio 2009, che
stabilisce procedure comunitarie per la determinazione di limiti di residui di sostanze
farmacologicamente attive negli alimenti di origine animale, abroga il regolamento (CEE) n.
2377/90 del Consiglio e modifica la direttiva 2001/82/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio e il Regolamento (CE) n. 726/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio (G.U. L
152 del 16/6/2009): Articolo 14;

Regolamento (UE) 37/2010 della Commissione del 22 dicembre 2009, e successive modifiche
ed integrazioni, concernente le sostanze farmacologicamente attive e la loro classificazione
per quanto riguarda i limiti massimi di residui negli alimenti di origine animale (G.U. L 15 del
20/1/2010);

Regolamento (CE) n. 852/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004
sull’igiene dei prodotti alimentari (G.U. L139 del 30 aprile 2004): articolo 4, paragrafo 1 e
allegato |, parte “A” (cap. Il, sez. 4 (lettere g), h) e ), sez. 5 (lettere f) e h)) e sez. 6; cap. lll,
sez. 8 (lettere a), b), d) ed e)) e sez. 9 (lettere a) e ¢));

Regolamento (CE) n. 853/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004
che stabilisce norme specifiche in materia di igiene per gli alimenti di origine animale (G.U.
L139 del 30 aprile 2004): articolo 3, paragrafo 1 e allegato Ill, sezione IX, capitolo 1 (cap. I-1,
lettere b), c), d) ed e); cap. I-2, lettera a) (punti i), ii) e iii)), lettera b) (punti i) e ii)) e lettera c);
cap. I-3; cap. I-4; cap. I-5; cap. II-A paragrafi 1, 2, 3 e 4; cap. II-B 1(lettere a) e d)), paragrafi 2,
4 (lettere a) e b)) e allegato lll, sezione X, capitolo 1, paragrafo 1);

Regolamento (CE) n. 183/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio del 12 gennaio 2005
che stabilisce requisiti per I'igiene dei mangimi (G.U. L 35 dell’8 febbraio 2005): articolo 5,
paragrafo 1) e allegato |, parte A, (cap. I-4, lettere e) e g); cap. 1I-2, lettere a), b) ed e)),
articolo 5, paragrafo 5 e allegato Ill (nella rubrica “SOMMINISTRAZIONE DEI MANGIMI”,
punto 1. Intitolato ‘Stoccaggio’, prima e ultima frase, e punto 2. Intitolato ‘Distribuzione’
terza frase), articolo 5, paragrafo 6;

Regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio del 23 febbraio 2005,
e successive modifiche ed integrazioni, concernente i livelli massimi di residui di
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antiparassitari nei o sui prodotti alimentari e mangimi di origine vegetale e animale e che
modifica la direttiva 91/414/CEE del Consiglio (G.U.U.E. 16 marzo 2005): articolo 18;

e Regolamento (UE) 2017/625 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 marzo 2017,

relativo ai controlli ufficiali e alle altre attivita ufficiali effettuati per garantire I'applicazione
della legislazione sugli alimenti e sui mangimi, delle norme sulla salute e sul benessere degli
animali, sulla sanita delle piante nonché sui prodotti fitosanitari;

e Regolamento Delegato (UE) 2019/2090 della Commissione del 19 giugno 2019 che integra il

regolamento (UE) 2017/625 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda i
casi di sospetta o accertata non conformita alle norme dell’Unione applicabili all’'uso o ai
residui di sostanze farmacologicamente attive autorizzate nei medicinali veterinari o come
additivi per mangimi o alle norme dell’Unione applicabili all’uso o ai residui di sostanze
farmacologicamente attive vietate o non autorizzate.

Recepimento

>

Decreto del Ministro delle Attivita Produttive e del Ministro delle Politiche agricole e forestali 27
maggio 2004 “Rintracciabilita e scadenza del latte fresco” e successive modifiche e integrazioni
(G.U. n. 152 dell’1.7.2004);

Decreto del Ministro delle Attivita Produttive e del Ministro delle Politiche agricole e forestali 14
gennaio 2005 “Linee guida per la stesura del manuale aziendale per la rintracciabilita del latte”
(G.U. n. 30 del 7.2.2005);

Atto Repertorio n. 50/CSR del 5 maggio 2021, intesa ai sensi dell’art. 8, comma 6, della legge 5
giugno 2003, n. 131, tra il Governo, le Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano sul
documento recante “Linee guida per la gestione operativa del sistema di allerta per alimenti,
mangimi e materiali destinati a venire a contatto con gli alimenti”;

D.Lgs. 16 marzo 2006 n. 158 “Attuazione della direttiva 2003/74/CE che modifica la direttiva
96/22/CE del Consiglio, del 29 aprile 1996, concernente il divieto di utilizzazione di talune
sostanze ad azione ormonica, tireostatica e delle sostanze beta-agoniste nelle produzioni animali
e della direttiva 96/23/CE, del Consiglio, del 29 aprile 1996, concernente le misure di controllo su
talune sostanze e sui loro residui negli animali vivi e nei loro prodotti, come modificata dal
regolamento 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29 aprile 2004, nonché
abrogazione del decreto legislativo 4 agosto 1999, n. 336.” (G.U. 28 aprile 2006, n. 98);

D.P.R. 23 aprile 2001 n. 290 “Regolamento di semplificazione dei procedimenti di autorizzazione
alla produzione, alla immissione in commercio e alla vendita di prodotti fitosanitari e relativi
coadiuvanti (n. 46, allegato 1, L.59/1997) (GU 18 luglio 2001, n. 165, S.0.);

D.P.R. n. 55 del 28 febbraio 2012 “Regolamento recante modifiche al Decreto del Presidente della
repubblica 23 aprile 2001, n. 290 per la semplificazione dei procedimenti di autorizzazione alla
produzione, alla immissione in commercio e alla vendita di prodotti fitosanitari e relativi
coadiuvanti” (G.U. 11 maggio 2012 n. 109);

Decreto legislativo 14 agosto 2012, n. 150 “Attuazione della direttiva 2009/128/CE che istituisce
un quadro per I'azione comunitaria ai fini dell’utilizzo sostenibile dei pesticidi” (G.U. SO n. 177L
30 agosto 2012 n. 102);

Decreto Ministeriale del 22 gennaio 2014 “Adozione del Piano di azione nazionale per I'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari, ai sensi dell’articolo 6 del decreto legislativo 14 agosto 2012,
n. 150 recante: Attuazione della direttiva 2009/128/CE che istituisce un quadro per l'azione
comunitaria ai fini dell’utilizzo sostenibile dei pesticidi”.
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Recepimento provinciale

Diretta applicazione delle normative sopra indicate.

Ambito di applicazione

Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72.

Descrizione degli obblighi

Le aziende produttrici devono rispettare il complesso degli adempimenti previsti dalla normativa sulla
sicurezza alimentare per il loro settore di attivita, in funzione del processo produttivo realizzato,
attuando tra I'altro, ai sensi degli articoli 19 e 20 del regolamento (CE) n. 178/2002, procedure per il
ritiro di prodotti ritenuti non conformi ai requisiti di sicurezza alimentare e attivandosi per dare
immediata informazione alle autorita competenti ed ai consumatori.

A tal fine si distinguono i seguenti settori della produzione primaria:

- produzioni animali;

- produzioni vegetali;

- produzione di latte crudo;

- produzione di uova;

- produzioni di mangimi o alimenti per gli animali.

Produzioni animali - Impegni a carico dell’azienda:
1.a.curare il corretto stoccaggio e manipolazione delle sostanze pericolose al fine di prevenire ogni

contaminazione;
1.b.prevenire I'introduzione e la diffusione di malattie infettive trasmissibili al’'uomo attraverso gli
alimenti, attraverso opportune misure precauzionali;
1.c. assicurare il corretto uso degli additivi dei mangimi e dei prodotti medicinali veterinari, cosi come
previsto dalla norma;
1.d.tenere opportuna registrazione di:
i.  natura e origine degli alimenti e mangimi somministrati agli animali;
ii. prodotti medicinali veterinari o altri trattamenti curativi somministrati agli animali;
iii. irisultati di ognianalisi effettuata sugli animali e sui prodotti animali, che abbia una rilevanza
ai fini della salute umana;
iv. ognirapporto o controllo effettuato sugli animali o sui prodotti di origine animale;
1.e.immagazzinare gli alimenti destinati agli animali separatamente da prodotti chimici o da altri
prodotti o sostanze proibite per I'alimentazione animale;
1.f. immagazzinare e manipolare separatamente gli alimenti trattati a scopi medici, destinati a
determinate categorie di animali, al fine di ridurre il rischio che siano somministrati
impropriamente o che si verifichino contaminazioni.

Produzioni vegetali — Impegni a carico dell’azienda:

2.a. Gli utilizzatori professionali rispettano le disposizioni relative allo stoccaggio sicuro dei prodotti
fitosanitari riportate nell’allegato VI.1 al D.M. del 22 gennaio 2014;
2.b. assicurare il corretto uso dei prodotti fitosanitari, cosi come previsto dalla norma;
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2.c. tenere opportuna registrazione! di:

ogni uso di prodotti fitosanitari?;
i risultati di ogni analisi effettuata sulle piante o sui prodotti vegetali, che abbia una
rilevanza ai fini della salute umana.

2.d. curare il corretto stoccaggio e manipolazione delle sostanze pericolose al fine di prevenire ogni
contaminazione.

Produzione di latte crudo - Impegni a carico dell’azienda

3.a. assicurare che il latte provenga da animali:

in buona salute, che non presentino segni di malattie o di ferite che possano causare
contaminazione del latte;

ai quali non siano state somministrate sostanze proibite o abbiano subito trattamenti
illegali;

che abbiano rispettato i previsti tempi di sospensione dalla produzione, nei casi di
utilizzazione di prodotti o sostanze ammesse;

ufficialmente esenti di brucellosi e da tubercolosi oppure utilizzabile a seguito
dell’autorizzazione dell’autorita competente;

3.b. assicurare che le strutture e gli impianti rispondano a determinati requisiti minimi:

deve essere efficacemente assicurato I'isolamento degli animali infetti o che si sospetta
siano affetti da brucellosi o tubercolosi, in modo da evitare conseguenze negative per il
latte di altri animali;

le attrezzature ed i locali dove il latte & munto, (sale di mungitura) immagazzinato,
manipolato e refrigerato devono essere posizionati e costruiti in modo da limitare i
rischi della contaminazione del latte;

i locali dove il latte, laddove previsto, & stoccato devono avere adeguati impianti di
refrigerazione, essere protetti contro agenti infestanti ed essere separati dai locali dove
gli animali sono ospitati;

i materiali, gli utensili, contenitori, superfici, con i quali & previsto che venga in contatto
il latte, devono essere costituiti da materiale non tossico e devono essere facili da lavare
e disinfettare;

I'attivita di lavaggio e disinfezione degli impianti e contenitori deve essere effettuata
dopo ogni utilizzo;

3.c. assicurare che le operazioni di mungitura e trasporto del latte avvengano secondo modalita

adatte a garantire pulizia, igiene e corrette condizioni di stoccaggio:

lavaggio della mammella prima della mungitura o in caso di allevamenti tenuti alla posta
fissa con mungitura nei locali di stabulazione, preventiva accurata pulizia con salviette
a perdere;

scarto del latte proveniente dagli animali sotto trattamento farmacologico;

stoccaggio e refrigerazione del latte appena munto, in relazione alla cadenza di raccolta
e dei disciplinari di produzione di prodotti trasformati;

3.d. assicurare la completa rintracciabilita del latte prodotto, attraverso:

1

Per “opportuna registrazione™ si intende I'insieme delle informazioni che caratterizza I'evento: date, tipi di prodotti

utilizzati, quantita, fasi fenologiche delle colture; ecc...

2

tranne che per 1’uso esclusivo in orti e giardini familiari il cui raccolto ¢ destinato all’autoconsumo.
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i.  periproduttoridilatte alimentare fresco: la predisposizione del manuale aziendale per
la rintracciabilita del latte;

ii. periproduttori di latte crudo: I'identificazione, la documentazione e registrazione del
latte venduto e della sua prima destinazione.

Produzione di uova — Impegni a carico dell’azienda:

4.a. assicurare che, all'interno dei locali aziendali, le uova siano conservate pulite, asciutte, lontane
da fonti di odori estranei e dall’esposizione diretta alla luce solare, protette dagli urti in maniera
efficace.

Produzione di mangimi o alimenti per gli animali — Impegni a carico dell’azienda

5.a. registrazione dell’operatore all’autorita regionale competente, ai sensi dell’articolo 9, comma 2,
lettera a) del Regolamento (CE) 183/05, in quanto requisito obbligatorio per poter svolgere
I'attivita;

5.b. curare il corretto stoccaggio e manipolazione dei mangimi o alimenti per animali al fine di
prevenire ogni contaminazione biologica, fisica o chimica dei mangimi stessi;

5.c. tenere nella giusta considerazione i risultati delle analisi realizzate su campioni prelevati su
prodotti primari o altri campioni rilevanti ai fini della sicurezza dei mangimi;

5.d. tenere opportuna registrazione® di:

i.  ogniuso di prodotti fitosanitari e biocidi;

ii. uso di semente geneticamente modificata;

iii. provenienza e quantita di ogni elemento costitutivo del mangime e la destinazione e
guantita di ogni output di mangime, ceduto ad altre aziende.

Per quanto attiene all’evidenza delle infrazioni ed al calcolo dell’eventuale riduzione, occorre tenere
in considerazione che alcuni elementi d’'impegno sono controllati secondo le procedure previste per
altri CGO.

In particolare, gli impegni:

1.b prevenire I'introduzione e la diffusione di malattie infettive trasmissibili all’'uomo attraverso il cibo,
attraverso (con) opportune misure precauzionali;

1.c assicurare il corretto uso degli additivi dei mangimi e dei prodotti medicinali veterinari, cosi come
previsto dalla norma — viene controllato anche per il CGO 6;

2.a.rispetto delle disposizioni relative allo stoccaggio sicuro dei prodotti fitosanitari riportate
nell’allegato VI.1 al D.M. del 22 gennaio 2014 — viene controllato anche per il CGO §;

2.b.assicurare il corretto uso dei prodotti fitosanitari, erbicidi e pesticidi, cosi come previsto dalla
norma - viene controllato nell’ambito del CGO §;

3.a. assicurare che il latte provenga da animali ai quali non siano state somministrate sostanze proibite

o abbiano subito trattamenti illegali - viene controllato anche per il CGO 6.

Le attivita di registrazione dei trattamenti fitosanitari e pesticidi, a carico delle aziende che, a vario
titolo, producono prodotti vegetali, sono considerate come impegno diretto solo per il presente
criterio, ancorché siano condizioni necessarie per il rispetto del CGO 8.

Per “opportuna registrazione™ si intende I'insieme delle informazioni che caratterizza I'evento: date, tipi di prodotti
utilizzati, quantita, fasi fenologiche delle colture, ecc.
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Enti preposti alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Servizio veterinario provinciale),
Ripartizione Salute (Ufficio Prevenzione, Promozione della salute e Sanita pubblica), Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige (Servizio veterinario).

CGO 6 — Direttiva 96/22/CE del Consiglio, del 29 aprile 1996, concernente il divieto di utilizzazione
di talune sostanze ad azione ormonica, tireostatica e delle sostanze beta-agoniste nelle produzioni
animali e che abroga le direttive 81/602/CEE, 88/146/CEE e 88/299/CEE (GU L 125 del 23.5.1996,

pag. 3)
Articolo 3 lettere a), b), d), ed e), e articoli4,5e 7

Recepimento

» Decreto Legislativo n. 158 del 16 marzo 2006 “Attuazione della direttiva 2003/74/CE che
modifica la direttiva 96/22/CE del Consiglio concernente il divieto di utilizzazione di talune
sostanze ad azione ormonica, tireostatica e delle sostanze beta-agoniste nelle produzioni di
animali e della direttiva 96/23/CE, del Consiglio, del 29 aprile 1996, concernente le misure di
controllo su talune sostanze e sui loro residui negli animali vivi e nei loro prodotti, come
modificata dal Regolamento 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29 aprile
2004, nonché abrogazione del decreto Legislativo 4 agosto 1999, n. 336" (G.U. n. 98 del 28
aprile 2006) e ss.mm.ii.

Recepimento provinciale
Diretta applicazione delle normative sopra indicate.
Ambito di applicazione

Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72.

Descrizione degli obblighi

Le aziende devono rispettare gli adempimenti ed i divieti contenuti nel Decreto Legislativo 16 marzo
2006 n. 158.

In particolare, gli allevamenti di bovini, bufalini, suini, ovi-caprini, equini, avicoli, conigli, selvaggina
d’allevamento ovvero i produttori di latte, uova, miele devono rispettare le prescrizioni previste dalla
vigente normativa, salvo deroghe ed esclusioni:

- divieto di somministrazione agli animali d’azienda di sostanza ad azione tireostatica,
estrogena, androgena o gestagena, di stilbeni e di sostanze beta-agoniste nonché di qualsiasi
altra sostanza ad effetto anabolizzante. Alcune di queste sostanze possono tuttavia essere
impiegate a scopo terapeutico o zootecnico, purché ne sia in questo caso controllato I'uso
sotto prescrizione medico-veterinaria con limitazione della possibilita di somministrazione
solo da parte di un medico veterinario ad animali chiaramente identificati;

- divieto di destino alla commercializzazione di animali o di prodotti da essi derivati (latte,
uova, carne, ecc.) ai quali siano stati somministrati per qualsiasi via 0 metodo medicinali
veterinari contenenti sostanze tireostatiche, stilbeni, prodotti contenenti tali sostanze o loro
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derivati oppure siano state somministrate illecitamente sostanze beta-agoniste, estrogene,
androgene e gestagene, oppure, in caso di trattamento con sostanze beta-agoniste,
estrogene, androgene e gestagene effettuato nel rispetto delle disposizioni previste dagli
articoli 4 e 5 del D. Lgs. 158/2006 (uso terapeutico o zootecnico), non sia rispettato il tempo
di sospensione.

Enti preposti alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Servizio veterinario provinciale), Azienda
Sanitaria dell’Alto Adige (Servizio veterinario).

Il TEMA PRINCIPALE: Prodotti fitosanitari

CGO 7 — Regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 ottobre
2009, relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che abroga le direttive del
Consiglio 79/117/CEE e 91/414/CEE (GU L 309 del 24.11.2009, pag. 1)

Articolo 55, prima e seconda frase

Recepimento

> D.P.R. n. 290 del 23 aprile 2001 “Regolamento di semplificazione dei procedimenti di
autorizzazione alla produzione, alla immissione in commercio e alla vendita di prodotti fitosanitari
e relativi coadiuvanti” (G.U. n. 165 del 18/7/2001 S.0. n. 190L) e ss.mm.ii.;

» Regolamento (CE) 396/2005 del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 23 febbraio 2005,
concernente i livelli massimi di residui di antiparassitari nei o sui prodotti alimentari e mangimi di
origine vegetale e animale e che modifica la direttiva 91/414/CEE del Consiglio (G.U. L 70 del
16/3/2005);

» Decreto Legislativo n. 150 del 14 agosto 2012 “Attuazione della direttiva 2009/128/CE che istituisce
un quadro per I'azione comunitaria ai fini dell'utilizzo sostenibile dei pesticidi” (G.U. n. 202 del
30/8/2012 S.0. n. 177);

» Decreto Ministeriale del 22 gennaio 2014 “Adozione del Piano di azione nazionale per I'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari, ai sensi dell'articolo 6 del decreto Legislativo 14 agosto 2012,
n. 150 recante: «Attuazione della direttiva 2009/128/CE che istituisce un quadro per l'azione
comunitaria ai fini dell'utilizzo sostenibile dei pesticidi»” (G.U. n. 35 del 12/2/2014).

> D.lgs. 194 del 17 marzo 1995 “Attuazione della direttiva 91/414/CEE in materia di immissione in
commercio di prodotti fitosanitari.

Recepimento provinciale

e Deliberazione della Giunta Provinciale n. 817 del 1° luglio 2014, “Prescrizioni in materia di
utilizzo di prodotti fitosanitari” (B.U.R n. 31 del 5 agosto 2014)

o Deliberazione della Giunta Provinciale n. 965 del 29 settembre 2018, “Disposizioni
concernenti i certificati di abilitazione per utilizzatori professionali, per distributori e per
consulenti di prodotti fitosanitari - Revoca delle proprie deliberazionin. 1410 del 25 novembre
2014 e n. 531 del 5 maggio 2015” (B.U.R. n. 41 del 11 ottobre 2018)
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e Deliberazione della Giunta Provinciale n. 351 del 24 marzo 2015, “Disposizioni per il controllo
funzionale periodico delle macchine irroratrici secondo il Piano di Azione Nazionale per 'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari” (B.U.R n. 13 del 31 marzo 2015)

e Deliberazione della giunta provinciale del 3 marzo 2020, n. 141, recante disposizioni
aggiuntive sull'uso sostenibile dei prodotti fitosanitari

e Deliberazione della giunta provinciale del 19 gennaio 2021, n. 29, recante la modifica della
propria deliberazione del 3 marzo 2020, n.141, recante le disposizioni aggiuntive sull'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari

Ambito di applicazione

Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72.

Descrizione degli obblighi

Per le aziende i cui titolari siano acquirenti od utilizzatori di prodotti fitosanitari (PF), valgono gli
impegni previsti dal Decreto Legislativo n. 150 del 14 agosto 2012 e dal Decreto Ministeriale del 22
gennaio 2014 “Adozione del Piano di Azione Nazionale per |'uso sostenibile dei prodotti fitosanitari, ai
sensi dell'articolo 6 del decreto Legislativo 14 agosto 2012, n. 150 recante: «Attuazione della direttiva
2009/128/CE che istituisce un quadro per l'azione comunitaria ai fini dell'utilizzo sostenibile dei
pesticidi»”.

Le aziende devono rispettare i seguenti impegni:

- disponibilita, conformita e aggiornamento del registro dei trattamenti (quaderno di
campagna) e delle fatture di acquisto di tutti i prodotti fitosanitari ad uso
professionale relative agli ultimi tre anni;

- il registro dei trattamenti va conservato almeno per i tre anni successivi a quello a cui
si riferiscono gli interventi annotati;

- rispetto delle modalita d’uso previste dalle norme vigenti e indicate nell’etichetta;

- presenza ed uso dei dispositivi di protezione individuale previsti.

Nel caso di ricorso a contoterzista, 'azienda deve conservare la scheda trattamento contoterzisti
(allegato 4 circolare ministeriale 30 ottobre 2002 n. 32469) ovvero il contoterzista dovra annotare sul
registro dei trattamenti aziendale gli interventi da lui effettuati. In questo caso, oltre a riportare i dati
previsti, ogni trattamento effettuato dal contoterzista deve essere da lui controfirmato.

Nel caso in cui un soggetto non abilitato si avvale di un contoterzista, & prevista la possibilita di
delegare tutte le operazioni, dal ritiro del PF presso il distributore, all’utilizzo dello stesso. Resta in
capo al soggetto delegante (agricoltore) la fatturazione e il relativo pagamento. Stessa cosa se abilitato
uno dei famigliari, coadiuvanti o dipendenti.

Di seguito sono riportati i dati che il succitato registro dei trattamenti deve contenere:
- elenco cronologico dei trattamenti eseguiti sulle diverse colture, oppure, in
alternativa, una serie di moduli distinti, relativi ciascuno ad una singola coltura agraria;
- prodotto fitosanitario utilizzato e quantita;
- superficie della coltura a cui si riferisce il singolo trattamento;
- avversita per la quale si € reso necessario il trattamento;
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- registrazione dell'insieme delle informazioni (date, tipi di prodotti utilizzati, quantita,
fasi fenologiche delle colture, ecc.) utili alla verifica del rispetto delle prescrizioni
stabilite nell'etichetta.

Il registro deve essere aggiornato con i trattamenti effettuati con tutti i prodotti fitosanitari utilizzati
in azienda entro il periodo della raccolta e comunque al piu tardi entro trenta giorni dall’esecuzione
del trattamento stesso.

Inoltre, si sottolinea che:

La presenza del registro dei trattamenti in azienda, aggiornato e conforme, & un impegno diretto solo
per il CGO 5; pertanto, I'inosservanza di questo impegno, in quanto tale, viene considerata una non
conformita al CGO 5; ciononostante, dato che la corretta tenuta del registro € necessaria per la verifica
della corretta utilizzazione dei prodotti fitosanitari, I'assenza del registro o la sua non conformita ha
conseguenze anche per il presente criterio;

Enti preposti alla gestione e/o al controllo:

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Ufficio Frutti e Viticoltura e Servizio
Fitosanitario Provinciale), Ripartizione Salute (Ufficio Prevenzione, Promozione della salute e Sanita
pubblica), Servizio aziendale di igiene degli alimenti e della nutrizione (S.I.A.N.), Agenzia provinciale
per 'ambiente e la tutela del clima (Ufficio tutela acque).

Ai sensi della Deliberazione della Giunta Provinciale n. 817/ 2014, “Prescrizioni in materia di utilizzo di
prodotti fitosanitari”: “La vigilanza delle presenti prescrizioni viene esercitata dalle competenti
autorita a livello statale, provinciale e comunale. Queste provvedono all'accertamento delle violazioni.
Le corrispondenti sanzioni amministrative sono irrogate dal sindaco competente e spettano
all'Amministrazione comunale.”

Ai sensi della Deliberazione della Giunta Provinciale n. 141/ 2020 e s.m.i., Disposizioni aggiuntive
sull'uso sostenibile dei prodotti fitosanitari: “La sorveglianza delle disposizioni della presente delibera
viene esercitata dalle competenti autorita ai sensi all’articolo 8 della legge provinciale del 15 aprile
2016, n. 8. Le autorita competenti provvedono all’accertamento delle violazioni e alla loro
contestazione, in base alle disposizioni legislative vigenti. L’assessore competente all’agricoltura ed
alle foreste puo, in qualsiasi momento, disporre I'effettuazione di una sorveglianza mirata, qualora lo
ritenga necessario.
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CGO 8 - Direttiva 2009/128/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 ottobre 2009, che
istituisce un quadro per I’azione comunitaria ai fini dell’utilizzo sostenibile dei pesticidi (GU L 309
del 24.11.2009, pag. 71):

Articolo 5 paragrafo 2, e articolo 8 paragrafi da 1 a5;

Articolo 12 in relazione alle restrizioni all’uso dei pesticidi in zone protette definite sulla base della
direttiva 2000/60 sulle acque e della legislazione relativa a Natura 2000;

Articolo 13, paragrafi 1 e 3, sulla manipolazione e lo stoccaggio dei pesticidi e lo smaltimento dei
residui.

Recepimento

» Decreto Legislativo n. 150 del 14 agosto 2012 “Attuazione della direttiva 2009/128/CE che istituisce
un quadro per l'azione comunitaria ai fini dell'utilizzo sostenibile dei pesticidi” (G.U. n. 202 del
30/8/2012 S.0. n. 177) articolo 7, comma 3;

» Decreto Ministeriale del 22 gennaio 2014 “Adozione del Piano di azione nazionale per l'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari, ai sensi dell'articolo 6 del decreto Legislativo 14 agosto 2012,
n. 150 recante: «Attuazione della direttiva 2009/128/CE che istituisce un quadro per l'azione
comunitaria ai fini dell'utilizzo sostenibile dei pesticidi»” (G.U. n. 35 del 12/2/2014).

Recepimento provinciale

e Deliberazione della Giunta Provinciale n. 817 del 1 luglio 2014, “Prescrizioni in materia di
utilizzo di prodotti fitosanitari” (B.U.R n. 31 del 5 agosto 2014)

o Deliberazione della Giunta Provinciale n. 965 del 29 settembre 2018, “Disposizioni
concernenti i certificati di abilitazione per utilizzatori professionali, per distributori e per
consulenti di prodotti fitosanitari - Revoca delle proprie deliberazionin. 1410 del 25 novembre
2014 e n. 531 del 5 maggio 2015” (B.U.R. n. 41 del 11 ottobre 2018)

e Deliberazione della Giunta Provinciale n. 351 del 24 marzo 2015, “Disposizioni per il controllo
funzionale periodico delle macchine irroratrici secondo il Piano di Azione Nazionale per |'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari” (B.U.R n. 13 del 31 marzo 2015)

e Deliberazione della giunta provinciale del 3 marzo 2020, n. 141, recante disposizioni
aggiuntive sull'uso sostenibile dei prodotti fitosanitari

e Deliberazione della giunta provinciale del 19 gennaio 2021, n. 29, recante la modifica della
propria deliberazione del 3 marzo 2020, n.141, recante le disposizioni aggiuntive sull'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari

Ambito di applicazione
Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72.

Descrizione degli obblighi
a) Possesso del certificato di abilitazione all’acquisto e all’utilizzo dei prodotti fitosanitari (patentino)

in corso di validita da parte dei soggetti che acquistano e/o utilizzano tutti i prodotti fitosanitari ad

uso professionale a prescindere dalla loro classificazione ed etichettatura di pericolo (articolo 9 del
Decreto legislativo n. 150/2012).
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b) Controllo funzionale periodico delle attrezzature per I'applicazione dei prodotti fitosanitari

c)

d)

effettuati presso i centri prova autorizzati dalle Regioni e Province autonome, come previsto dal

PAN al punto A.3.5 — Esecuzione del controllo funzionale periodico.

L’intervallo tra i controlli non deve superare i 5 anni per controlli effettuati fino al 31 dicembre
2020 e i tre anni per le attrezzature controllate successivamente a tale data. Le attrezzature per
uso professionale utilizzate per la distribuzione di prodotti fitosanitari, sia in ambito agricolo, sia
extra agricolo, da sottoporre a controllo funzionale entro il 26 novembre 2016, sono quelle indicate
nell’Allegato | al Decreto n. 4847 del 3.3.2015, che sostituisce I'elenco delle macchine riportato al
punto A.3.2 del D.M. 22 gennaio 2014 “Piano di Azione Nazionale per I'uso sostenibile dei prodotti
fitosanitari”, fatta eccezione per talune tipologie di macchine irroratrici individuate dal medesimo
DM n. 4847/2015, per le quali sono state indicate scadenze diverse, in conformita a quanto
disposto dalla direttiva 2009/128/CE.

Regolazione e taratura delle attrezzature eseguite dagli utilizzatori professionali, come previsto dal
PAN al punto A.3.6.

La regolazione o taratura deve essere eseguita periodicamente dall’utilizzatore professionale per
adattare I'attrezzatura alle specifiche realta colturali aziendali e definire il corretto volume di

miscela da distribuire, tenuto conto delle indicazioni riportate nelle etichette dei prodotti
fitosanitari. Con riferimento alle attrezzature impiegate, la data di esecuzione della regolazione e i
volumi di irrorazione utilizzati per le principali tipologie colturali vanno registrati annualmente su
apposita scheda da allegare al registro dei trattamenti o sul registro stesso. L’eventuale regolazione
o taratura strumentale effettuata presso Centri Prova (volontaria e non oggetto della presente
norma) di cui al punto A.3.7 del PAN & da considerarsi sostitutiva della regolazione eseguita
direttamente dall’utilizzatore professionale, e della relativa registrazione che si sarebbe dovuta
effettuare sul proprio registro, per I'intera durata del certificato.

Gli utilizzatori professionali rispettano le disposizioni relative alla manipolazione ed allo stoccaggio

sicuri_dei prodotti fitosanitari, nonché allo smaltimento dei residui degli stessi, riportate

nell'allegato VI al Decreto Mipaaf del 22 gennaio 2014.

Con riferimento al punto d), ai fini del presente CGO, le aziende devono rispettare i seguenti
impegni:

d.1) Stoccaggio dei prodotti fitosanitari

Presenza in azienda di un sito per il corretto immagazzinamento dei prodotti fitosanitari ed evitare
la dispersione nell’ambiente, in conformita con quanto previsto al punto VI.1 dell’allegato VI del
Decreto Ministeriale 22 gennaio 2014 di adozione del Piano d’Azione Nazionale per |'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari (PAN).

La presenza in azienda di un sito per il corretto immagazzinamento dei prodotti fitosanitari € un
impegno previsto anche per il CGO 5, per quanto attiene al pericolo di contaminazione delle
derrate prodotte. L'eventuale inosservanza a tale impegno viene considerata un’unica infrazione
nonostante costituisca violazione anche per il CGO 5.

d.2) Manipolazione, diluizione e miscelazione dei prodotti fitosanitari prima dell’applicazione
L’agricoltore, ai fini del presente CGO 8, applica il punto VI.2 dell’allegato VI del Decreto
Ministeriale 22 gennaio 2014, come precisato di seguito. L’agricoltore € tenuto a:
a) In caso di captazione di acqua da corpi idrici, effettuare il riempimento dell’irroratrice
esclusivamente a condizione che siano utilizzate tecniche o dispositivi idonei ad evitare
la contaminazione della fonte idrica (es.: valvola di non ritorno, serbatoio intermedio di
stoccaggio dell’acqua).
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b) Disporre di macchina irroratrice con strumento preciso e leggibile per la lettura della
quantita di miscela presente nel serbatoio.

d.3) Manipolazione degli imballaggi e delle rimanenze di prodotti fitosanitari
L’agricoltore, ai fini del presente CGO 8, applica il punto VI.3 dell’allegato VI del Decreto
Ministeriale 22 gennaio 2014, come precisato di seguito. L’agricoltore e tenuto a:

a) Effettuare la manipolazione degliimballaggi e delle rimanenze dei prodotti fitosanitari tal
quali accuratamente, per evitare forme di inquinamento ambientale. Particolare
attenzione va posta alla verifica dell’integrita degli imballaggi e alla presenza e
all'integrita delle etichette poste sulle confezioni dei prodotti fitosanitari nonché alla
conoscenza delle procedure da adottare in caso di emergenza riportate nelle schede di
sicurezza, assicurando la disponibilita dei DPI in ciascuna delle operazioni effettuate.

b) Disporre le confezioni che contengono ancora prodotti fitosanitari, con le chiusure rivolte
verso l'alto, ben chiuse ed in posizione stabile, affinché non si verifichino perdite.

c) Depositare i rifiuti costituiti dagli imballaggi vuoti di prodotti fitosanitari in contenitori
idonei destinati esclusivamente a tale uso e ben identificabili. Ubicare i contenitori dei
rifiuti all'interno del deposito dei prodotti fitosanitari o all'interno del deposito
temporaneo dei rifiuti agricoli in un’area separata, appositamente dedicata.

d.4) Recupero o riutilizzo della miscela fitoiatrica residua nell’irroratrice al termine del
trattamento

L'agricoltore, ai fini del presente CGO 8, applica il punto VI.4 dell’allegato VI del Decreto
Ministeriale 22 gennaio 2014, come precisato di seguito. L’agricoltore & tenuto a:

a) minimizzare la quantita di miscela residua al termine del trattamento, attraverso il calcolo
del volume di miscela necessaria e la corretta regolazione dell’attrezzatura di
distribuzione.

d.5) Pulizia dell’irroratrice al termine della distribuzione
L’agricoltore, ai fini del presente CGO 8, applica il punto VI.5 dell’allegato VI del Decreto
Ministeriale 22 gennaio 2014, come precisato di seguito. L’agricoltore & tenuto a:

a) effettuare una corretta pulizia delle parti interne della macchina irroratrice (serbatoio,
circuito idraulico, ecc.) e adeguata gestione delle acque di risulta che 'operazione di
lavaggio genera, per non determinare forme di inquinamento ambientale oltre che danni
ai componenti della macchina, quali intasamento degli ugelli ed altri malfunzionamenti;

b) effettuare la pulizia esterna dell’irroratrice;

c) sesidispone di un’area per il lavaggio in azienda assicurarsi che I'area sia impermeabile
ed attrezzata per raccogliere le acque contaminate, che devono essere conferite per il
successivo smaltimento. Evitare di lasciare liquido contaminato sulla superficie dell’area
attrezzata al termine delle operazioni di lavaggio.

d.6) Recupero o smaltimento delle rimanenze di prodotti fitosanitari e dei relativi imballaggi
Per i prodotti fitosanitari revocati o scaduti, integri inutilizzati o parzialmente utilizzati, che non
sono piu distribuibili sulle coltivazioni in atto, ai fini del presente CGO 8, si applica quanto previsto
al punto VI.6 dell’allegato VI del Decreto Ministeriale 22 gennaio 2014, come precisato di seguito.
L’agricoltore e tenuto a:

a) conservare temporaneamente, secondo le disposizioni di cui all’art. 183, comma 1 lettera
bb), del D. Lgs. n. 152 del 2006 e s.m.i., all'interno del deposito dei prodotti fitosanitari in
un’area apposita e ben identificata;

b) smaltire secondo le prescrizioni di cui alla parte IV del D. Lgs. n. 152 del 2006 e s.m.i.
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Al momento dell’acquisto, nel caso di prodotti revocati ma ancora utilizzabili, il rivenditore e tenuto
ad informare I'acquirente sul periodo massimo entro il quale il prodotto fitosanitario deve essere
utilizzato, in modo che questi possa programmarne I'utilizzo entro il periodo consentito.

Per lo smaltimento degli imballaggi vuoti, devono essere rispettate le normative vigenti e le istruzioni
riportate in etichetta e nella scheda di sicurezza.

| rifiuti contaminati da prodotti fitosanitari devono essere smaltiti secondo le leggi vigenti. Tali rifiuti
comprendono anche materiali derivanti dal processo di depurazione dei reflui (es. matrici dei biofiltri)
oppure dal tamponamento di perdite e gocciolamenti con materiale assorbente.

Enti preposti alla gestione e/o al controllo:
Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Ufficio Frutti e Viticoltura e Servizio
Fitosanitario Provinciale), Servizio aziendale di igiene degli alimenti e della nutrizione (S.I.A.N).

Ai sensi della Deliberazione della Giunta Provinciale n. 817/ 2014, “Prescrizioni in materia di utilizzo di
prodotti fitosanitari”: “La vigilanza delle presenti prescrizioni viene esercitata dalle competenti
autorita a livello statale, provinciale e comunale. Queste provvedono all'accertamento delle violazioni.
Le corrispondenti sanzioni amministrative sono irrogate dal sindaco competente e spettano
all'Amministrazione comunale.”

Ai sensi della Deliberazione della Giunta Provinciale n. 141/ 2020 e s.m.i., Disposizioni aggiuntive
sull'uso sostenibile dei prodotti fitosanitari: “La sorveglianza delle disposizioni della presente delibera
viene esercitata dalle competenti autorita ai sensi all’ articolo 8 della legge provinciale del 15 aprile
2016, n. 8. Le autorita competenti provvedono all’accertamento delle violazioni e alla loro
contestazione, in base alle disposizioni legislativi vigenti. L’assessore competente all’agricoltura ed alle
foreste puo, in qualsiasi momento, disporre I'effettuazione di una sorveglianza mirata, qualora lo
ritenga necessario.

ZONA 3

Benessere degli animali

| TEMA PRINCIPALE: Benessere degli animali

CGO 9 - Direttiva 2008/119/CE del Consiglio, del 18 dicembre 2008, che stabilisce le norme minime
per la protezione dei vitelli (GU L 10 del 15.1.2009, pag. 7)

Articoli3 e 4

Recepimento

» Decreto Legislativo n. 126 del 7 luglio 2011 "Attuazione della direttiva 2008/119/CE che stabilisce
le norme minime per la protezione dei vitelli" (G.U. n. 180 del 4 agosto 2011);

» Circolare del Ministero della Salute n. 29827 del 20/12/2021 “Check-list e manuale operativo per
la protezione degli ovicaprini in allevamento - anno 2022. Modifiche e aggiornamento check list
controllo ufficiale informatizzate (suini, bovini, vitelli e galline ovaiole)”.

Recepimento provinciale
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Diretta applicazione delle normative sopra indicate.
Ambito di applicazione

Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72, con allevamenti
bovini/bufalini.

Descrizione degli obblighi

Le aziende devono rispettare gli adempimenti ed i divieti contenuti nel Decreto Legislativo n. 126 del
7 luglio 2011.

Enti preposti alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Servizio veterinario provinciale), Azienda
Sanitaria dell’Alto Adige (Servizio veterinario).

CGO 10 - Direttiva 2008/120/CE del Consiglio, del 18 dicembre 2008, che stabilisce le norme minime
per la protezione dei suini (GU L 47 del 18.2.2009, pag. 5)

Articolo3 e 4

Recepimento

> Decreto Legislativo n. 122 del 7 luglio 2011“Attuazione della direttiva 2008/120/CE che stabilisce
le norme minime per la protezione dei suini” (Supplemento ordinario alla G.U. n. 178 del 2 agosto
2011)";

» Circolare del Ministero della Salute n. 29827 del 20/12/2021 “Check-list e manuale operativo per
la protezione degli ovicaprini in allevamento - anno 2022. Modifiche e aggiornamento check list
controllo ufficiale informatizzate (suini, bovini, vitelli e galline ovaiole).

Recepimento provinciale
Diretta applicazione delle normative sopra indicate.
Ambito di applicazione

Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72 con allevamenti
suinicoli.

Descrizione degli obblighi

Le aziende devono rispettare gli adempimenti ed i divieti contenuti nel Decreto Legislativo n. 122 del
7 luglio 2011 e ss.mm.ii.

Enti preposti alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Servizio veterinario provinciale), Azienda
Sanitaria dell’Alto Adige (Servizio veterinario).
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CGO 11 - Direttiva 98/58/CE del Consiglio, del 20 luglio 1998, riguardante la protezione degli animali
negli allevamenti (GU L 221 dell’8.8.1998, pag. 23)

Articolo 4

Recepimento

» Decreto Legislativo n. 146 del 26 marzo 2001"Attuazione della direttiva 98/58/CE relativa alla
protezione degli animali negli allevamenti" (G.U. n. 95 del 24 aprile 2001), modificato dalla Legge
27 dicembre 2004, n. 306 (G.U. n. 302 del 27dicembre 2004);

» Circolare del Ministero della salute n. 10 del 5 novembre 2001 “Chiarimenti in materia di
protezione degli animali negli allevamenti e definizione delle modalita per la trasmissione dei dati
relativi all’attivita di controllo” (G.U. n. 277 del 28 novembre 2001);

» Circolare del Ministero della Salute n. 29827 del 20/12/2021 “Check-list e manuale operativo per
la protezione degli ovicaprini in allevamento - anno 2022. Modifiche e aggiornamento check list
controllo ufficiale informatizzate (suini, bovini, vitelli e galline ovaiole).

Recepimento provinciale
Diretta applicazione delle normative sopra indicate.
Ambito di applicazione

Tutti gli agricoltori e altri beneficiari che ricevono pagamenti diretti a norma del capo Il del
regolamento (UE) 2021/2115 o pagamenti annuali a titolo degli articoli 70, 71 e 72, con allevamenti
zootecnici, fatta eccezione degli allevamenti di animali elencati nel comma 3 dell’articolo 1 del decreto
legislativo n. 146/2001.

Descrizione degli obblighi

Le aziende devono rispettare gli adempimenti ed i divieti contenuti nel Decreto Legislativo n. 146, del
26 marzo 2001 e ss.mm.ii.

Enti preposti alla gestione e al controllo

Provincia Autonoma di Bolzano — Ripartizione Agricoltura (Servizio veterinario provinciale), Azienda
Sanitaria dell’Alto Adige (Servizio veterinario).
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Allegato 2

Elenco degli obblighi riguardanti i requisiti minimi pertinenti relativi all’'uso dei fertilizzanti, dei
prodotti fitosanitari e al benessere degli animali a norma degli articoli 31 e 70 del regolamento (UE)
2021/2115 e degli articoli 28 (paragrafo 3), 29 (paragrafo 2) e 33, del regolamento (UE) n. 1305/2013.

RM fertilizzanti

Requisiti minimi relativi all’'uso dei fertilizzanti: si applicano a tutti gli agricoltori o altri beneficiari che
accedono ai regimi per il clima, 'ambiente e il benessere degli animali ai sensi dell’articolo 31 del
regolamento (UE) 2021/2115 e/o che assumono volontariamente impegni in materia di gestione, cui
siano pertinenti i requisiti in oggetto, ai sensi dell’articolo 70 del regolamento (UE) 2021/2115, nonché
alle aziende che aderiscono alle misure agro-climatico-ambientali e all’agricoltura biologica ai sensi,
rispettivamente, degli articoli 28 e 29 del Regolamento (UE) n. 1305/2013 e che dal 2023 sono
finanziati con risorse FEASR 2023-2027.

Normativa nazionale di riferimento

» D.M. 19 aprile 1999, «Approvazione del Codice di buona pratica agricola» (Supplemento
Ordinario n. 86, G.U. n. 102 del 4-05-1999);

> Decreto 25 febbraio 2016 “Criteri e norme tecniche generali per la disciplina regionale
dell’utilizzazione agronomica degli effluenti di allevamento e delle acque reflue, nonché per
la produzione e I'utilizzazione agronomica del digestato” (G.U. n. 90 del 18 aprile 2016 S.O. n.
9), relativamente alla Zona Ordinaria.

» Zone disalvaguardia delle risorse idriche a norma del D.P.R. 24 maggio 1988, n. 236 cosi come
modificato dall’articolo 94 del Decreto Legislativo n. 152/2006.

Recepimento provinciale

= Legge provinciale 18.06.2002 “Disposizioni sulle acque”, n. 8 (B.U.R. 02 luglio 2002, n. 28) e
ss.mm.ii.;

= Decreto del presidente della Provincia 16 gennaio 2008, n. 6, “Regolamento di esecuzione alla
legge provinciale del 18 giugno 2002, n. 8, recante “Disposizioni sulle acque” in materia di
tutela delle acque” Capo Il “Norme di buona pratica agricola intese a ridurre o limitare
I'inquinamento delle acque” (Bollettino ufficiale n. 1 del 11 marzo 2008).

= Deliberazione della Giunta Provinciale 11 giugno 2019, n. 469 (Fattori di conversione dei bovini
in Unita di Bestiame Adulto (UBA) sulla base di azoto prodotto).

Descrizione degli impegni
Tra i requisiti minimi relativi ai fertilizzanti € applicato il codice di buona pratica istituito a norma della
direttiva 91/676/CEE del Consiglio, sia per le aziende situate nelle Zone vulnerabili ai nitrati di origine
agricola (ZVN), sia per le aziende situate al di fuori delle zone medesime, nonché i requisiti relativi
all'inquinamento da fosforo. In particolare, in ottemperanza a quanto previsto nel Codice di buona
pratica agricola e nel Decreto 25 febbraio 2016 si distinguono le seguenti tipologie d'impegno a carico
delle aziende agricole che aderiscono ai regimi per il clima, I'ambiente e il benessere degli animali ai
sensi dell’articolo 31 del regolamento (UE) 2021/2115 e agli impegni in materia di gestione di cui
all’articolo 70 del regolamento (UE) 2021/2115, nonché ai pagamenti agro-climatico-ambientali e
all’agricoltura biologica, ai sensi, rispettivamente, degli articoli 28 e 29 del regolamento (UE) n.
1305/2013:

- obblighi amministrativi;

- obblighi relativi allo stoccaggio degli effluenti zootecnici e dei digestati;

- obblighi relativi al rispetto dei massimali previsti;
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- divieti (spaziali e temporali) relativi all’utilizzazione dei fertilizzanti, degli effluenti zootecnici e
dei digestati.

Tra i requisiti minimi relativi ai fertilizzanti figura anche il divieto di concimazioni entro 5 metri dai
corsi d’acqua, conformemente alla BCAA 4 dell’allegato Ill del regolamento (UE) 2021/2115.

RM prodotti fitosanitari

Requisiti minimi relativi all’'uso dei prodotti fitosanitari: si applicano a tutti gli agricoltori o altri
beneficiari che accedono ai regimi per il clima, 'ambiente e il benessere degli animali ai sensi
dell’articolo 31 del regolamento (UE) 2021/2115 e che assumono volontariamente impegni in materia
di gestione, cui siano pertinenti i requisiti in oggetto, ai sensi dell’articolo 70 del regolamento (UE)
2021/2115, nonché alle aziende che aderiscono alle misure agro-climatico-ambientali e
sull’agricoltura biologica ai sensi, rispettivamente, dell’articolo 28 e dell’articolo 29 del regolamento
(UE) n. 1305/2013 e che dal 2023 sono finanziati con risorse FEASR 2023-2027.

Normativa nazionale di riferimento

> Decreto legislativo n. 152 del 3/4/2006 “Norme in materia ambientale” (G.U. n. 88 del
14/12/2006 S.0. n. 96) e ss.mm.ii.;

> Decreto Legislativo 14 agosto 2012, n. 150 recante: «Attuazione della direttiva 2009/128/CE
che istituisce un quadro per I'azione comunitaria ai fini dell'utilizzo sostenibile dei pesticidi»
(G.U. n. 202 del 30/8/2012 S.0. n. 177/L);

» Decreto Mipaaf 22 gennaio 2014 recante “Adozione del Piano di azione nazionale per I'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari, ai sensi dell'articolo 6 del decreto legislativo 14 agosto
2012” (G.U. n. 35 del 12/02/2014).

Recepimento provinciale

= Deliberazione della Giunta Provinciale del 24 marzo 2015, n. 351 (Disposizioni per il controllo
funzionale periodico delle macchine irroratrici secondo il Piano di Azione Nazionale per I'uso
sostenibile dei prodotti fitosanitari) B.U.R. n. 13 del 31 marzo 2015;

= Deliberazione della Giunta Provinciale n. 965 del 29 settembre 2018, “Disposizioni concernenti i
certificati di abilitazione per utilizzatori professionali, per distributori e per consulenti di prodotti
fitosanitari - Revoca delle proprie deliberazioni n. 1410 del 25 novembre 2014 e n. 531 del 5 maggio
2015 (B.U.R. n. 41 del 11 ottobre 2018)

Disposizioni vigenti in assenza dell’intervento delle Regioni e Province autonome
A norma dell’articolo 6, del presente Decreto, in assenza dei provvedimenti delle Regioni e Province
autonome, si applicano gli impegni di seguito indicati.

Descrizione degli impegni

a) le attrezzature nuove, acquistate dopo il 26 novembre 2011, sono sottoposte al primo
controllo funzionale entro 5 anni dalla data di acquisto e sono considerati validi i controlli
funzionali, eseguiti dopo il 26 novembre 2011, effettuati da centri prova formalmente
riconosciuti dalle regioni e province autonome, realizzati conformemente a quanto riportato
nell'allegato Il della Direttiva 2009/128/CE, in merito ai requisiti riguardanti la salute, la
sicurezza e I'ambiente con riferimento all'ispezione delle attrezzature per 'applicazione di
pesticidi.

Pertanto, ai sensi dell’art. 8, secondo comma, della Direttiva 2009/128/CE e dalle norme di
recepimento successive, entro il 26 novembre 2016 le attrezzature per I'applicazione dei
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pesticidi devono essere state ispezionate almeno una volta. Dopo tale data potranno essere
impiegate per uso professionale soltanto le attrezzature per I'applicazione di pesticidi
ispezionate con esito positivo.

Le attrezzature per uso professionale utilizzate per la distribuzione di prodotti fitosanitari, sia
in ambito agricolo, sia extra agricolo, da sottoporre a controllo funzionale entro il 26
novembre 2016, sono quelle indicate nell’Allegato | al Decreto n. 4847 del 3.3.2015, che
sostituisce I'elenco delle macchine riportato al punto A.3.2 del D.M. 22 gennaio 2014 “Piano
di Azione Nazionale per I'uso sostenibile dei prodotti fitosanitari”, fatta eccezione per talune
tipologie di macchine irroratrici individuate dal medesimo DM n. 4847/2015, per le quali sono
state indicate scadenze diverse, in conformita a quanto disposto dalla direttiva 2009/128/CE.

Aisensi dell’art. 12, comma 2 del D. Lgs. n. 150/2012, dell’art. 4, comma 2 del Decreto n. 4847
del 3.3.2015, e dell’art. 12 della direttiva 2009/128/CE, I'intervallo tra i controlli di cui sopra
non deve superare i cinque anni fino al 31 dicembre 2020 e i tre anni per le attrezzature
controllate successivamente a tale data.

Ai sensi del D.M. del 22 gennaio 2014, |le aziende agricole devono rispettare i seguenti impegni:

a)

b)

d)

Gli utilizzatori professionali di prodotti fitosanitari dimostrano la conoscenza dei principi
generali della difesa integrata obbligatoria (allegato Il del Decreto Legislativo n. 150/2012)
attraverso il possesso dei documenti relativi alle basi informative disponibili (possesso del
bollettino fitosanitario su supporto cartaceo, informatico, ecc.). Nel caso in cui non sia
presente alcuna rete di monitoraggio fitosanitario, le aziende assolveranno a tale impegno
ricorrendo ad un apposito servizio di consulenza, messo a disposizione dalle regioni e dalle
province autonome. Il riferimento € ai punti A.7.2.1, A.7.2.2 e A.7.2.3 del D.M. del 22 gennaio
2014.

Dal 26 novembre 2015 gli utilizzatori professionali di tutti i prodotti fitosanitari dovranno
disporre di un certificato di abilitazione, ai sensi del punto A.1.2 del D.M. del 22 gennaio 2014,
relativo ai “Certificati di abilitazione all’acquisto e all’utilizzo e certificati di abilitazione alla
vendita”. Ai sensi di quanto previsto al punto A1.1 comma 7 del D.M. 22 gennaio 2014, i
patentini rilasciati per gli utilizzatori di prodotti fitosanitari tossici, molto tossici e nocivi, e
rinnovati, prima dell’entrata in vigore del sistema di formazione obbligatoria e certificata per
utilizzatori professionali, distributori e consulenti, attraverso modalita precedentemente in
vigore ai sensi del D.P.R. n. 290/2001 e successive modificazioni sono ritenuti validi fino alla
loro scadenza.”

Gli utilizzatori professionali rispettano le disposizioni relative allo stoccaggio sicuro dei
prodotti fitosanitari riportate nell'allegato VI.1 al Decreto Mipaaf del 22 gennaio 2014.

Le disposizioni sull’'uso di prodotti fitosanitari nelle vicinanze di corpi idrici o altri luoghi
sensibili, conformemente alla legislazione vigente.
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RM benessere animale

Requisiti minimi relativi al benessere animale: si applicano a tutti gli agricoltori o altri beneficiari che
accedono ai regimi per il clima, I'ambiente e il benessere degli animali ai sensi dell’articolo 31 del
regolamento (UE) 2021/2115 e/o che assumono volontariamente impegni in materia di gestione, cui
siano pertinenti i requisiti in oggetto, ai sensi dell’articolo 70 del regolamento (UE) 2021/2115 e/o ai
sensi dell’articolo 33 del regolamento (UE) n. 1305/2013 nel caso siano finanziati con risorse FEASR
2023-2027.

Normativa nazionale di riferimento
» Decreto Legislativo 26 marzo 2001, n. 146 "Attuazione della direttiva 98/58/CE relativa alla
protezione degli animali negli allevamenti". Allegato previsto dall'art. 2, comma 1, lettera b);
» Decreto Legislativo n. 122 del 7 luglio 2011, “Attuazione della direttiva 2008/120/CE che
stabilisce le norme minime per la protezione dei suini”, articolo 5 e all'allegato |;
» Decreto Legislativo n. 181/2010 Art.4 commi 1, 2 e 3 e allegato IV.

Recepimento provinciale
Diretta applicazione delle normative sopra indicate.

Disposizioni vigenti in assenza dell’intervento delle Regioni e Province autonome

A norma dell’articolo 6, del presente decreto, in assenza dei provvedimenti delle Regioni e Province
autonome, si applicano gli impegni di seguito indicati.

Descrizione degli impegni

Il beneficiario e/o almeno un suo delegato addetto alla custodia e gestione degli allevamenti devono
possedere adeguate capacita, conoscenze e competenze professionali che siano funzionali a conseguire
il miglioramento delle condizioni di benessere negli allevamenti (in materia, ad esempio, di pratiche
di allevamento, condizioni di stabulazione, accesso all’aperto, alimentazione e abbeveraggio,
mutilazioni e castrazione, arricchimento ambientale, ecc.), ai sensi di quanto stabilito dal punto 1
dell’allegato al D.Igs. 26 marzo 2001, n. 146, il quale recita: “Personale: 1. Gli animali sono accuditi da
un numero sufficiente di addetti aventi adeguate capacita, conoscenze e competenze professionali”.

Il rispetto del presente requisito si intende assolto mediante:

e il possesso di un titolo di studio di livello universitario o di scuola superiore secondaria in
ambito agrario, veterinario o lauree equipollenti; oppure

e il possesso di un attestato di avvenuta frequenza a corsi di formazione aventi ad oggetto il
benessere animale e/o programmi regionali di aggiornamento e assistenza tecnica sul
mantenimento e miglioramento del benessere animale; oppure

e aver fatto domanda o aver gia usufruito della consulenza in materia di benessere animale
nell’ambito della Misura 2 del PSR 2014-2020; oppure

e larichiesta diiscrizione ad un idoneo percorso formativo sul benessere animale, offerto anche
nell’ambito dello sviluppo rurale, che dovra essere seguito nell’arco temporale di 12 mesi a
far data dalla presentazione della domanda di aiuto/pagamento; oppure

o per il beneficiario o il personale addetto agli animali, che abbia esperienza nel settore da
almeno 10 anni per i bovini, 7 anni per i bufalini ed ovicaprini, 5 anni per i suini; oppure

e mediante I'adesione dell’azienda al sistema ClassyFarm o, ancora, al Sistema di Qualita
Nazionale Benessere Animale (SQNBA) di cui al Decreto interministeriale 2 agosto 2022. In tali
casi, la formazione degli addetti deve essere relativa a capacita e conoscenze adeguate o
ottimali, come desunte dalle check list di autocontrollo e/o di controllo ufficiale presenti in
ClassyFarm.
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Ai sensi dell’articolo 2, paragrafo 2 del D.Igs. n. 146/2001, per favorire una migliore conoscenza degli
animali domestici da allevamento, le Regioni e le Province autonome possono organizzare,
periodicamente, per il tramite dei servizi veterinari delle aziende sanitarie locali o di altri soggetti
individuati da Regioni e Province, corsi di qualificazione professionale con frequenza obbligatoria per
gli operatori del settore, ivi inclusi gli addetti aziendali, allo scopo di favorire la pil ampia conoscenza
in materia di etologia animale applicata, fisiologia, zootecnia e giurisprudenza. Tali corsi sono
organizzati dai Servizi Veterinari delle Aziende Usl o sotto la loro supervisione, nell’ambito del percorso
formativo a cascata predisposto dal Ministero della Salute e dal Centro di referenza nazionale per il
benessere animale.
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Anhang 1

BEREICH 1

Klima und Umwelt

| HAUPTGEGENSTAND: Klimawandel (Klimaschutz- und
Anpassungsmalnahmen)

GLOZ 1 - Erhaltung des Dauergriinlands anhand des Anteils (Prozentsatzes) von Dauergriinland im
Verhaltnis zur landwirtschaftlichen Flache auf nationaler Ebene im Vergleich zum Bezugsjahr 2018.
Maximale Reduzierung von 5% im Vergleich zum Bezugsjahr.

Anwendungsbereich
Die Dauergriinlandflache, gemaR der Definition des GAP-Strategieplans im Sinne des Art. 4.3 (c) VO
(EU) 2021/2115.

Diese Bestimmung wird auf die folgende Landnutzungen/-typen angewendet:

1. alle Verwendungen, die sich auf Futterpflanzen beziehen, die fiinf Jahre oder langer aus der
Fruchtfolge ausgeschlossen sind;

2. alle Flachen die in die Listen der sogenannten etablierten lokalen Praktiken eingetragen sind.

Flachen mit Leguminosen (z.B. Medicago spp.), die ihren Status als Reinkultur beibehalten, wie im
nationalen Strategieplan gemaR Artikel 4.3 (c) der Verordnung (EU) 2021/2115 definiert, gelten nicht
als Dauergriinland.

Ausgeschlossen vom Anwendungsbereich dieser Bestimmung, und dementsprechend bei der
Berechnung der Bezugs- und Jahreswerte, sind die landwirtschaftlichen und nicht landwirtschaftlichen
Flachen von gemeinschaftlichem Interesse, die gemaR der Codes 6 und 7 in Anhang | der Richtlinie
92/43/CEE (natirliche und naturnahe Grinflichen, Torfmoore, Simpfe und andere Formen von
gemeinschaftlichem Interesse, die auf Wiesen und Weiden zurlickzufiihren sind) mit
ErhaltungsmaRnahmen auf regionaler Ebene geschitzt werden.

Ziel der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen

Zum Schutz von Dauergriinland vor Umwandlung in andere landwirtschaftliche und nicht
landwirtschaftliche Verwendungszwecke und zum Zweck, den Kohlenstoffgehalt zu erhalten und zu
erhohen, schreibt die Bestimmung fest, dass das Verhaltnis zwischen Dauergriinland (PP, vom
Italienisch ,Prato Permanente”) und gesamter landwirtschaftlicher Flache (SAT, vom Italienisch
,Superficie Agricola Totale”) nicht mehr als 5% im Verhaltnis zum Bezugsjahr 2018 abnehmen darf,
gemal Anhang lll der VO (EU) 2021/2115 und gemaR Artikel 48 (1) der Delegierten VO (EU) 2022/126,
die die VO (EU) 2021/2115 mit zusatzlichen Anforderungen fir bestimmte Interventionskategorien
integriert.

Wenn in einem bestimmten Jahr die PP-Flache innerhalb von 0,5% (absoluter Wert) Reduzierung zur
Bezugsjahr (2018) berechneten PP-Flache bleibt, gilt die Verpflichtung als eingehalten, auch wenn das
Verhiltnis PP/SAT unter die festgelegten Schwellenwerte sinken wiirde.
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Zur Begrenzung des Risikos, dass eine jahrliche Reduzierung die im Gemeinschaftsrecht definierte
Schwelle Uberschreitet, wird eine Alarmschwelle von 3,5% im Hinblick auf die Verhaltnisreduzierung
festgestellt.

Das Verhaltnis wird auf nationaler Ebene berechnet.

Definition des Bezugsverhaltnisses
flr die Definition des Verhaltnisses fiir das Jahr 2018 werden folgende Flachen beriicksichtigt:

1. ,Dauergriinlandflachen”: die 2018 von Landwirten gemeldete Dauergriinlandflaiche gemaR
Artikel 48.1 (a) der Delegierten VO (EU) 2022/126, die die VO (EU) 2021/2115 integriert;

2. ,gesamte landwirtschaftliche Flache”: die 2018 von Landwirten gemeldeten Flachen gemaR
Artikel 48.1 (b) der Delegierten VO (EU) 2022/126, die die VO (EU) 2021/2115 integriert.

Jahrliche Berechnung des Verhiltnis PP/SAT

Im Sinne von Art. 48.2 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/216, die die Verordnung (EU) 2021/2155
integriert, wird das jahrliche Verhaltnis nach Ablauf der Frist flr die Einreichung der Flachenantrage
(GGB), jedoch spatestens am 31. Dezember jeden Jahres berechnet, mittels Informationen aus dem
gemaR Artikel 3 des Ministerialdekretes vom 20.03.2015 Nr. 1992 eingerichteten Graphischen
Verzeichnis des Dauergriinlandes (RPPG, vom Italienisch , Registro dei Prati Permanenti Grafico”).

Regeln fiir die Verwaltung von PP-Umwandlungsoptionen in andere Nutzungen
Genehmigung der Umwandlung in andere Nutzungen

Um das genannte Verhaltnis innerhalb der definierten Schwelle zu halten, sieht die Bestimmung vor,
dass Landwirte, die beabsichtigen, Dauergriinland teilweise oder vollstindig in andere
landwirtschaftliche oder nicht landwirtschaftliche Nutzungen umzuwandeln, eine Genehmigung von
Seiten der Kontrollstelle erhalten missen, vorbehaltlich der Einhaltung der zutreffenden Umwelt- und
Forstvorschriften (zum Beispiel Landschaftsordnung, hydro-geomorphologischer Schutz) und der
etwaigen von den zustdndigen Behorden erteilten Genehmigungen.

Die Vorgehensweise zu Ansuchen und Erhalt der Genehmigung, wird Gegenstand einer
entsprechenden Bestimmung der Kontrollstelle sein und besteht aus den folgenden gemeinsamen
Bedingungen:

a. Das Ansuchen um Genehmigung ist verpflichtend

b. Die Genehmigung ist notwendig zum Zeitpunkt der Einreichung des graphischen Anbauplanes,
welcher mit dem RPPG verbunden ist;

c. Die Genehmigung wird immer erteilt, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

i Das jahrliche im letzten Jahr berechnete Verhaltnis wurde im Bezugsverhaltnis nicht
Uber die Alarmschwelle hinaus reduziert;

ii. Die vom Umwandlungsantrag betroffene Flache liegt auBerhalb von Natura-2000-
Gebieten.

d. Wer die Umwandlungsgenehmigung erhalten hat, wird in ein ,,ordentliches” Verzeichnis mit
Angabe der PP-Umwandlungsflache eingetragen;

e. Das Ansuchen um Umwandlung des Dauergriinlandes in andere Nutzungen folgt dem von der
Kontrollstelle vorgesehenen Verfahren, samt der Erklarung der Landwirtin/des Landwirtes,
dass er/sie die umgewandelte Flache teilweise oder vollstandig wiederherstellen, oder eine
andere Flache von gleichwertigen Hektar in Dauergriinland umwandeln muss, falls die
Alarmschwelle (-3,5% zum Bezugsverhaltnis) oder die Hochstschwelle (-5%) auf nationaler
Ebene Gberschritten wird.
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f. Die Einschreibung in das ordentliche Verzeichnis lauft 3 Jahre nach Durchfihrung der
Umwandlung ab.

Falls ein Beglinstigter seine Dauergriinlandflache teilweise oder vollstidndig ohne Genehmigung
umwandelt, so verstolt er gegen diese Norm.
Wenn ein VerstoR festgestellt wird:

1. Wird der Betrieb in ein ,prioritares” Verzeichnis mit Angabe des VerstoRes in Hohe der ohne
Genehmigung umgewandelten Flache eingetragen, und dieses Verhalten wird als nicht mit
der Norm vereinbar betrachtet, was zu einer Reduzierung der Pramien fihrt;

2. Falls das jahrliche Verhéltnis zum Bezugsverhaltnis unter die Alarmschwelle (-3,5% des
Bezugsverhaltnis) oder die Hochstschwelle (-5%) sinkt, , missen die im prioritaren Verzeichnis
eingetragenen Betriebe vor den im ordentlichen Register eingetragenen Betrieben innerhalb
des folgenden Jahres die Verstoflache wiederherstellen;

3. Die Verpflichtung zur Wiederherstellung bezieht sich auf eine Flache in der GroRRe der
Verstol¥flache, es muss aber nicht unbedingt dieselbe Flache sein;

4. Falls die Wiederherstellung nicht fristgerecht erfolgt, wird der VerstoR gegen die Cross-
Compliance als absichtlich herbeigefiihrt betrachtet und auf den Betrieb wird eine
Reduzierung im Verhaltnis zu den Parametern des VerstoRes angewandt.

5. Die Aufnahme in das prioritdre Verzeichnis lduft 5 Jahre nach Feststellung der ersten
Ubertretung ab.

Dauergriinland in Natura-2000-Gebieten

Es ist nicht moglich, eine Genehmigung zur Umwandlung von PP innerhalb von Natura-2000-Gebieten
zu erhalten, auller der Eingriff wurde durch eine entsprechende Mallnahme von Seiten der
Verwaltungsbehorde des Gebiets genehmigt. In diesem Fall legt der Betrieb dem
Umwandlungsersuchen die von der zustandigen Verwaltungsbehorde erteilte Genehmigung bei; die
Genehmigung wird nur nach Uberpriifung der Unterlagen seitens der zustiandigen Zahlstelle erteilt
(siehe GLOZ 9).

Verwaltung der Reduzierung des jahrlichen Verhaltnisses gegeniiber dem Bezugsverhaltnis
Uberschreitung der Alarmschwelle (3,5%)

Im Falle einer Uberschreitung der Alarmschwelle in einem bestimmten Jahr (Reduzierung des im Jahr
berechneten Verhéltnisses gegeniiber dem Bezugsverhaltnis zwischen 3,5% und 5%) wird im ndchsten
Jahr folgendes angewandt:
1. Keine Ausstellung von Genehmigungen fir zusatzliche Umwandlungen;
2. Die Wiederherstellung von umgewandelten Flachen von Seiten Beglinstigterer, die im
prioritdren Verzeichnis eingetragen sind, das heiRt, die in den letzten finf Jahren ein
Dauergrinland ohne Genehmigung umgewandelt haben.

Am Ende der Kampagne wird das jahrliche Verhéltnis berechnet. Abhdngig vom Vergleich zwischen
dem jahrlichen und dem Bezugsverhaltnis konnen folgende Situationen auftreten:
a) Das jahrliche Verhaltnis ist unter die Alarmschwelle gefallen (Verringerung unter oder gleich
3,5%)
b) Das jahrliche Verhaltnis bleibt oberhalb der Alarmschwelle (Verringerung tber 3,5%)

Im Falle a) kehrt die normale Situation zuriick und die Genehmigungen kdnnen wieder erteilt werden.

Im Falle b) werden weiterhin keine Genehmigungen erteilt und fir eine Gesamtflache, die ausreicht,
um das Verhéltnis unter die Alarmschwelle zu bringen, wird ein Antrag auf Wiederherstellung der
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umgewandelten Flachen an die im "Standardregister" eingetragenen Beglinstigten gestellt. Die
Verpflichtungsflache jedes Beglinstigten ist proportional zu den in den drei Jahren zuvor
umgewandelten Flachen.

Die Nichteinhaltung der Verpflichtung zur Wiederherstellung wird als VerstoR gegen die Cross-
Compliance angesehen.

Uberschreitung der Alarmschwelle (5%)

Falls es trotz der Anwendung der Alarmschwelle zu einer Uberschreitung der Héchstschwelle
(Reduzierung des im Jahr berechneten Verhaltnisses zum Bezugsverhaltnis Gber 5%) der Reduzierung
des Verhaltnisses PP/SAT kommt, wird die wiederherzustellende PP-Mindestflache festgestellt, damit
das Verhaltnis unter die Alarmschwelle fallt. Die Wiederherstellungsverpflichtung folgt den gleichen
Regeln wie im vorherigen Absatz beschrieben und unterliegt denselben Kirzungen und Sanktionen.

Inhaber der Wiederherstellungsverpflichtung

Jede Verpflichtung zur Wiederherstellung ist mit dem Grundstiick verbunden und geht im Falle einer
Ubergabe auf den Nachfolger tber.

GLOZ 2 - Schutz von Feuchtgebieten und Mooren

Anwendungsbereich

Die Bestimmung wird auf nationaler Ebene angewandt, und betrifft alle landwirtschaftlichen Flachen,
die gemaR DPR Nr. 448 von 13.Marz 1976 in geltender Fassung als Feuchtgebiete und Moore definiert
sind (RAMSAR Gebiete).

Anwendungsbereich der Autonomen Provinz Bozen

Derzeit gibt es in Siidtirol keine Zonen, die gemaR DPR Nr. 448 von 13.Madrz 1976 in geltender Fassung
als Feuchtgebiete und Moore definiert sind (RAMSAR Gebiete), daher wird diese Akte ausschlieBlich
auf Flachen angewandt, die auBerhalb der Autonome Provinz Bozen liegen und zu RAMSAR Zonen
gehoren, fir die die Vorschriften der jeweiligen Regionen und Autonomen Provinzen einzuhalten sind.

Ziel der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen Zum Schutz besonders
kohlenstoffreicher Boden verbietet die Bestimmung die Umwandlung von Feuchtgebieten und
Mooren in andere Landnutzungen, umgesetzt mit dem Verbot der tiefen Bodenbearbeitung, um eine
Entwdsserung zu verhindern, innerhalb von Zonen gemafd DPR Nr. 448 von 13.Marz 1976 in geltender
Fassung (RAMSAR Gebiete) und im System zur Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen von AGEA
(SIPA) eingetragener Flachen.

MaBnahmen der Autonomen Provinz Bozen

Gemall dieser Bestimmung sind auf Landesgebiet keine anderen Feuchtgebiete und Moore
ausgewiesen.

Es werden auch keine Gebiete identifiziert, die traditionellen lokalen Praktiken unterliegen.
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GLOZ 3 - Verbot des Verbrennens von Stoppelfeldern aufer zum Zweck des Pflanzenschutzes

Anwendungsbereich

Ackerlandflachen, wie im GAP-Strategieplan festgelegt, gemal Artikel 4.3, Buchstabe a) der EU V.O.
Nr.2021/2115.

Ziele der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen

Um den Gehalt an organischer Bodensubstanz aufrechtzuerhalten, verbietet die Bestimmung das
Abbrennen von Stoppeln, einschliellich jener von Wintergetreide und von Reisstroh, auBer aus
Griinden des Pflanzenschutzes.

MaBnahmen der Autonomen Provinz Bozen

Das Verbot der Verbrennung von Pflanzenmaterial und Abfallen im Freien ist im Landesgesetz Nr. 8
aus dem Jahr 2000 geregelt. Ausnahmen vom Verbot, die insbesondere das Verbrennen von Stoppeln
betreffen, sind im Artikel 13 Absatz 2, Buchstaben a) und b) vorgesehen:

a) Verbrennung von Material pflanzlichen Ursprungs auf steilem Geldnde, das mit
motorisierten Fahrzeugen nicht befahrbar ist;

b) Verbrennen von Pflanzen, die von hoch infektiésen Schadorganismen mit wirtschaftlicher
Bedeutung befallen sind, sofern der Befall durch eine Erklarung seitens des
Landespflanzenschutzdienstes der Abteilung 31 - Landwirtschaft bescheinigt wird. Bei
Kontrollen muss diese Bescheinigung vorgewiesen werden.

Abweichungen
Das Abbrennen von Stoppeln und Reisstroh ist erlaubt:

1. Im Falle von MaRBnahmen aus phytosanitiren Griinden, sofern nicht anders von der
zustandigen Verwaltungsbehorde in besondere Schutzgebiete nach der Fauna-Flora-Habitat-
Richtlinie (BSG) wund besondere Schutzgebiete nach der Vogelschutz-Richtlinie
vorgeschrieben;

2. Bei Vorliegen regionaler Vorschriften, die das Abbrennen von Stoppeln regeln, in jedem Fall
im Zusammenhang mit von der zustandigen Behorde angeordneten phytosanitaren Griinden.

Die Abweichung gemaB Punkt 2. gilt jedoch nicht in Sonderschutzgebieten (BSG) und
Sonderschutzgebieten (BSG).

Il HAUPTGEGENSTAND: Wasser

GAB 1 - Richtlinie 2000/60/CE des europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000,
zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik (ABI. L 327 del 22.12.2000, S. 1):

Artikel 11, Absatz 3, Buchstabe e) und h), in Bezug auf verbindliche Anforderungen zur Kontrolle
diffuser Quellen der Phosphatverschmutzung
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Umsetzung

> Artikel 96 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 3. April 2006, Nr. 152 “Bestimmungen zum
Umweltschutz” (Amtsblatt Nr. 88 vom 14 April 2006) und folgende Anderungen und Ergdnzungen;

> Artikel 144 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 3. April 2006, Nr. 152 “Bestimmungen zum
Umweltschutz” (Amtsblatt Nr. 88 vom 14 April 2006) und folgende Anderungen und Ergianzungen.

Umsetzung auf Landesebene

» Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, ,,Bestimmungen Uber die Gewdasser” (Amtsblatt Nr. 28 vom
2.Juli 2002) in geltender Fassung;

> Dekret des Landeshauptmanns vom 21. Janner 2008, Nr. 6 ,Durchfiihrungsverordnung zum
Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, in geltender Fassung, betreffend ,, Bestimmungen Uber die
Gewadsser” im Bereich Gewasserschutz” (Amtsblatt Nr. 11 vom 11. Marz 2008).

» Landesgesetz vom 30. September 2005, Nr. 7 “Bestimmungen auf dem Gebiet der Nutzung
offentlicher Gewdsser” (Amtsblatt Nr. 41 vom 11. Oktober 2005) in geltender Fassung.

Anwendungsbereich
Alle landwirtschaftlichen Flachen, gemaR Artikel 4.3 der EU V.O. Nr. 2021/2115.

Beschreibung der Verpflichtungen
A. Um ein Mindestmal an Gewadsserschutz zu gewadhrleisten, ist die Einhaltung der
Genehmigungsverfahren vorgesehen (Wasserkonzessionen usw.), wenn die Nutzung der
Gewadsser zu Bewadsserungszwecken mit oder ohne Gebihren im Sinne der geltenden
Bestimmungen genehmigungspflichtig ist. Diese Bestimmung wird als eingehalten angesehen,
wenn das fir die Ausstellung der Autorisierung notige Genehmigungsverfahren im Gange ist.
B. Zum Schutz des Wassers vor Verschmutzung durch Phosphate und zur Kontrolle diffuser
Quellen der Phosphatverschmutzung, besteht die Pflicht zur Fliihrung eines Betriebsheftes, mit
Angaben zur Verwendung mineralischer/anorganischer, organisch-mineralischer und
organischer Diingemittel mit erklartem Phosporgehalt gemald gesetzesvertretendem Dekret Nr.
75/2010 und Verordnung 2019/1009, Diese Verpflichtung sieht die Eingabe folgender
Mindestinformationen vor:
e Parzelle/Grundstuck, je Hauptkultur, und die betreffende Flache;
e Kultur;
e Datum der Ausbringung (Tag/Monat/Jahr);
e Dilingemitteltyp und Bezeichnung;
e Der Gehalt an Phosphor in Prozent;
e Die Gesamtmenge.

Die Mitteilung von Seiten einer Beratungsstelle an die Kontrollstelle und an den Beglinstigten, der eine
Kopie davon mindestens drei Jahre lang aufbewahrt, tber die Verordnung Phosphor in Form von
mineralisch/anorganischen, organisch-mineralischen und organischen Dlngemitteln hinzufiigen
(Dlingeplan), kann die Registrierung dieser Dliingemittel im Betriebsheft ersetzen.

MaRnahmen der Autonomen Provinz Bozen
Beziglich der Verpflichtungen gemal Punkt A:

GemaR Artikel 5 des Ministerialdekretes vom 9. Marz 2023 Nr. 147385, sieht diese Norm auf
Provinzebene Folgendes vor:
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- Zuden Pflichten unter Punkt A:

Einhaltung der Genehmigungsverfahren fir die Nutzung Offentlicher Gewasser zu
Bewadsserungszwecken, gemaR Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8 in geltender Fassung,
“Bestimmungen Uber die Gewasser” und Landesgesetz vom 30. September 2005, Nr. 7,
“Bestimmungen auf dem Gebiet der Nutzung 6ffentlicher Gewasser”.

- Zur Mitteilung unter Punkt B, unbeschadet der Anwendung der AGRIOS-Richtlinien fir den
integrierten Obstanbau, wendet die Autonome Provinz Bozen folgendes Verfahren an:

Die spezialisierte Beratungseinrichtung fir Viehhaltung und Berggrinlandwirtschaft bewertet die
spezifische Situation und verlangt eine Bodenprobe auf Kosten des Antragstellers. Die Bodenprobe
bezieht sich auf die Versorgung mit Phosphor (P,Os), Kalium (K;O) und Magnesium (Mg). Auf
Grundlage der Ergebnisse dieser Analyse erarbeitet das Versuchszentrum Laimburg oder die
Beratungseinrichtung fiir Viehhaltung und Berggriinlandwirtschaft den entsprechenden Diingeplan,
welcher die Vorschrift zum vorwiegenden Einsatz von betriebseigenem Diinger vorsieht. In
Ausnahmefdllen und bei Vorhandensein einer Unterversorgung kann die Anwendung von
mineralischen Diingern vorgesehen werden: in diesem Fall erhdlt der Antragsteller, nach einer
Berechnung der benétigten Diingermenge, eine schriftliche Genehmigung, welche die Art und Menge
(kg/ha) des zu verwendenden Diingers, sowie die Flachen (Parzellen), auf welchen dieser ausgebracht
werden darf, enthélt. Die obergenannte Genehmigung muss mindestens drei Jahre lang im Betrieb
aufbewahrt werden und muss vom Versuchszentrum Laimburg oder der Beratungseinrichtung fir
Viehhaltung und Berggriinlandwirtschaft an die Kontrollstelle (LZS) mittgeteilt werden. Diese
Genehmigung, die nur flr die darin aufgefiihrten Flachen gilt, hat flr der Einsatz von Diingemitteln
eine Laufzeit von finf Jahren. Es missen verbindliche Bestimmungen eingehalten werden.

GAB 2 - Richtlinie 91/676/EWG des Rates vom 12. Dezember 1991 zum Schutz der Gewasser vor
Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen.
(ABI. L375/31.12.19915S. 1)

Artikel 4 und 5

Umsetzung

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 3. April 2006, Nr. 152, ,Bestimmungen zum Umweltschutz®, in

geltender Fassung, (Amtsblatt Nr. 88 vom 14. April 2006, Ordentliches Beiblatt Nr. 96):

- Artikel 74, Absatz 1 Buchstabe pp), Definition ,gefdhrdete Gebiete”: ,Gebiete, die direkt
oder indirekt stickstoffhaltige Substanzen landwirtschaftlichen Ursprungs in Gewadsser
ableiten, die bereits verschmutzt sind oder durch diese Art der Ableitungen verschmutzt
werden kdnnten”;

- Artikel 92, Ausweisung von durch Nitrate aus der Landwirtschaft gefahrdeten Gebieten: Als
Gebiete, die durch Nitrate aus landwirtschaftlichen Quellen gefdhrdet sind, sind jene laut
Anhang 7/A-Ill im dritten Teil des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 3. April 2006, Nr. 152,
und zusatzlich jene, die von den Regionen festgelegt werden, ausgewiesen.

» Ministerialdekret vom 19. April 1999, , Genehmigung der Guten Landwirtschaftlichen Praxis”

(Ordentliches Beiblatt Nr. 86 zum Amtsblatt Nr. 102 vom 4. Mai 1999);

» Interministeriales Dekret vom 25. Februar 2016, Nr. 5046, ,Kriterien und allgemeine technische

Standards fir die regionale Regelung der landwirtschaftlichen Verwendung von
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Wirtschaftsdiinger und Abwasser aus der Tierhaltung, sowie der Produktion und
landwirtschaftlichen Verwendung von Garriickstdanden” (Ordentliches Beiblatt Nr. 9 zum
Amtsblatt Nr. 90 vom 18. April 2016), fiir nitratgefdhrdete Gebiete.

Umsetzung auf Landesebene

> Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, , Bestimmungen Uber die Gewasser” (Amtsblatt Nr. 28
vom 2. Juli 2002) in geltender Fassung;

» Dekret des Landeshauptmanns vom 21. Janner 2008, Nr. 6 , Durchfihrungsverordnung zum
Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, in geltender Fassung, betreffend ,Bestimmungen lber die
Gewadsser” im Bereich Gewasserschutz Kapitel 11 ,Bestimmungen zur fachgerechten
Landwirtschaft zur Verminderung oder Begrenzung der Gewasserverunreinigung (Amtsblatt Nr.
1vom 11. Méarz 2008).

Anwendungsbereich
Alle landwirtschaftlichen Flachen, gemaR Artikel 4.3 der EU V.O. Nr. 2021/2115, die innerhalb
nitratgefahrdeter Gebiete liegen (ZVN, vom lItalienisch ,,zone vulnerabili ai nitrati”).

Anwendungsbereich der Autonome Provinz Bozen

Derzeit sind in Sldtirol keine gefdhrdeten Zonen (ZVN) gemalR der EU-Bestimmung ausgewiesen,
weshalb diese Grundanforderung ausschlieBlich fur Flachen in gefdhrdeten Zonen aulerhalb der
Autonomen Provinz Bozen angewandt wird. Fir diese Flachen sind die geltenden Vorschriften der
jeweiligen Regionen zu beachten.

Beschreibung der Verpflichtungen
In Ubereinstimmung mit dem Dekret Nr. 5046 von 25. Februar 2016 und gemaR den Bestimmungen
der Aktionsprogramme, bestehen folgende Verpflichtungen fiir landwirtschaftliche Betriebe mit
Flachen, die ganz oder teilweise in nitratgefahrdeten Gebieten liegen:

A. Administrative Verpflichtungen;

B. Verpflichtungen zur Lagerung von Wirtschaftsdiinger und Garriickstanden;

C. Verpflichtungen zur Einhaltung der vorgesehenen Obergrenzen;

D. Verbote (rdaumliche und zeitliche) beziglich der Verwendung von Wirtschaftsdiingen,

Garriickstanden und Dingemitteln.

Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehdrden
Autonome Provinz Bozen — Landesagentur fiir Umwelt und Klimaschutz (Amt fir Gewasserschutz)

GLOZ 4 - Einfiihrung von Pufferzonen entlang von Wasserliufen

Anwendungsbereich

Alle landwirtschaftlichen Flachen, wie im GAP-Strategieplan festgelegt, gemal Artikel 4.3 der EU V.O.
Nr.2021/2115.

Ziel der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen

Zum Schutze der Oberflaichengewasser und des Grundwassers vor Verschmutzung und vor Abfluss aus
landwirtschaftlichen Quellen sieht diese Bestimmung folgendes vor:
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— die Einhaltung des Diingeverbots des Verbots zur Ausbringung von Pflanzenschutzmitteln auf
Flachen, die an Wasserldufe grenzen; dieser Streifen wird als "Schutzstreifen" bezeichnet und
hat eine Breite von 5 Metern;

— die Einrichtung/Erhaltung einer 5 Meter breiten und bewachsenen Pufferzone (spontan
gewachsen oder gepflanzt), welche auch Baume und Straucher enthalten kann, entlang von
Oberflachengewdssern wie Bachen, Flissen oder Kandlen. Derartige Streifen werden
,bepflanzte Pufferzonen” genannt.

Die Breite des Schutzstreifens und des bepflanzten Schutzstreifens wird von der Béschungskante weg
gemessen; die gesamten 5 Meter missen als Nettoflache gesehen werden, ohne dass Strallen, auller
sie sind ganz oder teilweise begriint, mitgerechnet werden.

Die Bestimmung gilt fiir alle Wasserldufe, einschliefRlich kiinstlicher Wasserldufe, bei denen das ganze
Jahr Uber Wasser kontinuierlich vorhanden ist und die keine erh6hten Ddmme haben. Folglich sind
Arbeiten zur hydraulischen Regulierung ohne eigenes Wasser, die zur Sammlung und Ableitung von
Regenwasser oder zur Bewasserung von Feldern einschlieBlich Hangeflachen (d. h. Wasserlaufe, die
im Verhaltnis zur Anbauflache erhéht sind) bestimmt sind, ausgenommen. Ausgenommen ist auch
das betriebliche Wassernetz, das aus Abflussrinnen und Abfliissen fiir die Ableitung Gberschissigen
Wassers besteht, da es sich um ein zeitlich sehr begrenztes Wasservorkommen handelt.

Daher enthalt diese Bestimmung folgende Verpflichtungen:

a) Verbot der Diingung und Ausbringung von Pflanzenschutzmitteln innerhalb von 5 Metern
zur Béschungskante aller Wasserlaufe.
Auf allen in den Anwendungsbereich fallenden Flachen ist es verboten, Dliingemittel innerhalb
einer finf Meter breiten "Pufferzone" zur Boschungskante aller Wasserldufe auszubringen. Ist
im Aktionsplan fiir Nitrate eine grofRere Breite festgelegt, so hat diese Breite Vorrang vor der
Entfernung von fiinf Metern. Die Nichteinhaltung dieses Verbots innerhalb der NGG (Nitrat
gefahrdete Gebiete) gilt als ein einziger Verstol3, obwohl auch gegen GAB 2 verstoRen wird.
Die Ausscheidungen von Wild- oder Weidetieren stellen keine Verletzung dieses
Diingeverbotes dar.
In denselben Schutzstreifen ist es ebenso verboten, Pflanzenschutzmittel auszubringen. Ist auf
dem Produktetikett der verwendeten Pflanzenschutzmittel eine groRere Breite des
Schutzstreifens angegeben, so hat dieser Schutzbereich Vorrang vor dem Abstand von 5
Metern. Die Nichteinhaltung des Verbots der Ausbringung von Pflanzenschutzmitteln
innerhalb der Pufferzone gilt als ein einziger VerstoR, falls sie sich mit den Anforderungen des
GAB 7 Uberschneidet.

b) Einrichtung bzw. Nicht-Entfernung (Erhaltung) der bepflanzten Pufferzone.

Die Entfernung einer vorhandenen "bepflanzten Pufferzone" entlang von
Oberflachengewassern wie Bachen, Flissen oder Kandlen ist verboten. Bei Fehlen einer
bepflanzten Pufferzone entlang von Oberflachengewéassern von Bachen, Flissen oder Kanélen
muss der Landwirt fur die Einrichtung dieser Pufferzone sorgen, unter Einhaltung der
Mindestanforderungen, Die betroffenen Oberflichengewéasser sind jene, die vom
Gesetzesvertretenden Dekret 152/2006 definiert und Uberwacht sind; die entsprechende
Methodik wird im Detail in den Ministerialdekreten des Ministeriums fir Umwelt,
Landschafts- und Meeresschutz (MATTM) Nr.131/2008 und Nr. 260/2010 definiert.
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Boschungskante
s 0
b
Bepflanzte !
Pufferzone

Im Sinne der vorliegenden Bestimmungen, versteht man unter:

Boschungskante: hochster Punkt der Béschung, der Gber dem eingeschnittenen Flussbett (oder
aktivem Flussbett) liegt;

eingeschnittenes Flussbett: Teil der fluvialen Zone eines Wasserlaufes, der zwischen den Béschungen
eingebettet ist und der normalerweise fir den Abfluss von Wassermengen unterhalb der
Hochwasserstande ausreicht.

Bdschung: Teil des Gerinnes, das nicht unter Wasser steht.

Damm: Erhéhung unterschiedlicher Bauart, in der Regel aus Erde, der dazu dient, die Ausbreitung des
Wassers auf die tieferen umliegenden Flachen zu verhindern.

Auf der Flache der begriinten Pufferzone ist es verboten, Bodenbearbeitungen durchzufihren, auRer
es handelt sich um MalRnahmen, die fiir den Erhalt der Filterfunktion des begriinten Schutzstreifens
notig sind. Ausgeschlossen sind dabei alle Arbeiten, die die Grasnarbe auch nur zeitweise entfernen,
mit Ausnahme der Entfernung/Wiederbepflanzung von Baum- oder Strauchformationen, die mit
minimaler Beeintrachtigung der Grasnarbe vorgenommen werden; auf jeden Fall missen alle
vorgesehenen Verpflichtungen eingehalten werden, die aus dem vorliegenden Ministerialdekret
hervorgehen und die wasserbaulichen Arbeiten, Wassermanagement und die dafiir notigen
Genehmigungen, auch im Forst- und Umweltbereich, betreffen.

Es wird darauf hingewiesen, dass Baumpflanzung zu Erwerbs- oder Umweltzwecken, die bereits vor in
Kraft treten der vorliegenden Bestimmungen bestanden haben und innerhalb der begrinten
Pufferzone liegen, als integrierender Bestandteil der Pufferzone zu betrachten sind.

MafRnahmen der Autonomen Provinz Bozen

Die Autonome Provinz Bozen legt Folgendes fest:

e Verpflichtung a) — Verbot der Diingung und Ausbringung von Pflanzenschutzmitteln innerhalb
von 5 Metern zur Boschungskante aller Wasserlaufe

Die Verpflichtung a) gilt als eingehalten, wenn Dauerkulturen aus integriertem oder
biologischem Anbau vorhanden sind, oder wenn eine Fertigation mit Mikrodurchfluss
verwendet wird und Abdrift reduzierende Spritzgerate eingesetzt werden, sofern eventuelle
Anforderungen auf dem Produktetikett eingehalten werden.

e Verpflichtung b) — Einrichtung bzw. Nicht-Eliminierung (Erhaltung) der bepflanzten Pufferzone

In Bezug auf die Verpflichtung b) variiert die Breite der bepflanzten Pufferzone unter
Berucksichtigung des 6kologischen und/oder chemischen Zustandes der Oberflachengewasser,
definiert im Bewirtschaftungsplan fir das Einzugsgebiet der "Ostlichen Alpen", der auf
Landesebene mit dem Wassernutzungsplan der Provinz Bozen umgesetzt wurde und laut
Ministerialdekret des MATTM vom 17. Juli 2009 (Ermittlung von Geodaten und Verfahren fir
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die Erhebung, den Austausch und die Nutzung von Daten, die fir die Erstellung von
Lageberichten liber die Umsetzung der gemeinschaftlichen und nationalen Verpflichtungen im
Bereich Wasser erforderlich sind) an das Europaische System WISE mitgeteilt wurde und in
Ubereinstimmung mit dem Dekret des Landeshauptmanns vom 21. Jinner 2008, Nr. 6,
,Durchfiihrungsverordnung zum Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, betreffend
»,Bestimmungen Uber die Gewdsser” im Bereich Gewdsserschutz” festgelegt wurden.

Der Gewasserzustand ist in folgende Klassen unterteilt:
e Okologischer Zustand: ,sehr gut”, ,gut”, ,gentigend”, ,schlecht” und , sehr schlecht”
e Chemischer Zustand: ,gut” und ,nicht gut”

Die Verpflichtung b) wird als erfiillt betrachtet, wenn das Oberflaichengewasser beim 6kologischen
Zustand “sehr gut” und beim chemischen Zustand ,gut” oder ,nicht definiert” erreicht.

In allen anderen Fallen ist eine Breite von 5 Metern des begriinten Schutzstreifens einzuhalten.

Die Autonomen Regionen und Provinzen fiihren in ihren Bestimmungen die Liste der Wasserkorper
auf, fur die die Verpflichtung b) gilt.

Die Information zur Breite der zu errichtenden bzw. nicht zu beseitigenden bepflanzten Schutzstreifen
muss auf Ebene der einzelnen landwirtschaftlichen Betriebe sichergestellt werden, um die
tatsachliche Kontrollierbarkeit der Verpflichtung zu gewahrleisten.

Abweichungen

Eine generelle Abweichung von den oben beschriebenen Verpflichtungen a) und b) besteht fir
Reisfelder und im Falle von nur fir kurze Zeit und in geringer Menge auftretenden Gewassern gemafR
Ministerialdekret vom 16.06.2008, Nr. 131, die von den Regionen und Autonomen Provinzen mit
eigenen Richtlinien festgelegt und mit entsprechenden Dokumenten umgesetzt werden.

Eine Abweichung von der Verpflichtung b) besteht fiir folgende Falle:

1. Ackerbauparzellen, die laut Klassifikation gemdR Artikel 32 der EU Verordnung Nr.
1305/2013 im Berggebiet liegen;

2. Dauerhaft und ganzjdhrig begriinte Flachen, einschlieBlich Ackerfutterbau und
Dauergrinland;

3. Dauerbegriinte Olivenhaine;
Dauergrinland (Flachen laut Artikel 4.3 (c) der EU-Verordnung 2021/2115.

Il HAUPTGEGENSTAND: Boden (Schutz und Qualitat)

GLOZ 5 — Management der Bodenbearbeitung zur Begrenzung des Risikos der
Bodenverschlechterung und -erosion, auch unter Beriicksichtigung des Gefalles

Anwendungsbereich

Die in den folgenden Absatzen genannten Flachen:
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e Fur die Verpflichtungen gemaR Buchstabe a): Ackerland (Flachen laut GAP-Strategieplan
gemal Artikel 4.3 (a) der Verordnung (EU) 2021/2115). Ausgeschlossen sind Flachen, die mit
Dauerwiese oder Kulturen bepflanzt sind, die wiahrend des gesamten Erntejahres verbleiben;

e Fiur die Verpflichtungen gemaR Buchstabe b): alle landwirtschaftlichen Flachen laut GAP-
Strategieplan gemaR Artikel 4.3 (a) der Verordnung (EU) 2021/2115. Dauerwiese und
Ackerfutterbau sind ausgenommen. Ausgenommen sind ferner Flachen mit Grinland, die
mindestens wahrend des gesamten Verpflichtungszeitraums von 60 aufeinanderfolgenden
Kalendertagen verbleiben.

Beschreibung der Bestimmung und der Verpflichtungen

Zur Minimierung des Bodenverlusts und der Bodenverarmung durch Erosion, bei Flachen mit einer
durchschnittlichen Steigung von mehr als 10%, in Abwesenheit von hydraulischer und
landwirtschaftlicher Einrichtungen gilt folgende Verpflichtung:

a) Die Errichtung von zeitweiligen Wasserfurchen, sodass auch oberhalb der jeweiligen Flache
am Berghang das gesammelte Regenwasser eine FlieRgeschwindigkeit beibehilt, die eine
Beschadigung der Furchen vermeidet und das Wasser in natiirliche Kandle, falls am Rande
vorhanden, geleitet wird. Alternativ ist die Bearbeitung nach Schichtkurven vorgeschrieben
(z.B., contour tillage oder , girapoggio”), zusammen mit dem Verbot der Durchfiihrung von
nicht genehmigten Planierungsarbeiten.

Um das Erosionsrisiko im gesamten Gebiet zu verhindern, gilt bei Flachen mit einer durchschnittlichen
Steigung von mehr als 10%, ohne Wasserregulierung (in Abwesenheit von hydraulischer und
landwirtschaftlicher Einrichtungen) und kinstlichen Schutz (z.B. Gewdachshdusern, Tunnel), gilt
folgende Verpflichtung:

b) Verbot der Bodenbearbeitung und -zerkleinerung (z.B. Frasen des Bodens) nach dem Pflliigen
flr einen Zeitraum von 60 aufeinanderfolgenden Tagen im Zeitraum vom 15. September bis
zum 15. Februar.

Die durchschnittliche Neigung ist im Betriebsbogen anzugeben.

Im Sinne dieser Bestimmung versteht man unter "hydraulisch-agrarische Vorkehrungen" alle Arbeiten
und sonstige technische MaRnahmen, die darauf abzielen, die Regulierung des Uberschusswassers auf
landwirtschaftlichen Flachen zu gewahrleisten.

Sind Bodenerosionserscheinungen trotz der in dieser Bestimmung festgelegten Verfahren und
Vorkehrungen vorhanden, so gilt die Verpflichtung als erfillt.

MaRnahmen der autonomen Provinz Bozen

Die Regionen und autonomen Provinzen koénnen vorbehaltlich der geltenden 6rtlichen
Bodenschutzvorschriften und der ortlichen Gegebenheiten durch eigene Malnahmen Folgendes
festlegen:

o Betreffend der Verpflichtung a):

- die Anwendungsaspekte je nach Art und Nutzung des Bodens und den morphometrischen
Merkmalen der Hange;

- allfallige alternative Verpflichtungen (bepflanzte Schutzstreifen), falls Abweichungen
notwendig sind;

- die eventuelle Unterteilung des Gebiets in homogene Flachen nach Boden- und
Klimaverhaltnisse, Hohendaten, um den Betriebsinhaber liber das mogliche Erosionsrisiko zu
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informieren und/oder die Entnahme der Probe fir die Vor-Ort-Kontrollen zu steuern
(Risikoanalyse);

o Betreffend der Verpflichtung b):

- den eventuellen Zeitraum der Verpflichtung b), in jedem Fall innerhalb des Zeitraums 15.
September - 15. Februar des Folgejahres. Die Regionen/autonomen Provinzen kénnen einen
kiirzeren Zeitraum festlegen, jedoch innerhalb des oben genannten Zeitraums. Innerhalb
diesen Zeitraums, wahlt der Landwirt die zeitliche Einordnung von 60 aufeinanderfolgenden
Verpflichtungstagen.

Bestimmungen in Abwesenheit von MaBnahmen der Regionen und autonomen Provinzen

In Abwesenheit von MalBnahmen der Regionen und autonomen Provinzen, sieht folgende
Bestimmungen vor:

e betreffend der Verpflichtung a) auf Flachen mit einer durchschnittlichen Steigung von mehr
als 10%, in Abwesenheit von hydraulischen oder landwirtschaftlichen Einrichtungen,
vorubergehende Wasserlocher und das Verbot von nicht genehmigten Nivellierungen. Die
voriibergehenden Wasserlécher miissen unter Berticksichtigung der besonderen Merkmale
der Flache errichtet werden und diirfen nicht mehr als 80 m voneinander entfernt sein.
Alternativ ist die Bearbeitung nach Schichtkurven vorgeschrieben (z.B., contour tillage oder
»girapoggio”);

o betreffend der Verpflichtung b) auf Flachen mit einer durchschnittlichen Steigung von mehr
als 10%, in Abwesenheit von hydraulischer oder landwirtschaftlichen Einrichtungen, das
Verbot der Bodenbearbeitung und -zerkleinerung (z.B. Frasen des Bodens) nach dem Pflligen,
fir einen Zeitraum von 60 aufeinanderfolgenden Tagen im Zeitraum vom 15. September bis
zum 15. Februar.

Abweichungen

Betreffend der Verpflichtung a), sind Abweichungen sind-zuldssig, wenn aufgrund der Steigung die
Stabilitdt des mechanischen Fahrzeugs, die fiir die Realisierung der Wasserfurchen oder
Bearbeitungen erforderlich ist, gefdahrdet ist, oder wenn kein Netz natiirlicher oder kiinstlicher Kanale
zur Ableitung des gesammelten Wassers vorhanden ist, oder in Gebieten mit Bdden mit
offensichtlicher Bodenverlagerung, wie von der Region oder autonomen Provinz ermittelt.

In solchen Fallen ist es notwendig, quer zur maximalen Hangneigung Grinstreifen mit einer Breite von
mindestens 5 Metern, und einer Entfernung zueinander von héchstens 60 m, wobei die Sicherheit
von Maschinen und Arbeitern gewahrleistet werden muss; alternativ kdnnen andere Lésungen
gewdhlt werden, zum Schutz des Bodens vor Erosion, als Alternativen zu den bepflanzten
Schutzstreifen, die von der Region oder autonomen Provinz bestimmt werden bei Arbeiten, die tber
die Mechanisierung hinausgehen.

Betreffend der Verpflichtung b), ist eine Abweichung fir die Vorbereitung des Saatbetts fir die Herbst-
Winter-Kulturen und fur die normalen Nivellierungen fiir die Kultivierung und Gestaltung von
Reisfeldern zulassig.

GLOZ 6 — Minimale Bodenbedeckung, um zu vermeiden, dass in den sensibelsten Perioden der
Boden unbedeckt bleibt, welche von den Mitgliedstaaten festgelegt wird

62

ae8SyO00 ‘obeubepy soig - 89459000 Jayosiedwoy ouly :a1uswieybip ojewlid / 1suydisziejun [enbiq ‘5z0z/2100 :eieqiad "N/ IN ssnjyoseg ""i._!___



Anwendungsbereich

Ackerland (Flachen laut GAP-Strategieplan gemaR Artikel 4.3 (a) der Verordnung (EU) 2021/2115), und
Dauerkulturen (Obst- und Weinbau), laut GAP-Strategieplan gemal Artikel 4.3 (b) der EU-Verordnung
2021/2115.

Zielsetzung der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen

Die Bestimmung sieht zum Schutz des Bodens in den sensibelsten Perioden und zur Vermeidung oder
Begrenzung von Auswaschung, Erosion und Verringerung des Gehalts an organischer Substanz vor,
dass die vegetative Bedeckung landwirtschaftlicher Flachen, die frei von kinstlichem Schutz (z.B.
Gewdchshédusern, Tunnel) sind, sicherzustellen ist.

Der sensible Zeitraum, innerhalb welchem die Verpflichtungen im Zusammenhang mit dieser
Bestimmung zu erfiillen sind, wird anhand folgender Kriterien festgelegt:

e Zeitraum nach der Ernte der Hauptkultur;
e Zeitraum mit hochstem Niederschlag.

Auf nationaler Ebene betragt der Bodenbedeckungsintervall 60 aufeinanderfolgende Tage innerhalb
des Verpflichtungszeitraums vom 15. September bis 15. Mai, der auf regionaler Ebene anpassbar ist
an den vorherrschenden Kulturen und an den Niederschlag.

Um zu gewadhrleisten, dass die von der Bestimmung betroffenen Flachen wahrend des sensibelsten
Zeitraums mit Pflanzen bedeckt sind, sind die Begiinstigten verpflichtet, mindestens eine der
folgenden Praktiken durchzufiihren:

1. Beibehaltung der natirlichen (spontane Begriinung) oder kiinstlichen Bodenbedeckung, fiir die
Dauer von 60 aufeinanderfolgenden Tagen wahrend des Zeitraums vom 15. September bis zum
folgenden 15. Mai;

2. Rickstande der Kultur im Feld lassen in den unter Punkt 1 genannten 60 aufeinanderfolgenden
Tagen, mit Ausnahme der Ausfiihrung der Brandschutzstreifen.

Unter spontane Begriinung versteht man das Fehlen von Verarbeitungen, die die Pflanzendecke der
landwirtschaftlichen Flachen wahrend des festgelegten Zeitraums beeintrachtigen. In Abhangigkeit
von den gewdhnlichen Klimabedingungen, kann das Niveau der in dieser Bestimmung genannten
pflanzliche Bedeckung auch nicht kontinuierlich und nicht homogen sein.

Zum Zwecke der Einhaltung dieser Bestimmung, sind nur jene Verarbeitungen zuldssig, welche die
Pflanzendecke des Bodens nicht verdndern oder die Riickstande der vorangegangenen Kultur auf dem
Boden belassen, (z.B. , discissura”, ,rippatura®, Injektion oder Verteilung flissigen Wirtschaftsdiingers
mit low-emissions Techniken).

MafRnahmen der Autonomen Provinz Bozen

Die Regionen/Autonome Provinzen legen ihre eigenen MaRnahmen fest, die auf den ortlichen
Gegebenheiten basieren:

e Ermittlung des Zeitraums, in dem die Bodenbedeckung an 60 aufeinanderfolgenden Tagen
gewahrleistet sein muss, auf jeden Fall innerhalb des Zeitraums 15. September - 15. Mai
danach, in Abhingigkeit von der vorherrschenden Anbauordnung und/oder der historischen
Entwicklung der Niederschldge und/oder der Bodeneigenschaften und der Bodenneigung. Die
Regionen/autonomen Provinzen kénnen einen kiirzeren Zeitraum festlegen, jedoch innerhalb
des oben genannten Zeitraums. Innerhalb dieses Zeitraums bestimmt der Beglinstigte die 60
aufeinanderfolgenden Tage fiir die Verpflichtung.

63

aegsio00 ‘O@EUBEV\I S013 - 80499000 ‘1ayosiedwoy| ouly 'eluauneuﬁ!p olewulld / Jauyadlaziajun |El!6\(:| 'G20¢2/.100 -esaqie@ "N/ AN ssnjyosag '-j‘!h-



Geltende Bestimmungen in Ermangelung der MalRnahmen der Regionen und autonomen Provinzen

Der Bewuchs muss an 60 aufeinanderfolgenden Tagen sichergestellt werden; alternativ missen die
Pflanzenrickstande, im Zeitraum vom 15. September bis 15. Mai, an 60 aufeinanderfolgenden Tagen
auf dem Feld bleiben; fir alle von der Bestimmung betroffenen Flachen.

Abweichungen

Die folgenden Abweichungen sind bei Einhaltung des Mindestbodenbedeckung zulassig.
1. Die Falle von “hoherer Gewalt” und “auRergewdhnlichen Umstdnden” gemaR Artikel 3 der
Verordnung (EU) 2021/2116, treten zum Beispiel in folgenden Fallen auf:

a)

b)

von den zustdndigen Behorden gemeldete anormale klimatische Bedingungen, die eine
Aussaat und/oder Bodenbearbeitung verhindern;

Vorliegen einer von den zustdndigen Behorden anerkannten pflanzengesundheitlichen
Begriindung (es gelten die Bedingungen der GLOZ 3);

2. Die Abweichung von der Einhaltung der Mindestbodenbedeckung gilt auch in folgenden Fallen:

a)

b)

c)

d)

flr Flachen, die von MaBnahmen zur Wiederherstellung von Lebensrdaumen und Biotopen
betroffen sind, die innerhalb des Verpflichtungszeitraums die Erhaltung der Nacktflachen
erfordern. Dieser Fall muss von der gebietsmalig zustdndigen Korperschaft Stele
bescheinigt werden;

bei Aussaat von Futterkulturen fiur die Fauna, gemaR Artikel 1 Buchstabe c) des
Ministerialdekretes vom 7 Mérz 2002;

wenn die Bodenbearbeitung zur Durchfiihrung von BodenverbesserungsmaRnahmen
dient. Die Funktionalitdt muss durch das von der zustdndigen Behdrde genehmigte Projekt
zur Durchfiihrung des Verbesserungsprojekts bescheinigt werden;

ab dem 1. Mérz des Erntejahres vor der Aussaat einer Herbst-Winterkultur, fur die Praxis
der Brache, soweit es sich um eine Trocknungstechnik handelt, die auf der Grundlage des
heiB-trockenen Klimas und der von den autonomen Regionen und Provinzen festgelegten
Bodenbeschaffenheit zu rechtfertigen ist. Maximal zwei Bodenbearbeitungen sind im
Zeitraum vom 1. Marz bis zum 30. Juni dieses Anbaujahres zuldssig;

im Fall von Tiefseekulturen wie Reis. In den Reisfeldern ist die Erosion in der Tat durch die
erkannten Damme sehr begrenzt, die Neigung des Bodens ist null, die sehr begrenzten
Mengen an Erde und organischer Substanz, die dennoch durch die "Offnungen" passieren
sollten, werden vom Landwirt bei der Instandhaltung der Abfluss- und Spilkanale
zurickgewonnen und in die Reiskammer umgeleitet. Darliber hinaus beschleunigt die
Vergrabung der Rickstédnde im Herbst (anstatt sie an der Oberflache zu lassen) unter fur
die Verarbeitung geeigneten Bodenbedingungen ihren Abbau und reduziert die
Methanerzeugung in der folgenden Kampagne mit dem Unterwasserreisfeld. Die
Ernteriickstande sind in der Tat die einzige Kohlenstoffquelle fiir den Boden im Reisanbau
und missen daher durch Vergraben unter den besten pedologischen Bedingungen
aufgewertet werden.

GLOZ 7 - Rotation der Kulturarten im Ackerland, mit Ausnahme der Kulturen im Nassanbau
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Anwendungsbereich

Die vorliegende GLOZ gilt im Jahr 2023 nur fiir diejenigen Begiinstigen, die Oko-Regelungen (Eco-
Schemes), laut Artikel 31 der Verordnung (EU) 2021/2115, und Agrarumwelt- und
Klimaverpflichtungen, laut Artikel 70 der Verordnung (EU) 2021/2115, bei denen die betreffende
Regel gemaR GAP-Strategieplan relevant ist, als Pramie anfragen.

Ackerland im freien Feld und ohne Schutz, wie im GAP-Strategieplan laut Artikel 4.3 (a) der
Verordnung (EU) 2021/2115 bestimmt.

Von allen Verpflichtungen befreit sind Betriebe:

a. deren Ackerland fiir mehr als 75% fur die Produktion von Gras oder andere Griinfutterpflanzen
verwendet wird von brachliegenden Flachen gebildet ist, fiir egt Kulturen von Leguminosen
an oder fiir eine Kombination aus diesen Verwendungen verwendet wird;

b. deren zuldssige landwirtschaftliche Flache ist flir mehr als 75% von Dauergriinland gebildet
ist, auf denen Gras oder andere Griinfutterpflanzen wachsen, oder legt wahrend eines
bedeutenden Teils des Jahres oder wahrend eines bedeutenden Teils des Anbauzyklus fur
Kulturen im Nassanbau verwendet oder einer Kombination dieser Verwendungen unterzogen
werden;

c. die eine Ackerlandflache bis zu 10 ha besitzen;
deren Ackerland aus Kulturen im Nassanbau besteht;

Flachen, die gemaR Verordnung (EG) 848/2018 zertifiziert sind oder im Sinne der Richtlinien
fir die Integrierte Produktion bewirtschaftet werden und deren Beglinstigte dem nationalen
Qualitatssystem fiir die Integrierte Produktion (SQNPI) beitreten, entsprechen ipso facto den
Anforderungen dieser Norm.

Ziel und Beschreibung der Verpflichtungen

Zum Schutz des Produktionspotenzial des Bodens, das sich aus dessen physikalischer Struktur,
chemischer Fruchtbarkeit und biologischer Aktivitdt ableitet, und um einen Nutzen fir die
Produktivitat der Kulturen, dank der Bekampfung von Schadlingen und Krankheiten, zu erhalten, sind
die Begiinstigten verpflichtet, eine der folgenden Praktiken anzuwenden:

1. Eine Rotation vorsehen, das heillt ein Wechsel der Kultur mindestens einmal pro Jahr pro
Grundstiick (mit Ausnahme von mehrjahrigen Kulturen, Gras oder Griinfutterpflanzen und Flachen).

Als Wechsel der Kultur versteht man eine Anderung der botanischen Gattung, welche die einzelne
Abfolge dieser Getreide nicht zuldsst: Hartweizen, Weichweizen, Triticale, Spelt, Dinkel.

Zum Zwecke der Einhaltung dieser Vorschrift sind Nebenkulturen zugelassen, sofern sie angemessen
bewirtschaftet werden, das heilft deren Produktionszyklus zu Ende gebracht wird und sie einen
bedeutenden Teil des Zeitraums zwischen zwei Hauptkulturen decken. Dies zeigt sich in der Auswahl
von Nebenkulturen deren Produktionszyklus angemessen ist, auch von kurzer Dauer, aber jedenfalls
sicherstellt, dass die Nebenkultur mindestens 90 Tage auf dem Feld bleibt.

Hinsichtlich der Ackerbauflachen, die aufgrund des heiRen und trockenen Klimas oder der
Bodeneigenschaften und gemal der in der Region oder autonomen Provinz geltenden Bestimmungen
im Trockenbau bewirtschaftet werden, ist es zuldssig dieselbe Kultur zwei Jahre lang auf einem
Grundstlick anzubauen (zum Beispiel: Hartweizen), unter der Bedingung, dass das Grundstiick
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zumindest in ein dreijahriges Rotationsprogramm eingebunden ist und mindestens 35% der Flache
der Grundstilicke des Unternehmens jedes Jahr die Art der Hauptkultur dndert.

Bezuglich die Ackerbaufldchen im Berggebiet, laut Art.32 der Verordnung (EG) 1305/2013, auf denen
die Kulturen extensiv bewirtschaftet werden und eine geringe Moglichkeit einer jahrlichen
Diversifizierung besteht wegen der Kleinstruktur der Flachen und der klimatischen Bedingungen, die
nur eine kurze Anbauperiode zulassen, keine komplexen Anbauzyklen moglich sind, kann eine
bestimmte Kultur auch drei verschiedene Jahre lang angebaut werden, falls eine dieser Bedingungen
gewahrleistet ist:

e jedes Jahr, muss nach der Ernte und bis zur Saat im nachsten Jahr das Grundstiick mit einer
Nebenkultur bepflanzt werden (Zwischenfriichte der Hauptfrucht, Winterzwischenfriichte);

e oder der Bauer garantiert jedes Jahr auf mindestens 35% der Flache seines Ackerlands die
Anderung der Kultur, so dass im Laufe der Jahre sich der Anbau der Hauptkultur véllig
verdandert. Die Zweitfriichte oder die Zwischenfriichte kénnen dazu dienen, den Mindestanteil
der jahrlichen Rotation zu gewahrleisten.

2. In der Zeit zwischen dem 9. April und dem 30. Juni eine Diversifizierung der Kulturen unter
Einhaltung folgender Mindestanforderungen vorsehen:

a. betragt die Ackerfliche des Betriebs mehr als 10 bis 30 Hektar, so besteht die
Diversifizierung im Anbau von mindestens zwei verschiedenen Kulturpflanzen auf
Ackerflachen. Die Hauptkultur Gbersteigt nicht mehr als 75 % dieser Ackerkulturen;

b. wenn die Ackerflache des Betriebs mehr als 30 Hektar betrdgt, besteht die Diversifizierung
in dem Anbau von mindestens drei verschiedenen Kulturen auf Ackerflichen. Die
Hauptkulturen nehmen nicht mehr als 75 % und die beiden Hauptkulturen nicht mehr als 95
% dieser Ackerkulturen ein.

Es sei darauf hingewiesen, dass "Anbaudiversifizierung" bedeutet:
1. Kulturen, die zu verschiedenen botanischen Gattungen gehoren;

2. Kulturen, die zu einer anderen Art gehoren, wenn es sich um Kohlgewdachse,
Nachtschattengewdchse und Kiirbisgewachse handelt;

3. brachliegendes Land;
4. Gras oder anderes Futter.

Wintergetreide und Friihjahrsfrucht gelten als unterschiedlich, auch wenn sie zur gleichen Gattung
gehoren. Die Gattung Triticum spelta gilt als eine von den zur gleichen Gattung gehdrende
Kulturpflanze.

IV HAUPTGEGENSTAND: Biodiversitat und Landschaft (Schutz
und Qualitat)

GAB 3 - Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November
20009 iiber die Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7)

66

aegsio00 ‘O@EUBEV\I S013 - 80499000 ‘1ayosiedwoy| ouly 'eluauneuﬁ!p olewulld / Jauyadlaziajun |El!6\(:| 'G20¢2/.100 -esaqie@ "N/ AN ssnjyosag '-j‘!h-



Artikel 3 Absatz 1, Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b), Artikel 4 Absétze 1, 2 und 4

Umsetzung

>

Gesetz vom 11. Februar 1992, Nr. 157, Bestimmungen fir den Schutz des homd&thermen
Wildbestandes und tber die Jagd, Art. 1, Abs. 1bis, 5 und 5bis (Ordentliches Beiblatt Nr. 42 zum
Amtsblatt Nr. 46 vom 25.2.1992) in geltender Fassung;

D.P.R. vom 8. September 1997, Nr. 357, “Durchfiihrungsbestimmung zur Umsetzung der
Richtlinie 92/43/EWG zur Erhaltung der natiirlichen und naturnahen Lebensrdume sowie der wild
lebenden Tiere und Pflanzen” (Ordentliches Beiblatt Nr. 219/L zum Amtsblatt Nr. 248 vom 23
Oktober 1997) in geltender Fassung;

Dekret des Ministeriums fir Umwelt und Landschaftsschutz vom 3. September 2002, , Leitlinien
zur Verwaltung der Schutzgebiete Natura 2000“ (Amtsblatt Nr. 224 vom 24 September 2002);

Dekret des Ministeriums fir Umwelt, Landschafts- und Meeresschutz vom 17. Oktober 2007,
Einheitliche Mindestkriterien fir die Festlegung der Mallnahmen zur Erhaltung der Gebiete von
gemeinschaftlicher Bedeutung (GGB) und der besonderen Schutzgebiete (BSG)“ (Amtsblatt Nr.
258 vom 6. November 2007), in geltender Fassung;

Dekret des Ministeriums fir Umwelt, Landschafts- und Meeresschutz vom 8. August 2014, Nr.
184, zur Aufhebung des Ministerialdekrets vom 19. Juni 2009 und gleichzeitig die
Veroffentlichung der besonderen Schutzgebiete auf der Homepage des Ministeriums fiir Umwelt,
Landschafts- und Meeresschutz (Amtsblatt Nr. 217 vom 18. September 2014).

Umsetzung auf Landesebene

>

Landesgesetz vom 12. Mai 2010, Nr. 6, in geltender Fassung (Naturschutzgesetz und andere
Bestimmungen);

Landesgesetz vom 13. Februar 2023, Nr. 3, in geltender Fassung (Schutz der aquatischen
Lebensraume und nachhaltige Fischerei);

Landesgesetz vom 17. Juli 1987, Nr. 14, in geltender Fassung (Bestimmungen Uber die Wildhege
und die Jagdausiibung);

Landesgesetz vom 10. Juli 2018, Nr. 9, in geltender Fassung (Raum und Landschaft);

Beschluss der Landesregierung vom 28. Janner 2008, Nr. 229, betreffend Erhaltungsmafnahmen
fur die Vogelschutzgebiete (BSG) gemaR Artikel 4 der Richtlinie 2009/147/EG des Rates vom 2.
April 1979 (Vogelschutzrichtlinie), sowie gemaR Artikel 6 der Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 (Flora-Fauna-Habitat-Richtlinie) (Amtsblatt Nr. 10 vom 4. Méarz 2008).

Beschluss der Landesregierung vom 1. Oktober 2012, Nr. 1447, ,Managementplan fir den
Naturpark Schlern-Rosengarten®;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Dezember 2007, Nr. 4645, ,,Managementplan fir den
Naturpark Texelgruppe”;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Dezember 2007, Nr. 4643, ,,Managementplan fir den
Naturpark Puez-Geisler”;
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» Beschluss der Landesregierung vom 28. Dezember 2007, Nr. 4644, ,Managementplan fur den
Naturpark Fanes-Sennes-Prags und die Armentaria-Wiesen”;

» Beschluss der Landesregierung vom 28. Janner 2008, Nr. 231, ,Managementplan fur den
Naturpark Trudner Horn“;

> Beschluss der Landesregierung vom 22. September 2008, Nr. 3430, ,Managementplan fur den
Naturpark Sextner Dolomiten”;

> Beschluss der Landesregierung vom 28. Janner 2008, Nr. 230, ,Managementplan fir den
Naturpark Rieserferner-Ahrn*.

Anwendungsbereich
Alle landwirtschaftlichen Flachen gemaR der Definition im Art. 4.3 der VO (EU) 2021/2115.
Beschreibung der Verpflichtungen

Die Betriebe sind verpflichtet, die einschlagigen Bestimmungen des Artikels 5 des Dekrets des
Ministeriums fiir Umwelt, Land- und Meeresschutz vom 17. Oktober 2007 Nr. 184 (ber die
"Einheitliche Mindestkriterien fiir die Festlegung von ErhaltungsmaBnahmen fir besondere
Schutzgebiete (WZ) und besondere Schutzgebiete (BSG)" und nachfolgende Anderungen und
Erganzungen und die Bestimmungen des Artikels 4 des D.P.R. 8. September 1997, Nr. 357 einzuhalten.

Einhaltung der Dekrete des Denkmalschutzes und der spezifischen restriktiven Normen gemaR dem
Provinzgesetz vom 10.07.2018 Nr. 9 und nachfolgender Anderungen;

Einhaltung des Provinzgesetzes vom 12.05.2010 Nr. 6 und nachfolgender Anderungen, beziiglich dem
Schiitz von Lebensrdaumen, dem Schutz wild lebender Vogel und ihrer Nistplatze, Laichgriinde und
Ruhezonen, einschlieRlich der Sondervorschriften flir Natura-2000-Gebiete.

Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehérden:

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Natur, Landschaft und Raumentwicklung, Abteilung
Forstwirtschaft, Amt fiir den Nationalpark Stilfser Joch.

GAB 4 - Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume sowie der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7)

Artikel 6 Absédtze 1 und 2

Umsetzung

» D.P.R.vom 8. September 1997, Nr. 357 “Durchfiihrungsbestimmung zur Umsetzung der Richtlinie
92/43/EWG vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natirlichen und naturnahen Lebensrdume sowie
der wild lebenden Tiere und Pflanzen” (Ordentliches Beiblatt Nr. 219/L zum Amtsblatt Nr. 248 vom
23. Oktober 1997), Art. 4, in geltender Fassung;

> Dekret des Ministeriums fir Umwelt und Landschaftsschutz s vom 3. September 2002, , Leitlinien
zur Verwaltung der Schutzgebiete Natura 2000“ (Amtsblatt Nr. 224 vom 24. September 2002);
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>

Dekret des Ministeriums fir Umwelt, Landschafts- und Meeresschutz vom 17. Oktober 2007,
,Netzwerk Natura 2000 — Einheitliche Mindestkriterien fir die Festlegung der MaRRnahmen zur
Erhaltung der Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung (GGB) und der besonderen
Schutzgebiete (BSG)“ (Amtsblatt Nr. 258 vom 6. November 2007), in geltender Fassung;
Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2019/18 der Kommission zur zwdlften Aktualisierung der Liste der
Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung fir die kontinentale biogeografische Region [notifiziert
unter der Nummer C(2018) 8528] (Amtsblatt der Europaischen Union, L 7, 9. Januar 2019);
Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2019/17 der Kommission zur Annahme einer zwolften aktualisierten
Liste von Gebieten von gemeinschaftlicher Bedeutung in der alpinen biogeografischen Region
[Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2018) 8527] (Amtsblatt der Europdischen Union, L 7, 9.
Januar 2019);

Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2019/22 der Kommission zur zwdlften Aktualisierung der Liste der
Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung fur die mediterrane biogeografische Region [notifiziert
unter der Nummer C(2018) 8534] (Amtsblatt der Europaischen Union, L 7, 9. Januar 2019).

Umsetzung auf Landesebene

>

Landesgesetz vom 12. Mai 2010, Nr. 6, in geltender Fassung (Naturschutzgesetz und andere
Bestimmungen);

Landesgesetz vom 13. Februar 2023, Nr. 3, in geltender Fassung (Schutz der aquatischen
Lebensraume und nachhaltige Fischerei);

Landesgesetz vom 17. Juli 1987, Nr. 14, in geltender Fassung (Bestimmungen Gber die Wildhege
und die Jagdausiibung);

Landesgesetz vom 10. Juli 2018, Nr. 9, in geltender Fassung (Raum und Landschaft);

Beschluss der Landesregierung vom 28. Janner 2008, Nr. 229, betreffend Erhaltungsmafnahmen
fur die Vogelschutzgebiete (BSG) gemaR Artikel 4 der Richtlinie 2009/147/EG des Rates vom 2.
April 1979 (Vogelschutzrichtlinie), sowie gemaR Artikel 6 der Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 (Flora-Fauna-Habitat-Richtlinie) (Amtsblatt Nr. 10 vom 4. Mérz 2008).

Beschluss der Landesregierung vom 1. Oktober 2012, Nr. 1447, ,Managementplan fir den
Naturpark Schlern-Rosengarten”;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Dezember 2007, Nr. 4645, ,,Managementplan fiir den
Naturpark Texelgruppe®;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Dezember 2007, Nr. 4643, ,Managementplan fir den
Naturpark Puez-Geisler”;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Dezember 2007, Nr. 4644, ,Managementplan fir den
Naturpark Fanes-Sennes-Prags und die Armentaria-Wiesen®;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Janner 2008, Nr. 231, ,Managementplan fir den
Naturpark Trudner Horn“;

Beschluss der Landesregierung vom 22. September 2008, Nr. 3430, ,Managementplan fir den
Naturpark Sextner Dolomiten®;

Beschluss der Landesregierung vom 28. Janner 2008, Nr. 230, ,Managementplan fiir den
Naturpark Rieserferner-Ahrn“.
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Anwendungsbereich

Alle landwirtschaftlichen Flachen geméaR der Definition im Art. 4.3 der VO (EU) 2021/2115, die in
besonderen Schutzgebieten (BSG) und Gebieten von gemeinschaftlicher Bedeutung (GGB) liegen.

Beschreibung der Verpflichtungen

Die Betriebe sind verpflichtet, die einschldgigen Bestimmungen des Artikels 2 des Dekrets des
Ministeriums fiir Umwelt, Land- und Meeresschutz vom 17. Oktober 2007 Nr. 184 U{ber die
"Einheitliche Mindestkriterien flr die Festlegung von ErhaltungsmaBnahmen fiir besondere
Schutzgebiete (WZ) und besondere Schutzgebiete (BSG)" und nachfolgende Anderungen und
Ergdnzungen und die Bestimmungen des Artikels 4 des D.P.R. 8. September 1997, Nr. 357 einzuhalten.
Einhaltung der spezifischen Bestimmungen bezlglich dem Schiitz von Lebensrdumen, der Tiere und
der Pflanzen gemaR dem Provinzgesetz von 12.05.2010 Nr. 6 und nachfolgenden Anderungen;
Verbot der Verschlechterung natirlicher und naturnaher Lebensrdume, Lebensrdume von Arten
sowie der Storung von Arten in besonderen Schutzgebieten (BSG) und Gebieten von
gemeinschaftlicher Bedeutung (GGB);

Einhaltung der Dekrete von Denkmalschiitz und spezifischer restriktiver Vorschriften nach dem
Provinzgesetz 9/2018;

Einhaltung der besonderen Vorschriften fiir Natura-2000-Gebiete gemall dem Provinzgesetz vom 12.
Mai 2010, Nr. 6.

Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehdrden

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Natur, Landschaft und Raumentwicklung, Abteilung
Forstwirtschaft, Amt fiir den Nationalpark Stilfser Joch.

GLOz 8
A. Einhaltung von Landschaftselementen
B. Verbot des Beschneidens von Hecken und Baumen wahrend der Brut- und Brutzeit von Végeln

Anwendungsbereich

Alle Ackerflachen, im Sinne von GAP-Strategieplan gemaR dem Art. 4.3 (a) der VO (EU) 2021/2115.

Zwecke der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen
Zum Zweck des Schutzes der Biodiversitdt und der Landschaftselemente, einschlieBlich des Schutzes
der Vogel und der Bestduber, stellt die Bestimmung fest:

A. Die Verpflichtung der Erhaltung der territorial gekennzeichneten natirlichen oder
halbnatirlichen Landschaftselemente: Teiche, Waldchen, Baumstreifen und isolierte Bdume,
Hecken und Reihen, Trockenmauern, Terrassen, charakteristische hydraulisch-
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landwirtschaftliche Unterkiinfte, Grdaben oder kinstliche Kandle, Feldrdander, Dickicht,
monumentale Baume (im nationalen Register fir Monumentalbdume gemal
Ministeriumdekret 23. Oktober 2014 aufgefiihrt oder durch regionale und nationale
Rechtsvorschriften geschiitzt).

B. Das Verbot der Durchfiihrung des Schneidens von in den Landschaftselementen von Punkt B.
enthaltenen Bdumen und Strauchern wahrend der Laichzeit und der Brutzeit der Vogel, die
auf nationalen Ebenen ab 15. Marz bis 15. August festgestellt wurde, sofern die regionale
Bestimmung bezlglich des Zeitraums anders feststellt.

MaRnahmen der Regionen und Autonomen Provinzen
Die Regionen und Autonome Provinzen definieren mit eigenen Bestimmungen:

e fir die Verpflichtung A. die durch das Regionsgesetz geschiitzte Landschaftselemente;

e fir die Verpflichtung B. den Zeitraum des Verbots der Durchfiihrung des Schneidens von
Bdaumen und Strauchern anhand der Laichzeit und der Brutzeit der Vogel, gemal den
geltenden regionalen Rechtsvorschriften.

Geltende Bestimmung in Abwesenheit von MaBnahmen der Regionen und der Autonomen
Provinzen

In Abwesenheit von Bestimmungen der Regionen und der Autonomen Provinzen gelten die oben
genannten Verpflichtungen.

Zum Zwecke der Definition der Elemente von Abschnitt A gelten die folgenden spezifischen Hinweise:
Fir die linearen Elemente ist eine Mindestlange von 25 Metern festzulegen.

Die ,,Graben und die kiinstlichen Kanale“ sind Graben entlang der Felder, einschlieRlich Wasserlaufen
flr Bewdsserung oder Entwasserung, mit einer Hochstlange von 10 Metern. Die Kandle mit Wanden
aus Beton sind ausgeschlossen.

Die ,Hecken” sind linearen pflanzlichen, regelmafligen oder unregelmaRigen, Strukturen, die aus
Strauch- oder Baumarten bestehen, und die generell den StraRenrandern, den Graben, den Feldern,
den landwirtschaftlichen Zonen entlang liegen. Die Mindestbreite ist 2 Meter; die Hochstbreite ist 20
Meter; die Mindestlange ist 25 Meter; die Abdeckung von Bdumen und Strauchern ist >20%. Breite
bedeutet die orthogonale Projektion des Kronendachs auf den Boden.

Die ,Reihen” sind linearen oder gewunden Formationen, die sich durch die Wiederholung von
aufeinanderfolgenden oder abwechselnden Strauch- oder Baumelementen auszeichnet.

Die “einzelnstehenden Baume” sind Baumexemplare mit Baumkronen mit einem Durchmesser von
mindestens 4 m.

Die “Naturdenkmal-Baume” sind Baumexemplare, die im nationalen Register fir Naturdenkmal-
Bdaume aufgefiihrt sind oder durch regionale und nationale Rechtsvorschriften geschiitzt sind.

Die “Charakteristischen hydraulischen und landwirtschaftlichen Einrichtungen” sind die Strukturen
und Netze der Gewadsserregulierung, die im Laufe der Zeit stabil sind und die sich in die
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landwirtschaftliche Umgebung integrieren. Die Grdaben und Kandle von Betrieben sind enthalten,
einschlieflich Bdschungen oder Bodschungen mit Wildvegetation. Die Elemente der
landwirtschaftlichen hydraulischen Einrichtungen haben eine maximale Gesamtbreite von 10 Metern.

Der “Hain” bestehet aus Baumgruppen innerhalb oder am Rand von Ackerland, mit einer Flache von
héchstens 3000 m?2.

Die “Teiche” sind natrliche oder kiinstliche Wassereinzugsgebiete, sofern sie nicht mit Beton oder
Kunststoffmaterialien abgedichtet sind, mit einer Fliche von maximal 3000 m? Angesichts der
Tatsache, dass der Wasserstand des Teiches von Jahr zu Jahr und im Laufe eines Jahres variieren kann,
das von diese GLOZ geschiitztes Gebiet wird an der Grenze der Ufervegetation oder etwaiger
Ausristungen wie Einddmmungsboschungen ausgewiesen, sofern diese begrint oder mit
Ufervegetation bedeckt sind.

Die , Trockenmauern” sind Mauern aus traditionellem Stein mit einer Hohe zwischen 0,3 und 5 Meter;
Breite zwischen 0,5 und 5 Metern; Mindestlange von 25 Meter.

Die , Terrassen” sind Terrassen mit einer Mindesthdhe von 0,5 Meter.

Das ,Schneiden” von den getrennten oder linearen, durch diese Bestimmung geregelten
Pflanzenelementen sind samtlichen mehrjahrigen Operationen (Reduktion der Krone) mi dem Ziel, die
Vegetation der betroffenen Elemente zu erneuern und der Platzbedarf der Felder beziglich des
Umschlags von Landmaschinen zu verringern. Diese Operationen ermoglichen die Entfernung der
etwaigen alteren oder kranken Pflanzenteile. Sie werden im Winter durchgefiihrt, um die negativen
Auswirkungen auf Wildtiere zu begrenzen, die Infektionsgefahren von Pflanzen zu verringern, die
geschnitten werden, und auf trockenen oder gefrorenen Béden, um Schaden an der Bodenstruktur
durch wiederholte Durchfahrten von Traktoren und Holztransportwagen zu vermeiden.

Abweichungen

1. Anwesenheit einer von den zustdndigen Behdrden anerkannten pflanzengesundheitlichen
Begriindung (Verpflichtungen A und B).

2. Charakteristische Landschaftselemente, die auch durch o6ffentliche Unterstlitzung realisiert
wurden und nicht die Merkmale von Dauerhaftigkeit und Typizitat aufweisen (Verpflichtung A)

3. Zyklischen routinemafRigen Anbaumalnahmen von Bdumen oder Strduchern, einschliefRlich
Ausdinnung, Abstechen von Stiimpfen und Schneiden von Kapillaren (Verpflichtung A).

4. Entfernung von Baumen und Strauchern invasiver, sprossender oder nicht autochthoner Arten
(z. B. Gotterbaum (Ailanthus altissima), gewdhnliche Robinie (Robinia pseudoacacia usw.) oder
Entfernung von Lianen- und/oder Kletterpflanzen (z. B. Clematis vitalba, Brombeerstraucher)
(Verpflichtung A).

5. Beziglich der charakteristischen hydraulisch-agrarischen MaBnahmen unbeschadet der
Moglichkeit, sie zu entfernen, wenn Rechtsvorschriften dies zulassen (Verpflichtung A).

Die Abweichung der Abschnitten 2, 3 und 4 gelten wahrend der Laichzeit und der Brutzeit der Vogel
und auf jeden Fall im Zeitraum zwischen 15. Marz und 15. August nicht.
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GLOZ 9 - Verbot der Umbruch oder des Pfliigens von Dauergriinland, das in Natura-2000-Gebieten
als 6kologisch umweltsensibles Dauergriinland ausgewiesen ist

Anwendungsbereich

Alle Dauergrinlandflache, gemaR der Definition des GAP-Strategieplans im Sinne des Art. 4.3 (c) der
VO (EU) 2021/2115, die zu den Natura-2000-Gebieten gemaR den Richtlinien 92/43/CEE und
2009/147/CE gehoren, ausgenommen die in den Cod. 6 und 7 genannten Lebensrdume von
gemeinschaftlichem Interesse - natirliche und naturnahe Griinflachen, Torfmoore, Flachmoore -
gemal Anhang 1 vom Richtlinie 92/43/CEE, die durch besondere ErhaltungsmaBnahmen geschitzt
sind.

Zweck der Bestimmung und Beschreibung der Verpflichtungen

Zur Erhaltung des 6kologischen Nutzens von Dauergriinland und den Schutz von Lebensrdumen und
Arten, einschlieBlich Nist- und Brutplatze fir Vogelarten, das Umpfligen und das Umbrichen
umweltsensibles Dauergriinlandflachen, d. h. Griinlandflachen, die in Natura-2000-Gebieten liegen,
fiir andere landwirtschaftliche und nichtlandwirtschaftliche Bodenniitzungen, sind verboten.

In Details, die Bestimmung sieht vor:

a) das Verbot der Umwandlung von Dauergriinland in andere Nutzungen innerhalb von Gebieten
von gemeinschaftlicher Bedeutung, von besonderen Schutzgebieten, die gemal Richtlinien
92/43/CEE e 2009/147/CE festgelegt sind, sofern die zustidndige Verwaltungsbehdrde der
Standorte nichts anderes vorschreibt;

b) das Verbot des Pfligens und jeder anderen Bodenbearbeitung, die die Bodenschichten
umkehrt, oder die den Grasbedeckung entfernt/zerstort. Leichte Bodenbearbeitungen im
Zusammenhang mit der Erneuerung und/oder Verdichtung der Grasnarbe und der
Bewirtschaftung des Regenwasserabfluss sind zulassig.

Abweichungen

Die Zulassung zu dem Umbruch von Dauergriinland innerhalb von Natura-2000-Gebieten kann nur
von der Verwaltungsbehorde erteilt werden, durch entsprechende Anordnungen. In diesem Fall wird
den Betrieb seinen Antrag auf Umbruch mit dem Genehmigungsdokument, von der
Verwaltungsbehorde des betreffenden Gebiets ausgestellt, begleiten und die Genehmigung zur
Umwandlung wird erst nach Uberpriifung der Unterlagen erteilt (siehe GLOZ 1).
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BEREICH 2

Offentliche Gesundheit, Tiergesundheit und
Pflanzengesundheit

| HAUPTGEGENSTAND: Lebensmittelsicherheit

GAB 5 — Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Européischen Parlaments und des Rates vom 28.
Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsatze und Anforderungen des
Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit und zur
Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABI. L 31 vom 1.2.2002, S. 1)

Artikel 14, 15 und 17 (Absatz 1)* und Artikel 18, 19 und 20
* im Besonderen umgesetzt durch:

e Verordnung (EG) 470/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 (iber
die Schaffung eines Gemeinschaftsverfahrens fiir die Festsetzung von Hochstmengen fiir
Riickstande pharmakologisch wirksamer Stoffe in Lebensmitteln tierischen Ursprungs, zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2377/90 des Rates und zur Anderung der Richtlinie
2001/82/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EG) Nr.
726/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates (Amtsblatt Nr. L152 vom 16.06.2009):
Artikel 14;

e Verordnung (EG) 37/2010 der Kommission vom 22. Dezember 2009, Gber pharmakologisch
wirksame Stoffe und ihre Einstufung hinsichtlich der Rickstandshochstmengen in
Lebensmitteln tierischen Ursprungs, (Amtsblatt Nr. L15 vom 20.01.2010);

e Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004
Uber Lebensmittelhygiene (Amtsblatt L139 vom 30. April 2004): Artikel 4 Absatz 1, und Anhang
1 Teil “A” (Kapitel I, Abschnitt 4 (Buchstaben g), h) und j)), Abschnitt 5 (Buchstaben f) und h))
und Abschnitt 6; Kapitel ll, Abschnitt 8 (Buchstaben a), b), d) und e)) sowie Abschnitt 9
(Buchstaben a) und c));

e Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004
mit spezifischen Hygienevorschriften fir Lebensmittel tierischen Ursprungs (Amtsblatt L139
vom 30. April 2004): Artikel 3, Absatz 1 und Anhang lll, Abschnitt IX, Kapitel 1 (Kapitel I-1,
Buchstaben b), c¢), d) und e); Kapitel 1-2, Buchstabe a) (Punkte i), ii) und iii)), Buchstabe b)
(Punkte i) und ii) und Buchstabe c); Kapitel I-3; Kapitel I-4; Kapitel I-5; Kapitel |I-A Absatzel, 2,
3 und 4; Kapitel II-B 1 (Buchstaben a) und d)), Abséatze 2, 4 (Buchstaben a) und b)) und Anhang
I, Abschnitt X, Kapitel 1, Absatz 1);

e Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Januar
2005 mit Vorschriften fir die Futtermittelhygiene (Amtsblatt L35 vom 8. Februar 2005): Artikel
5, Absatz 1 und Anhang |, Teil A, (Kapitel I-4, Buchstaben e) und g); Kapitel II-2, Buchstaben a),
b) und e)), Artikel 5, Absatz 5 und Anhang Ill (unter der Uberschrift ,FUTTERUNG“ Nummer 1,
betitelt ,Lagerung”, erster und letzter Satz, und Nummer 2, betitelt , Verteilung”, dritter Satz),
Artikel 5, Absatz 6;
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e Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar
2005 liber Hochstgehalte an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens- und Futtermitteln
pflanzlichen und tierischen Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des
Rates (Amtsblatt L70 vom 16. Marz 2005): Artikel 18;

e Verordnung (EG) Nr. 2017/625 des Europaischen Parlaments und des Rates, vom 15 Marz
2017, uber offizielle Kontrollen und andere amtliche Tatigkeiten zur Durchsetzung der
Lebensmittel- und Futtermittelvorschriften, der Vorschriften tGber Tiergesundheit und
Tierschutz, der Pflanzengesundheit und der Pflanzenschutzmittel;

e Delegierten Verordnung (EU) Nr. 2019/2090 der Kommission vom 19 Juni 2019 zur
Ergdnzung der Verordnung (EU) 2017/625 des Europaischen Parlaments und des Rates Uber
die Féllen, in denen der Verdacht besteht oder festgestellt wird, dass die Unionsvorschriften,
fir die Verwendung oder die Riickstande von pharmakologisch wirksamen Stoffen, die in
Tierarzneimitteln oder als Futtermittelzusatzstoffe zugelassen sind, oder fir die
Unionsvorschriften fiir die Verwendung oder die Rickstdnde von verbotenen oder nicht
zugelassenen pharmakologisch wirksamen Stoffen, nicht eingehalten werden.

Umsetzung

» Dekret des Ministers fiir Produktionstatigkeiten und des Ministers flr Landwirtschaft vom 27.
Mai 2004 ,Rickverfolgbarkeit und Haltbarkeit von Frischmilch“ (Amtsblatt Nr. 152 vom 1. Juli
2004) in geltender Fassung;

» Dekret des Ministers fiir Produktionstatigkeiten und des Ministers flr Landwirtschaft vom 14.
Janner 2005 ,Richtlinien fiir die Abfassung des Betriebsheftes fiir die Rickverfolgbarkeit der
Milch”“ (Amtsblatt Nr. 30 vom 7. Februar 2005);

» Registrierte Akt Nr. 50/CSR vom 5 May 2021, gemaR Artikel 8, Absatz 6, des Gesetzes Nr. 131 vom
5 Juni 2003, zwischen der Regierung, den Regionen und den autonomen Provinzen von Trient
und Bozen Uber dem Dokument “Richtlinien fur das Betriebsmanagement des Warnsystems fur
Lebensmittel, Futtermittel und Materialien, die im Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt sind“;

» Gesetzesvertretendes Dekret vom 16. Marz 2006, Nr. 158, ,,Umsetzung der Richtlinie 2003/74/EG
Uber das Verbot der Verwendung bestimmter Stoffe mit hormonaler bzw. thyreostatischer
Wirkung und von Beta-Agonisten in der tierischen Erzeugung und der Richtlinie 96/23/EG des
Rates vom 29. April 1996, Gber KontrollmaRnahmen hinsichtlich bestimmter Stoffe und ihrer
Riickstdnde in lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen, abgedndert durch die Verordnung
882/2004 des Europaischen Parlamentes und des Rates vom 29. April 2004, sowie Abschaffung
des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 04. August 1999, Nr. 336“ (Amtsblatt Nr. 98 vom 28.
April 2006) in geltender Fassung;

> D.P.R.vom 23 April 2001 Nr. 290 “Regelung zur Vereinfachung der Ermachtigung flir Produktion,
Inverkehrbringen und Verkauf von Pflanzenschutzmitteln und entsprechenden Zusatzstoffen (Nr.
46, Anhang 1, L.59/1997) (Amtsblatt vom 18 Juli 2001, Nr. 165, S.0.);

» D.P.R.vom 28 Februar 2012, Nr. 55, ,Bestimmung zur Abanderung des D.P.R. vom 23. April 2001,
Nr. 290, ,Regelung zur Vereinfachung der Ermachtigung fir Produktion, Inverkehrbringen und
Verkauf von Pflanzenschutzmitteln und entsprechenden Zusatzstoffen” (Amtsblatt Nr. 109 vom
del 11. Mai 2012);

» Gesetzesvertretendes Dekret vom 14 August 2012, Nr. 150, ,Umsetzung der Richtlinie
2009/128/EG liber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fur die nachhaltige Verwendung von
Pestiziden” (Ordentliches Beiblatt Nr. 177L zum Amtsblatt Nr. 102 vom 30.08.2012);
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» Ministerialdekret vom 22 Januar 2014 “Annahme des Nationalen Aktionsplans fir den
nachhaltigen Einsatz von Pflanzenschutzmitteln, gemaR Artikel 6 des Gesetzvertretendes Dekret
vom 14 August 2012, Nr. 150 Uber: Umsetzung der Richtlinie 2009/128/EG zur Schaffung eines
Rahmens fiir MaBnahmen der Gemeinschaft zur nachhaltigen Verwendung von Pestiziden”.

Umsetzung auf Landesebene

Direkte Anwendung der obgenannten Bestimmungen.

Anwendungsbereich

Alle landwirtschaftlichen Betriebe und anderen Begiinstigten, die Direktzahlungen gemaR Kapitel Il
der Verordnung (EU) 2021/2115 oder jahrliche Zahlungen gemaR den Artikeln 70, 71 und 72 erhalten.

Beschreibung der Verpflichtungen

Die Produktionsbetriebe mussen all jene Verpflichtungen zur Lebensmittelsicherheit einhalten, die
sich auf ihren Tatigkeitssektor und ihren durchgefiihrten Produktionsprozess beziehen und miissen
unter anderem, die Verfahren laut den Artikeln 19 und 20 der Verordnung (EU) 178/2002, anwenden
fir die Ricknahme von Produkten, die nicht den Anforderungen der Lebensmittelsicherheit
entsprechen und unmittelbar sofortige Informationen an die zustdndigen Behodrden und
Konsumenten veranlassen.

Zu diesem Zweck werden folgende Sektoren der Primarproduktion unterschieden:

- tierische Produktion;

- pflanzliche Produktion;

- Produktion von Rohmilch;

- Produktion von Eiern;

- Produktion von Futter- oder Nahrungsmitteln fur Tiere.

Tierische Produktion — Verpflichtungen fiir den Betrieb:

1.a.Gefahrliche Substanzen miussen korrekt gelagert und gehandhabt werden, um jegliche
Kontamination zu vermeiden;

1.b.Der Einschleppung und Verbreitung von auf den Menschen Ubertragbaren Infektionskrankheiten
Gber Nahrungsmittel muss mittels geeigneter MaRnahmen vorgebeugt werden;

1.c. Futtermittelzusatze und Veterindrmedizinische Substanzen missen den Bestimmungen
entsprechend eingesetzt werden;

1.d.Fuhrung folgender zweckmaRiger Registrierungen:

i. Artund Herkunft der den Tieren verabreichten Nahrungs- und Futtermittel;

ii. Veterindrmedizinische Produkte oder andere Heilmittel, die den Tieren verabreicht wurden;

iii. Ergebnisse aller bei den Tieren und bei tierischen Produkten durchgefiihrten Analysen, die
eine Relevanz in Bezug auf die menschliche Gesundheit haben;

iv. Jeden Bericht oder Kontrolle der Tiere oder den ihnen entstammenden Produkten;

1.e.Die fir die Tiere bestimmten Futtermittel miissen getrennt von chemischen Substanzen oder
anderen, fir die Erndhrung der Tiere verbotenen Produkte oder Substanzen aufbewahrt werden;

1.f. Die zu medizinischen Zwecken behandelten und nur fiir bestimmte Tierkategorien vorgesehenen
Futtermittel missen getrennt aufbewahrt werden, um das Risiko zu verringern, dass sie
unsachgemaR verabreicht werden oder dass Kontaminationen vorkommen.
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Pflanzliche Produktion — Verpflichtungen fiir den Betrieb:

2.a. Die beruflichen Verwender von Pflanzenschutzmitteln halten sich an die Vorgaben zur korrekten
Lagerung und Handhabung geféhrlicher Substanzen gemaR Anhang VI.1 des Ministerialdekretes
vom 22. Janner 2014.

2.b. Pflanzenschutzmittel missen den Bestimmungen entsprechend verwendet werden;
2.c. Fuhrung folgender zweckmiRiger Aufzeichnungen?:
i. Furjede Verwendung von Pflanzenschutzmitteln?;

ii. Die Ergebnisse aller auf Pflanzen oder pflanzlichen Produkten durchgefiihrten Analysen, die
eine Relevanz in Bezug auf die menschliche Gesundheit haben.

2.d. Korrekte Aufbewahrung und Handhabung der gefdhrlichen Substanzen, um jegliche
Kontamination zu vermeiden.

Produktion von Rohmilch — Verpflichtungen fiir den Betrieb

3.a. Es muss sichergestellt werden, dass die Milch von Tieren kommt,

i. die in gutem Gesundheitszustand sind und keine Anzeichen von Krankheiten oder
Verletzungen aufweisen, die eine Kontamination der Milch verursachen kénnten;

ii. denen keine verbotenen Substanzen verabreicht wurden oder die illegal behandelt
wurden;

iii. die die vorgesehenen Wartezeiten von der Produktion eingehalten haben, falls sie mit
erlaubten Produkten oder Substanzen behandelt wurden;

iv. die offiziell frei von Brucellose und Tuberkulose sind oder wenn die Milch nutzbar ist nach
Genehmigung von Seiten der zustandigen Behorde;

3.b. Es muss sichergestellt werden, dass die Strukturen und Anlagen bestimmten
Mindestanforderungen entsprechen:

i. Es muss ausreichend sichergestellt werden, dass mit Brucellose oder Tuberkulose
infizierte Tiere so isoliert werden, dass negative Auswirkungen auf die Milch der anderen
Tiere vermieden werden;

ii. Die Ausristung und die Lokale, wo die Milch gemolken, gelagert, gehandhabt und gekihlt
wird missen so positioniert und errichtet sein, dass das Risiko der Kontamination der
Milch begrenzt wird;

iii. Die Lokale, in denen die Milch gelagert wird, missen mit angemessen Kihlanlagen
ausgestattet sein, geschiitzt vor Verschmutzung und getrennt von den Raumen, in denen
die Tiere gehalten werden;

iv. Die Materialien, Utensilien, Behéalter, Oberflichen, fiir die ein Kontakt mit Milch
vorgesehen ist, missen aus nicht toxischem Material bestehen und leicht waschbar und
zu desinfizieren sein;

v. die Anlagen und Behélter missen nach jedem Gebrauch gewaschen und desinfiziert
werden;

1 Unter “zweckmaRiger Aufzeichnung” versteht sich die Summe der Informationen, die den Vorgang charakterisieren:
Zeitpunkt der Verwendung, Bezeichnung des Pflanzenschutzmittels, verwendete Menge, behandelte Flache, behandelte
Kultur, phanologisches Stadium der behandelten Kultur usw.

2 auRer bei ausschlieBlicher Verwendung in Familiengarten, deren Ernte fiir den Eigenverbrauch bestimmt ist.
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3.c. Es muss sichergestellt werden, dass Gewinnung und Transport der Milch unter Bedingungen
erfolgen, die Sauberkeit, Hygiene und korrekte Lagerung gewahrleisten:
i.  Reinigung des Euters vor dem Melken oder bei Herden, die in festen Stallen gehalten
werden und in denen das Melken in den Stallen stattfindet, eine vorherige griindliche
Reinigung mit Einwegtlichern;
ii.  Eliminierung der Milch von Tieren in tierarztlicher Behandlung;
iii. Lagerung und Kuhlung der soeben gemolkenen Milch, in Bezug auf die diesbezligliche
Ergiebigkeit und die Produktionsspezifikationen fur verarbeitete Erzeugnisse;
3.d. Fir die produzierte Milch muss die komplette Rickverfolgbarkeit gesichert sein:
i.  FUr die Produzenten von Frischmilch: es muss ein Register zur Rickverfolgbarkeit der
Milch gefiihrt werden;
ii. Fir die Produzenten von Rohmilch: Identifizierung, Dokumentation und Registrierung
der verkauften Milch und Erstabnehmer;

Produktion von Eiern — Verpflichtungen fiir den Betrieb

4.a. Es muss sichergestellt werden, dass die Eier in den Betriebsraumen sauber und trocken gelagert
werden, fern von Quellen fremder Gerliche und von direktem Sonnenlicht und effizient geschiitzt
vor StoRen;

Produktion von Nahrungsmitteln und Futter fiir Tiere — Verpflichtungen fiir den Betrieb

5.a. Registrierung des Betreibers bei der zustandigen Behorde der Provinz (Landestierarztlicher Dienst)
im Sinne des Artikels 9, Absatz 2, Buchstabe a) der Verordnung (EG) 183/05 als verpflichtende
Voraussetzung fiir diese Aktivitat. Diese Registrierung erfolgt zugleich mit der Einschreibung des
Landwirtes in das Land- und forstwirtschaftliche Informationssystem des Landes der Autonomen
Provinz Bozen.

5.b.Korrekte Lagerung und Handhabung von Nahrungsmitteln und Futter fiir die Tiere, um jeder
biologischen, physischen oder chemischen Kontamination des Futters vorzubeugen;

5.c. Angemessene Beachtung der Analyseergebnisse von Proben der Primarprodukte oder anderen
relevanten Proben in Bezug auf die Sicherheit der Futtermittel;

5.d.Fiihrung folgender zweckmaRiger Registrierungen3:

i. Jede Verwendung von Pflanzenschutzmitteln und Bioziden;

ii. Verwendung von gentechnisch verdndertem Saatgut;

iii. Herkunft und Menge jedes Bestandteiles des Futtermittels und Bestimmung und Menge des
verkauften Futters.

Was die Ubertretungen und die Berechnung eines eventuellen Abzuges betrifft, muss beachtet
werden, dass einige Verpflichtungselemente nach in anderen Grundanforderungen vorgesehenen
Prozeduren kontrolliert werden.

Im Besonderen die Verpflichtungen:

1.b Vorbeugung zur Einschleppung und Ausbreitung von lber das Essen auf den Menschen
Ubertragbaren Infektionskrankheiten mittels angemessener Vorsichtsmafnahmen;

l.c Sicherstellung  der korrekten Anwendung von Futtermittelzusatzen und von
veterinarmedizinischen Produkten, wie von der Bestimmung vorgesehen — wird auch in der GAB 6
kontrolliert;

3 Unter “zweckmaRiger Registrierung” versteht sich die Summe der Informationen, die den Vorgang charakterisieren:
Datum, Art der verwendeten Produkte, Menge, Wachstumsfasen der Kulturen, usw.
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2.a.Einhaltung der Bestimmungen Uber die sichere Lagerung von Pflanzenschutzmitteln im Anhang
VI.1 des M.D. vom 22 Januar 2014 — wird auch fiir die GAB 8 kontrolliert;

2.b.Gewabhrleistung der vorschriftsmaRigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln, Herbiziden und
Pestiziden — wird auch fiir die GAB 8 kontrolliert;

3.a. Sicherstellung, dass die Milch von Tieren kommt, denen keine verbotenen Substanzen verabreicht
wurden oder die illegal behandelt wurden — wird in der GAB 6 kontrolliert.

Es ist aullerdem notwendig festzuhalten, dass die Aufzeichnung der Behandlungen mit
Pflanzenschutzmitteln fiir Betriebe, die pflanzliche Produkte herstellen, nur flr diese Akte eine direkte
Verpflichtung darstellt, auch wenn sie eine notwendige Bedingung fiir die Einhaltung der GAB 8 ist.

Zustindige Verwaltungs- und/oder Kontrollbehérden

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Landwirtschaft (Landestierarztlicher Dienst), Abteilung
Gesundheit (Amt fur Pravention, Gesundheitsforderung und o6ffentliche Gesundheit), Sudtiroler
Sanitatsbetrieb (Tierarztlicher Dienst).

GAB 6 — Richtlinie 96/22/EG des Rates vom 29. April 1996 liber das Verbot der Verwendung
bestimmter Stoffe mit hormonaler bzw. thyreostatischer Wirkung und von B-Agonisten in der
tierischen Erzeugung und zur Aufhebung der Richtlinien 81/602/EWG, 88/146/EWG und
88/299/EWG (ABI. L 125 vom 23.5.1996, S. 3)

Artikel 3 Buchstaben a), b), d) und e) sowie Artikel 4, 5 und 7

Umsetzung

> Gesetzesvertretendes Dekret 16. Marz 2006, Nr. 158, ,,Umsetzung der Richtlinie 2003/74/EG,
die die Richtlinie 96/23/EG des Rates abandert, Uber das Verbot der Verwendung bestimmter
Stoffe mit hormonaler bzw. thyreostatischer Wirkung und von R-Agonisten in der tierischen
Erzeugung und der Richtlinie 96/23/EG des Rates vom 29. April 1996, (ber
KontrollmaBnahmen hinsichtlich bestimmter Stoffe und ihrer Riickstdnde in lebenden Tieren
und tierischen Erzeugnissen, abgeandert durch die Verordnung 882/2004 des Europaischen
Parlamentes und des Rates vom 29. April 2004, sowie Abschaffung des Gesetzesvertretenden
Dekretes vom 04. August 1999, Nr. 336“ (Amtsblatt Nr. 98 vom 28. April 2006) in geltender
Fassung.

Umsetzung auf Landesebene
Direkte Anwendung der obgenannten Bestimmungen.
Anwendungsbereich

Alle Landwirtschaftliche Betriebe und anderen Beglinstigten, die Direktzahlungen gemaR Kapitel Il der
Verordnung (EU) 2021/2115 oder jahrliche Zahlungen gemaR den Artikeln 70, 71 und 72 erhalten.

Beschreibung der Verpflichtungen

Die Betriebe miissen die Bestimmungen und Verbote gemaR dem Gesetzesvertretenden Dekret vom
16. Marz 2006, Nr. 158 einhalten.
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Die Betriebe, die Rinder, Biffel, Schweine, Schafe, Ziegen, Pferde, Geflligel, Kaninchen oder Zuchtwild
halten und/oder Milch, Eier oder Honig produzieren, missen die geltenden gesetzlichen
Bestimmungen einhalten, aulRer es gibt Abweichungen oder Ausnahmen:

- Verbot der Verabreichung an die Tiere des Betriebes von Stoffen mit thyreostatischer,
Ostrogener, androgener, gestagener Wirkung, von Stilbenen und beta-Agonisten, sowie
jeglicher anderen Substanz mit anaboler Wirkung. Einige dieser Substanzen dirfen allerdings
zu therapeutischen oder zootechnischen Zwecken verwendet werden, hierbei muss das
Medikament von einem Veterindr verschrieben werden und es muss sichergestellt sein, dass
es nur von einem Veterindr an klar identifizierte Tiere verabreicht wird;

- Verbot des Inverkehrbringens von Tieren oder ihren Produkten (Milch, Eier, Fleisch, usw.),
denen in irgendeiner Art und Weise veterindgrmedizinische Medikamente mit
thyreostatischer Wirkung oder Stilbene verabreicht wurden sowie Produkte, die diese
Substanzen oder deren Derivate enthalten oder wenn widerrechtlich Beta-Agonisten,
ostrogene, androgene oder gestagene Substanzen verabreicht wurden bzw. im Fall von
Verabreichung von Beta-Agonisten, 6strogenen, androgenen oder gestagenen Substanzen
gemdl den Bestimmungen laut Artikel 4 und 5 des Gesetzesvertretenden Dekretes
158/2006, aber die Wartezeiten nicht eingehalten wurden.

Zustandige Verwaltungs- und Kontrollbehérden

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Landwirtschaft (Landestierdrztlicher Dienst), Sudtiroler
Sanitadtsbetrieb (Tierarztlicher Dienst).

Il HAUPTGEGENSTAND: Pflanzenschutzmittel

GAB 7 — Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 21.
Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der
Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1)

Artikel 55 Sadtze 1 und 2

Umsetzung

> D.P.R.vom 23. April 2001, Nr. 290, ,Regelung zur Vereinfachung der Erméchtigung fiir Produktion,
Inverkehrbringen und Verkauf von Pflanzenschutzmitteln und entsprechenden Zusatzstoffen (Nr.
46, Anlage 1, Gesetz Nr. 59/1997) [Art.42] (Ordentliches Beiblatt Nr. 190L zum Amtsblatt Nr. 165
vom 18. Juli 2001) in geltender Fassung;

> Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005
Uber Hochstgehalte an Pestizidriickstdanden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates. (Amtsblatt Nr. L 70
vom 16.3.2005);

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 14 August 2012, Nr. 150, ,Umsetzung der Richtlinie
2009/128/EG uber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fur die nachhaltige Verwendung von
Pestiziden (Ordentliches Beiblatt Nr. 177 zum Amtsblatt Nr. 202 vom 30.08.2012);
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» Dekret des Landwirtschaftsministeriums vom 22. Jinner 2014, betreffend die ,2Anwendung des
Nationalen Aktionsplans zur nachhaltigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln laut Artikel 6
des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 14. August 2012, Nr. 150, beziglich “Umsetzung der
Richtlinie 2009/128/EG Uber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden” (Amtsblatt Nr. 35 vom 12.2.2014);

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 17 Mérz 1995, Nr. 194, ,,Umsetzung der Richtlinie 91/414/EWG
Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln” (Amtsblatt Nr. 122 vom 27. Mai 1995,
Beiblatt Nr. 60) in geltender Fassung.

Umsetzung auf Landesebene

e Beschluss der Landesregierung Nr. 817 vom 1.Juli 2014, ,Vorschriften im Bereich der
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln” (Amtsblatt Nr. 31 vom 5.August 2014);

e Beschluss der Landesregierung Nr. 965 vom 29. September 2018, , Bestimmungen betreffend
die Befahigungsnachweise fir berufliche Verwender, fiir Vertreiber und fir Berater von
Pflanzenschutzmitteln - Widerruf der eigenen Beschlisse Nr. 1410 vom 25. November 2014
und Nr. 531 vom 5. Mai 2015“ (Amtsblatt Nr. 41 vom 11. Oktober 2018);

e Beschluss der Landesregierung Nr. 351 vom 24. Marz 2015, ,,Bestimmungen zur periodischen
Funktionskontrolle von Pflanzenschutzgerdaten gemdall dem Nationalen Aktionsplan zur
nachhaltigen Anwendung von Pflanzenschutzmitteln” (Amtsblatt Nr. 13 vom 31. Marz 2015);

e Beschluss der Landesregierung vom 3. Marz 2020, Nr. 141, mit zusatzlichen Bestimmungen
Uber den nachhaltigen Einsatz von Pflanzenschutzmitteln;

e Beschluss der Landesregierung Nr. 29 von 19.01.2021, zur Anderung seines Beschlusses Nr.
141 vom 03.03.2020 mit zusatzlichen Bestimmungen Uber den nachhaltigen Einsatz von
Pflanzenschutzmitteln

Anwendungsbereich

Alle Landwirtschaftliche Betriebe und anderen Beglinstigten, die Direktzahlungen gemaR Kapitel Il der
Verordnung (EU) 2021/2115 oder jahrliche Zahlungen gemaR den Artikeln 70, 71 und 72 erhalten.

Beschreibung der Verpflichtungen

Fir die Betriebe, deren Eigentiimern Pflanzenschutzmittel kaufen oder anwenden, gelten die
Verpflichtungen im Gesetzesvertretenden Dekret Nr. 150 von 14.08.2012 und im Ministerialdekret
von 22.01.2014 ,Annahme des Nationalen Aktionsplans fir den nachhaltigen Einsatz von
Pflanzenschutzmitteln gemaR Artikel 6 des Gesetzesvertretenden Dekrets vom 14. August 2012, Nr.
150 mit folgenden Angaben: «Umsetzung der Richtlinie 2009/128/EG zur Schaffung eines Rahmens
flir MaBnahmen der Gemeinschaft zur nachhaltigen Nutzung von Pestiziden».

Die Betriebe missen die folgenden Verpflichtungen einhalten:

- Verflgbarkeit, Flihrung und Aktualisierung des Behandlungsregisters und der
Rechnungen fiir den Kauf von Pflanzenschutzmitteln zur beruflichen Verwendung der
letzten drei Jahre;

- Das Behandlungsregister muss fir mindestens 3 Jahre, folgend auf die darin
angeflihrten Behandlungen, aufbewahrt werden;

- Einhaltung der in den geltenden Vorschriften vorgesehenen und auf dem Etikett
angegebenen Verwendungsbedingungen

- Vorhandensein und Nutzung der vorgesehenen personlichen Schutzausristung;

81

aegsio00 ‘O@EUBEV\I S013 - 80499000 ‘1ayosiedwoy| ouly 'eluauneuﬁ!p olewulld / Jauyadlaziajun |El!6\(:| 'G20¢2/.100 -esaqie@ "N/ AN ssnjyosag '-j‘!h-



Im Falle der Inanspruchnahme von Lohnunternehmern/Dritten muss der Betrieb das
,Behandlungsblatt” des Lohnunternehmers (Anhang 4 Ministerialrundschreiben 30. Oktober 2002 Nr.
32469) aufbewahren oder der Lohnunternehmers/Drittes muss die von ihm durchgefiihrten Arbeiten
im Behandlungsregister des Betriebs vermerken. In diesem Fall muss zuséatzlich zu den vorgesehenen
Daten jede vom Lohnunternehmer/Dritten durchgefiihrte Verarbeitung von ihm gegengezeichnet
werden.

Fur den Fall, dass sich eine nicht befdhigte Person an einen Lohnunternehmer/Dritten wendet, ist die
Moglichkeit vorgesehen, dass alle Tatigkeiten, vom Abholen des Pflanzenschutzmittels beim Handler
bis zur Verwendung desselben delegiert werden konnen. Die Rechnungslegung und der
entsprechende Kauf des Produktes verbleiben beim delegierenden Auftraggeber (Landwirt). Das
gleiche gilt fiir die Delegierung von Familienmitgliedern, Hilfskrdften oder Angestellte.

Nachfolgend die Informationen, die die das obengenannten Behandlungsregister enthalten muss:

- Chronologische Liste der auf verschiedenen Kulturen durchgefiihrten Behandlungen,
oder als Alternative eine Liste von unterschiedlichen Formbléattern fiir jede einzelne
landwirtschaftliche Kultur;

- Angewandte Pflanzenschutzmittel und Menge;

- Von der Behandlung betroffene Kulturflache;

- Widrigkeiten, die eine Behandlung erforderlich gemacht haben;

- Aufzeichnung von Informationen (Daten, Art der angewandten Pflanzenschutzmittel,
Menge, phianologischen Phasen der Kulturen, usw.), die zur Uberpriifung der
Einhaltung der Vorschriften auf dem Etikett zweckdienlich sind.

Das Behandlungsregister muss mit allen in Betrieb durchgefihrten Behandlungen mit
Pflanzenschutzmitteln bis zur Ernte aber jedenfalls spatestens innerhalb von 30 Tagen nach
Durchfiihrung der jeweiligen Behandlung aktualisiert werden.

Weiters wird darauf hingewiesen, dass:

Das Vorhandensein des ordnungsgemafen Behandlungsregisters am Betrieb stellt nur flr die GAB 5
eine direkte Verpflichtung dar; deshalb wird eine Nichteinhaltung dieser Verpflichtung als
Zuwiderhandlung fir die GAB 5 bewertet. Dessen ungeachtet ist die korrekte Fiihrung des
Behandlungsregisters notwendig, um die ordnungsgemafle Anwendung E der Pflanzenschutzmittel zu
Uberprifen; ein Fehlen des Behandlungsregisters oder die nicht ordnungsgemaRe Fiihrung hat auch
Auswirkungen auf den vorliegenden Akt.

Zustandige Verwaltungs- und Kontrollbehérden

Autonome Provinz Bozen - Abteilung Landwirtschaft (Amt fir Obst- und Weinbau und
Landespflanzenschutzdienst), Abteilung Gesundheitswesen (Amt flr Pravention,
Gesundheitsforderung und offentliche Gesundheit), Dienst flr Hygiene der Lebensmittel und der
Erndhrung S.I.A.N., Landesagentur fiir Umwelt und Klimaschutz (Amt flir Gewasserschutz).

Gemall dem Beschluss der Landesregierung Nr. 817 vom 1. Juli 2014, Vorschriften im Bereich der
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln: “Die Uberwachung der gegenstindlichen Vorschriften
obliegt den zustdndigen Behdrden auf Staats-, Landes- und Gemeindeebene. Diese stellen die
Ubertretungen fest. Die entsprechenden Verwaltungsstrafen werden vom zustindigen Biirgermeister
verhdngt und stehen der Gemeindeverwaltung zu.”
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Gemald dem Beschluss der Landesregierung Nr. 141 vom 3. Marz 2020, Zusatzliche Bestimmungen zur
nachhaltigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln: , Die Uberwachung der Bestimmungen des
gegenstandlichen Beschlusses obliegt den zustandigen Behérden gemal Artikel 8 des Landesgesetzes
vom 15. April 2016, Nr. 8. Die zustdndigen Behérden stellen die Ubertretungen fest und nehmen die
Vorhaltungen gemal} den gesetzlichen Bestimmungen vor. Der zustandige Landesrat fir Land- und
Forstwirtschaft kann jederzeit eine gezielte Uberwachung veranlassen, wenn er es als notwendig
erachtet”.

GAB 8 — Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates, vom 21 Oktober 2009,
liber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige Verwendung von Pestiziden (ABI.
L 309 vom 24.11.2009, Seite 71):

Artikel 5, Absatz 2, und Artikel 8, Absdtze von 1 bis 5;

Artikel 12 iliber Beschriankungen der Verwendung von Pestiziden in Schutzgebieten gemalR} der
Wasserrichtlinie 2000/60 und den Natura-2000-Rechtsvorschriften;

Artikel 13, Absatze 1 und 3, liber Behandlung und Aufbewahrung von Pestiziden und Entsorgung
von Abfillen.

Umsetzung

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 14 August 2012, Nr. 150, ,Umsetzung der Richtlinie
2009/128/EG Uber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fir die nachhaltige Verwendung von
Pestiziden (Ordentliches Beiblatt Nr. 177 zum Amtsblatt Nr. 202 vom 30.08.2012) Artikel 7, Absatz
3;

» Dekret des Landwirtschaftsministeriums vom 22. Jinner 2014, betreffend die ,2Anwendung des
Nationalen Aktionsplans zur nachhaltigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln laut Artikel 6
des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 14. August 2012, Nr. 150, beziglich “Umsetzung der
Richtlinie 2009/128/EG Uber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden” (Amtsblatt Nr. 35 vom 12.2.2014).

Umsetzung auf Landesebene

e Beschluss der Landesregierung Nr. 817 vom 1.Juli 2014, ,Vorschriften im Bereich der
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln” (Amtsblatt Nr. 31 vom 5. August 2014)

e Beschluss der Landesregierung Nr. 965 vom 29. September 2018, , Bestimmungen betreffend
die Befdhigungsnachweise fir berufliche Verwender, fiir Vertreiber und fiir Berater von
Pflanzenschutzmitteln - Widerruf der eigenen Beschliisse Nr. 1410 vom 25. November 2014
und Nr. 531 vom 5. Mai 2015“ (Amtsblatt Nr. 41 vom 11. Oktober 2018)

e Beschluss der Landesregierung Nr. 351 vom 24. Marz 2015, ,,Bestimmungen zur periodischen
Funktionskontrolle von Pflanzenschutzgerdten gemaR dem Nationalen Aktionsplan zur
nachhaltigen Anwendung von Pflanzenschutzmitteln”. (Amtsblatt Nr. 13 vom 31. Marz 2015)

e Beschluss der Landesregierung Nr. 141 vom 3 Marz 2020, mit zusatzlichen Bestimmungen
Uber die nachhaltige Verwendung von Pflanzenschutzmitteln

e Beschluss der Landesregierung Nr. 29 vom 19 Januar 2021, zur Anderung seines Beschlusses
Nr. 141 vom 3 Marz 2020, mit zusatzlichen Bestimmungen Uber die nachhaltige Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln

Anwendungsbereich
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Alle Landwirtschaftliche Betriebe und anderen Beglinstigten, die Direktzahlungen gemaR Kapitel Il der
Verordnung (EU) 2021/2115 oder jahrliche Zahlungen gemaR den Artikeln 70, 71 und 72 erhalten.

Beschreibung der Verpflichtungen

a)

b)

c)

Besitz eines giltigen Befdhigungsnachweises fiir berufliche Verwender zum Kauf und zur

Anwendung von Pflanzenschutzmitteln zur beruflichen Verwendung unabhédngig von deren

Einstufung und Kennzeichnung (Artikel 9 des Gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 150/2012).

periodischen Funktionskontrolle von Pflanzenschutzgerdten in _den von den Regionen und

autonomen Provinzen ermaéchtigten Prifstellen, wie vom PAN auf dem Punkt A.3.5 vorgesehen —

Durchfihrung der regelméRigen funktionellen Kontrolle.

Der Abstand zwischen die Kontrolle darf nicht mehr als 5 Jahre (berschreiten, fur alle
Ausbringungsgerate, die bis zum 31. Dezember 2020 geprift geworden sind, und nicht mehr als 3
Jahre fir alle Ausbringungsgerate, die nach diesem Datum geprift werden. Die Gerate fir
berufliche Verwendung, die fir den Vertrieb von Pflanzenschutzmitteln in landwirtschaftliche und
nicht-landwirtschaftliche Bereich benutz werden. Die Ausbringungsgeréte fiir Pflanzenschutzmittel
fir die berufliche Anwendung, sei es im landwirtschaftlichen als auch im nicht-landwirtschaftlichen
Bereich, die der Funktionalitdtskontrolle innerhalb 26. November 2016 zu unterziehen sind, sind
jene im Anhang 1 des Dekrets Nr. 4847 vom 3.3. 2015 angefiihrten, welches die Aufstellung der
Maschinen und Geréte ersetzt, die beim Punkt A.3.2 des Ministerialdekrets vom 22. Janner 2014
“Anwendung des Nationalen  Aktionsplans zur nachhaltigen Verwendung von
Pflanzenschutzmitteln”, mit Ausnahme von jenen Spritzgerdte, die von derselben MD Nr.
4847/2015 festgestellt sind, fir die andere Fristen definiert sind, gemaR der Richtlinie
2009/128/EG.

Einstellung und Kalibrierung der Gerate durch professionelle Anwender, wie auf Punkt A.3.6 vom

PAN vorgesehen.

Die Einstellung oder Kalibrierung ist vom professionellen Anwender regelmafig vorzunehmen zur
Anpassung der Ausriistung an die spezifischen Anbaubedingungen der Betriebe und zur Festlegung
des richtigen Mischvolumens, unter Bericksichtigung der Angaben auf den Etiketten der
Pflanzenschutzmittel. In Bezug auf die eingesetzten Gerate, sind das Datum der Durchfihrung der
Einstellung und die verwendete Briilhemenge fiir den Hauptkulturarten jahrlich zuregistrierenauf
in einem ein entsprechendes Formular einzutragen, das dem Behandlungsregister beizulegen ist
oder aufdas im Register selbst. Die freiwillige (nicht Gegenstand dieser Bestimmung) Einstellung
oder Kalibrierung, die von den von Regionen und Provinzen amtlich anerkannten Priifstellen
durchgefiihrt wird, wie auf in Punkt A.3.7 vom PAN vorgesehen, als Ersatz fiir die direkt von dem
beruflichen Anwender vorgenommene Einstellung und der entsprechenden Eintragung in ihr
Register flir die gesamte Laufzeit des Zeugnisses gilt.

Die beruflichen Anwender halten die Bestimmungen Uber die sichere Handhabung und Lagerung

von Pflanzenschutzmitteln sowie jene Uber die Entsorgung von Abfillen, gemafl Anhang VI vom

Ministerialdekret vom 22. Januar 2014 ein.

Bezlglich auf dem Punkt d), im Sinne dieser GAB, missen die Betriebe folgende Verpflichtungen
einhalten:

d.1) Lagerung der Pflanzenschutzmittel
Im Betrieb muss ein Areal zur ordnungsgemafien Lagerung der Pflanzenschutzmittel und zur
Vermeidung der Ausbreitung in der Umwelt vorhanden sein, in Ubereinstimmung mit Punkt VI.1
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des Anhangs VI des Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014 bezlglich der ,Anwendung des
Nationalen Aktionsplans zur nachhaltigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln (PAN).

Das Vorhandensein im Betrieb von einem Areal zur ordnungsgemaRen Lagerung der
Pflanzenschutzmittel ist eine Verpflichtung auch vom GAB 5 vorgesehen, in Bezug auf die
Kontaminationsgefahr der erzeugten Lebensmittel. Die Nichteinhaltung dieser Verpflichtung wird
als ein einziger Verstol} angesehen, obwohl sie auch gegen GAB 5 verstoRt.

d.2) Handhabung, Verdiinnung und Mischen von Pflanzenschutzmitteln vor der Anwendung
Der Landwirt, in Uberstimmung mit GAB 8, gemaR Punkt VI.2 des Anhangs VI des
Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014, wie weiter erldutert, ist verpflichtet zu Folgendem:

a) Beider Beflillung mit Wasser aus einem Wasserlauf, darf das Spritzgerat nur mit Hilfe von
Techniken oder Vorrichtungen befillt werden, die eine Kontamination der Wasserquelle
verhindern (z.B.: Riickschlagventil, Zwischenbehélter zur Lagerung von Wasser).

b) Einrichtung der des Spritzgerdtes mit prazisem und lesbarem Geradt zum Ablesen der im
Spritztank vorhandenen Brilhemenge.

d.3) Handhabung von Verpackungen und Restmengen von Pflanzenschutzmitteln
Der Landwirt ist, in Uberstimmung mit GAB 8, gemiR Punkt VI.3 des Anhangs VI des
Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014, wie weiter erldutert, verpflichtet zu Folgendem:

a) Behandlung der Verpackungen und Restbestinde der Pflanzenschutzmittel in
unverandertem Zustand, um Umweltverschmutzung zu vermeiden. Besondere
Aufmerksamkeit ist der Uberpriifung der Unversehrtheit der Verpackungen zu widmen
und das Vorhandensein und die Unversehrtheit der Etiketten auf den Verpackungen von
Pflanzenschutzmitteln sowie die Kenntnis der in den Sicherheitsdatenbldttern fiir den
Notfall anzuwendenden Verfahren, und der Sicherstellung der Verfugbarkeit der PSA bei
allen durchgefiihrten Tatigkeiten.

b) Verpackungen, die noch Pflanzenschutzmittel enthalten, mit den Verschliissen nach oben
fest verschlossen und in stabiler Position zu lagern, damit keine Undichtigkeiten
entstehen.

c¢) Lagerung von Abfdllen von leeren Verpackungen von Pflanzenschutzmitteln in
Behaltnissen, die ausschlieBlich fir diese Verwendung geeignet und eindeutig
identifizierbar sind. Die Abfallbehdlter werden innerhalb der Lagerung von
Pflanzenschutzmitteln oder in der zeitweiligen Lagerung von landwirtschaftlichen
Abféllen in einem eigenen, daflir vorgesehenen Bereich untergebracht.

d.4) Riickgewinnung oder Wiederverwendung des verbleibenden Pflanzenschutzmittelbriihe im
Spritzgerat nach Beendigung der Behandlung
Der Landwirt ist, in Uberstimmung mit GAB 8, gemiR Punkt VI.4 des Anhangs VI des
Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014, wie weiter erldutert, zu Folgendem verpflichtet:
a) Restbriihemenge nach der Behandlung minimieren, durch é&er Berechnung der
erforderlichen Briihemenge und die korrekte Einstellung der Ausbringungsvorrichtung.

d.5) Reinigung des Spritzgerates nach der Ausbringung
Der Landwirt ist, in Uberstimmung mit GAB 8, gemiR Punkt VI.5 des Anhangs VI des
Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014, wie weiter erldutert, zu Folgendem verpflichtet:

a) Korrekte Innenreinigung des Spritzgerates (Spritztank Hydrauliksystem, usw.) und
angemessene Handhabung vom Waschwasser, das zur Reinigung verwendet wurde, um
Umweltverschmutzungen, sowie Schaden an Maschinenteilen, wie Verstopfung der
Disen und andere Fehlfunktionen, zu vermeiden;

b) AuRenreinigung der Gerate;

c¢) Wenn der Betrieb Uber ein geeignetes Areal zum Waschen verfigt, Sicherstellung, dass
dieses Areal wasserdicht ist und entsprechend fir die Sammlung des kontaminierten

85

aegsio00 ‘O@EUBEV\I S013 - 80499000 ‘1ayosiedwoy| ouly 'eluauneuﬁ!p olewulld / Jauyadlaziajun |El!6\(:| 'G20¢2/.100 -esaqie@ "N/ AN ssnjyosag '-j‘!h-



Wassers-ausgestattet ist, das spater entsorgt werden muss. Nach dem Reinigen keine
kontaminierte Flissigkeit auf der Oberflache des Waschbereiches hinterlassen.

d.6) Verwertung oder Entsorgung der Riickstinde von Pflanzenschutzmitteln und deren
Verpackungen

Beziiglich der widerrufenen oder abgelaufenen Pflanzenschutzmittel, unbeschadigt und noch nicht
verwendet oder nur teilweise verwendet, die bei den betreffenden Kulturen nicht mehr verwendet
werden kénnen, ist der Landwirt, in Uberstimmung mit GAB 8, gemaR Punkt VI.6 des Anhangs VI
des Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014, wie weiter erlautert, zu Folgendem verpflichtet:

a) Vorubergehende Lagerung gemaR Artikel 183, Absatz 1 Buchstabe bb), des
Gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 152 vom 3. April 2006 in geltender Fassung, innerhalb
des Pflanzenschutzmittellagers in einem dafiir vorgesehenen und genau abgegrenzten
Bereich;

b) Entsorgung gemal den Bestimmungen laut Teil IV des Gesetzesvertretenden Dekretes
Nr. 152 vom 3. April 2006 in geltender Fassung.

Beim Kauf von Produkten, die widerrufen aber noch einsetzbar sind, ist der Verkaufer verpflichtet,
den K&ufer Gber die maximale Frist zu informieren, innerhalb der das Pflanzenschutzmittel verwendet
werden darf, so dass die Verwendung innerhalb der zuldssigen Frist planbar ist.

Flr die Entsorgung von leeren Verpackungen missen die geltenden Vorschriften und Anweisungen
auf dem Etikett und im Sicherheitsdatenblatt eingehalten werden.

Die Abfille, die mit Pflanzenschutzmitteln kontaminiert sind, missen gemafl den geltenden
Rechtsvorschriften entsorgt werden. Zu diesen Abfdllen gehéren auch Materialien aus dem
Abwasserreinigungsprozess (z.B. Biofiltermatrix) oder saugfdahige Materialien, die fiir Leckage- und
Tropfschutz verwendet werden.

Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehdrden
Autonome Provinz Bozen - Abteilung Landwirtschaft (Amt fir Obst- und Weinbau und
Landespflanzenschutzdienst), Dienst fiir Hygiene der Lebensmittel und der Erndhrung (S.I.A.N.).

Gemal dem Beschluss der Landesregierung Nr. 817 vom 1. Juli 2014, Vorschriften im Bereich der
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln: “Die Uberwachung der gegenstindlichen Vorschriften
obliegt den zustdndigen Behdrden auf Staats-, Landes- und Gemeindeebene. Diese stellen die
Ubertretungen fest. Die entsprechenden Verwaltungsstrafen werden vom zustindigen Biirgermeister
verhdngt und stehen der Gemeindeverwaltung zu.”

Gemall dem Beschluss der Landesregierung Nr. 141 vom 3. Marz 2020, Zusatzliche Bestimmungen zur
nachhaltigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln: , Die Uberwachung der Bestimmungen des
gegenstandlichen Beschlusses obliegt den zustdandigen Behérden gemal Artikel 8 des Landesgesetzes
vom 15. April 2016, Nr. 8. Die zustdndigen Behdérden stellen die Ubertretungen fest und nehmen die
Vorhaltungen gemaR den gesetzlichen Bestimmungen vor. Der zustandige Landesrat fir Land- und
Forstwirtschaft kann jederzeit eine gezielte Uberwachung veranlassen, wenn er es als notwendig
erachtet”.

BEREICH 3

Tierschutz
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| HAUPTGEGENSTAND: Tierschutz

GAB 9 — Richtlinie 2008/119/EG des Rates vom 18. Dezember 2008 iiber Mindestanforderungen fiir
den Schutz von Kélbern (ABI. L 10 vom 15.1.2009, S. 7)

Artikel 3 und 4

Umsetzung

» Gesetzesdekret Nr. 126 vom 7. Juli 2011 " Umsetzung der Richtlinie 2008/119/EG zur Festlegung
von Mindestnormen flir den Schutz von Kalbern" (G.U. Nr. 180 vom 4 August 2011);

> Rundschreiben des Ministeriums fir Gesundheit Nr. 29827 vom 20/12/2021 “Checkliste und
Handbuch fiir den Schutz von Schafen in der Zucht - Jahr 2022. Anderung und Aktualisierung der
amtlichen Kontroll-Checkliste (Schweine, Rinder, Kalber und Legehennen)”.

Umsetzung auf Landesebene
Direkte Anwendung der obgenannten Bestimmungen.
Anwendungsbereich

Alle Landwirtschaftlichen Betriebe und andere Beglinstigte mit Rindern/Buffeln, die Direktzahlungen
gemaR Kapitel Il der Verordnung (EU) 2021/2115 oder jéhrliche Zahlungen gemaR den Artikeln 70, 71
und 72 erhalten.

Beschreibung der Verpflichtungen

Die Betriebe missen die Vorschriften und Verbote des Gesetzesdekrets Nr. 126 vom 7. Juli 2011
einhalten.

Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehdrden

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Landwirtschaft (Landestierarztlicher Dienst), Stdtiroler
Sanitatsbetrieb (Tierarztlicher Dienst).

GAB 10 - Richtlinie 2008/120/EG des Rates vom 18. Dezember 2008 iiber Mindestanforderungen
fiir den Schutz von Schweinen (ABI. L 47 vom 18.2.2009, S. 5)

Artikel 3 und 4

Umsetzung

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 7. Juli 2011 Nr. 122, bezuglich ,,Umsetzung der Richtlinie
2008/120/EG Uber die Mindestanforderungen fiir den Schutz von Schweinen (Ordentliches Beiblatt
zum Amtsblatt Nr. 178 vom 2. August 2011);

> Rundschreiben des Ministeriums fir Gesundheit Nr. 29827 vom 20/12/2021 “ Checkliste und
Betriebshandbuch fiir den Schutz von Schafen in der Zucht - Jahr 2022. Anderung und
Aktualisierung der amtlichen Checkliste (Schweine, Rinder, Kdlber und Legehennen)”.
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Umsetzung auf Landesebene
Direkte Anwendung der obgenannten Bestimmungen.
Anwendungsbereich

Alle Landwirtschaftliche Betriebe und anderen Begilinstigten mit Schweinen, die Direktzahlungen
gemal Kapitel Il der Verordnung (EU) 2021/2115 oder jéhrliche Zahlungen geméR den Artikeln 70, 71
und 72 erhalten.

Beschreibung der Verpflichtungen

Die Betriebe missen die Vorschriften und Verbote des Gesetzesdekrets Nr. 126 vom 7. Juli 2011 i.g.F.
einhalten.

Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehdrden

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Landwirtschaft (Landestierarztlicher Dienst), Stdtiroler
Sanitatsbetrieb (Tierarztlicher Dienst).

GAB 11 — Richtlinie 98/58/EG des Rates vom 20. Juli 1998 iiber den Schutz landwirtschaftlicher
Nutztiere (ABI. L 221 vom 8.8.1998, S. 23)

Artikel 4

Umsetzung

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 26. Méarz 2001, Nr. 146, bezliglich ,,Umsetzung der Richtlinie
98/58/EG Uiber den Schutz landwirtschaftlicher Nutztiere” (Amtsblatt Nr. 95 vom 24. April 2001),
abgeadndert mit Gesetz Nr. 306 vom 27. Dezember 2004, (Amtsblatt Nr. 302 vom 27. Dezember
2004);

» Rundschreiben des Gesundheitsministeriums vom 5. November 2001, “Klarstellung im Bereich
Tierschutz in den Betrieben und Festlegung der Ubermittlungsmodalitdten von Daten in Bezug auf
Kontrolltatigkeiten” (Amtsblatt Nr. 277 vom 28. November 2001);

> Rundschreiben des Ministeriums fir Gesundheit Nr. 29827 vom 20/12/2021 “ Checkliste und
Betriebshandbuch fiir den Schutz von Schafen in der Zucht - Jahr 2022. Anderung und
Aktualisierung der amtlichen Kontroll-Checkliste (Schweine, Rinder, Kalber und Legehennen)”.

Umsetzung auf Landesebene
Direkte Anwendung der obgenannten Bestimmungen.
Anwendungsbereich

Alle Betriebsinhaber und anderen Beglnstigten mit Tierhaltungsbetrieben, die Direktzahlungen
gemaR Kapitel Il der Verordnung (EU) 2021/2115 oder jahrliche Zahlungen gemaR den Artikeln 70, 71
und 72 erhalten, mit Ausnahme der in Artikel 1 Absatz 3 des Gesetzesdekrets Nr. 146/2001
angefiihrten Tierhaltungsbetriebe.

Beschreibung der Verpflichtungen

Die Unternehmen miussen die Vorschriften und Verbote des Gesetzesdekrets Nr. 146 vom 26. Marz
2001 in geltender Fassung einhalten.
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Zustdndige Verwaltungs- und Kontrollbehdrden

Autonome Provinz Bozen — Abteilung Landwirtschaft (Landestierdrztlicher Dienst), Sudtiroler
Sanitatsbetrieb (Tierarztlicher Dienst).
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Anhang 2

Liste der Verpflichtungen in Bezug auf die einschldgigen Mindestanforderungen fiir die Verwendung
von Diingemitteln, Pflanzenschutzmitteln und den Tierschutz gemaR Artikeln 31 und 70 der
Verordnung (EU) 2021/2115 und Artikeln 28 (Absatz 3), 29 (Absatz 2) und 33, der Verordnung (UE)
Nr. 1305/2013.

Mindestanforderung Dingemitteln

Mindestanforderungen Diingemittel: gelten fir alle Betriebsinhaber oder andere Begiinstigte, die an
den Klima-, Umwelt- und Tierschutzregelungen gemaR Artikel 31 der Verordnung (EU) 2021/2115
teilnehmen und/oder die freiwillig Verpflichtungen in Bezug auf das Management eingehen, fir die
die gegenstandlichen Mindestanforderungen zutreffend sind, gemaR Artikel 70 der Verordnung (EU)
2021/2115, sowie Betriebe, die sich an Agrarumwelt- und KlimamaBnahmen sowie an der
okologischen Landwirtschaft beteiligen im Sinne und gemalR der Artikel 28 und 29 der Verordnung
(EU) Nr. 1305/2013 und die ab 2023 aus ELER-Mitteln 2023-2027 finanziert werden.

Geltende staatliche Bestimmungen

» Ministerialdekret vom 19. April 1999: ,,Genehmigung der Guten Landwirtschaftlichen Praxis”
(Ordentliches Beiblatt Nr. 86 zum Amtsblatt Nr. 102 vom 4. Mai 1999);

» Ministerialdekret vom 25. Februar 2016 beztiglich der ,Kriterien und generellen technischen
Bestimmungen fiir die regionale Regelung der landwirtschaftlichen Verwendung von Dung
und Abwasser, sowie der Produktion und landwirtschaftlichen Verwendung von
Garruckstanden“ (Amtsblatt Nr. 90 vom 18. April 2016 S.0. Nr. 9), bezlglich der nicht
nitratgefahrdeten Gebiete;

» Gewasserschutz-Zonen laut Dekret des Prasidenten der Republik Nr. 236 vom 24. Mai 1988
abgedndert mit Artikel 94 des Gesetzesvertretenden Dekrets 152/2006.

Umsetzung auf Landesebene

= Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, ,,Bestimmungen Uber die Gewdasser” (Amtsblatt Nr. 28
vom 2. Juli 2002) in geltender Fassung;

= Dekret des Landeshauptmanns vom 21. Janner 2008, Nr. 6 ,, Durchfiihrungsverordnung zum
Landesgesetz vom 18. Juni 2002, Nr. 8, in geltender Fassung, betreffend , Bestimmungen tiber
die Gewasser” im Bereich Gewasserschutz” (Amtsblatt Nr. 11 vom 11. Marz 2008);

= Beschluss der Landesregierung vom 11. Juni 2019, Nr. 469 (Umrechnungsfaktoren flr Rinder
in GroRvieheinheiten (GVE) auf Stickstoffbasis).

Beschreibung der Verpflichtungen
Als Mindestanforderungen fiir die Verwendung von Diingemitteln werden sowohl die Regeln der
guten landwirtschaftlichen Praxis, eingefiihrt mit der Richtlinie 91/676/EWG des Rates fiir Betriebe,
die innerhalb oder auBerhalb durch Nitratbelastung gefdhrdeter Gebiete (NGG) liegen, als auch die
Anforderung beziiglich der Phosphorverschmutzung umgesetzt. Gemall dem Kodex der guten
landwirtschaftlichen Praxis und laut Dekret vom 25. Februar 2016 werden insbesondere die
nachfolgenden Arten von Verpflichtungen unterschieden und zwar fiir alle Betriebsinhaber oder
andere Beglnstigten, die an den Klima-, Umwelt- und Tierschutzregelungen gemald Artikel 31 der
Verordnung (EU) 2021/2115 teilnehmen und/oder die freiwillig Verpflichtungen in Bezug auf das
Management, gemaR Artikel 70 der Verordnung (EU) 2021/2115 eingehen, sowie Betriebe, die sich an
Agrarumwelt- und KlimamaRnahmen und an der 6kologischen Landwirtschaft im Sinne und gemal,
Artikel 28 und 29 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 beteiligen:

- verwaltungsmaRige Verpflichtungen;

- Anforderungen an die Lagerung von Gille und Garriickstanden;
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- Verpflichtungen zur Einhaltung der vorgesehenen Obergrenzen;
- (rdumliche und zeitliche) Verbote der Verwendung von Diingemitteln, Gille und
Garruckstanden.

Zu den Mindestanforderungen an Dingemittel gehdrt auch ein Diingeverbot innerhalb von 5 Metern
von Wasserldufen gemaR Anhang Il GLOZ 4 der Verordnung (EU) 2021/2115.

Mindestanforderung Pflanzenschutzmittel

Mindestanforderungen Pflanzenschutzmitteln: gelten fiir alle Betriebsinhaber oder andere
Beglinstigte, die an den Klima-, Umwelt- und Tierschutzregelungen gemal Artikel 31 der Verordnung
(EU) 2021/2115 teilnehmen und/oder die freiwillig Verpflichtungen in Bezug auf das Management
eingehen, fir die die gegenstandlichen Mindestanforderungen zutreffend sind, gemaR Artikel 70 der
Verordnung (EU) 2021/2115, sowie Betriebe, die sich an Agrarumwelt- und KlimamaBnahmen sowie
an der Okologischen Landwirtschaft im Sinne und gemaR der Artikel 28 und 29 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 beteiligen und die ab 2023 aus ELER-Mitteln 2023-2027 finanziert werden.

Geltende staatliche Bestimmungen

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 3. April 2006, Nr. 152, Einheitstext im Umweltbereich
(Ordentliches Beiblatt Nr. 96 zum Amtsblatt Nr. 88 vom 14.12.2006) in geltender Fassung;

> Gesetzesvertretendes Dekret vom 14 August 2012, Nr. 150, ,Umsetzung der Richtlinie
2009/128/EG liber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fur die nachhaltige Verwendung
von Pestiziden (Ordentliches Beiblatt Nr. 177L zum Amtsblatt Nr. 202 vom 30.08.2012);

> Dekret des Landwirtschaftsministeriums vom 22. Janner 2014 bezliglich der ,Anwendung des
Nationalen Aktionsplans zur nachhaltigen Verwendung von Pflanzenschutzmitteln laut Artikel
6 des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 14. August 2012“ (Amtsblatt Nr. 35 vom
12.02.2014).

Umsetzung auf Landesebene

= Beschluss der Landesregierung Nr. 351 vom 24. Marz 2015, (Bestimmungen zur periodischen
Funktionskontrolle von Pflanzenschutzgerdten gemaR dem Nationalen Aktionsplan zur nachhaltigen
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln (Amtsblatt Nr. 13 vom 31. Marz 2015);

= Beschluss der Landesregierung Nr. 965 vom 29. September 2018, ,Bestimmungen betreffend die
Befahigungsnachweise fir berufliche Verwender, fir Vertreiber und fir Berater von
Pflanzenschutzmitteln - Widerruf der eigenen Beschliisse Nr. 1410 vom 25. November 2014 und Nr.
531 vom 5. Mai 2015“ (Amtsblatt Nr. 41 vom 11. Oktober 2018).

Bestimmungen ohne Beteiligung der Regionen und autonomen Provinzen
Gemal Artikel 6 des vorliegenden Dekretes gelten in Ermangelung von MalRnahmen der Regionen und
autonomen Provinzen die folgenden Verpflichtungen.

Beschreibung der Verpflichtungen

a) alle neuen Ausbringungsgerate, die nach dem 26. November 2011 gekauft wurden, sind der
ersten Funktionskontrolle innerhalb von 5 Jahren ab Kaufdatum unterzogen worden und die
von den offiziell von Regionen und Provinzen anerkannten Prifstellen nach dem 26.
November 2011 durchgefiihrten Funktionskontrollen sind als giltig anzusehen und
regelkonform laut Anhang Il der 2008/95/EG ausgefuihrt worden., was die Voraussetzungen
bezliglich Gesundheit, Sicherheit und Umwelt betrifft mit Verweis auf die Prifung von
Ausbringungsgeraten fir Pestizide.
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Laut Artikel 8 der Richtlinie 2009/128/EG und laut Umsetzungsbestimmungen, missen daher
innerhalb 26. November 2016 alle in Gebrauch befindlichen Ausbringungsgerate fiir Pestizide
mindestens einmal Uberprift worden sein. Nach diesem Datum diirfen nur mehr
Ausbringungsgeréate eingesetzt werden, die mit positivem Ergebnis Gberprift wurden.

Die Ausbringungsgerate fur Pflanzenschutzmittel fir die berufliche Anwendung, sei es im
landwirtschaftlichen als auch im nicht-landwirtschaftlichen Bereich, die der
Funktionalitatskontrolle innerhalb 26. November 2016 zu unterziehen sind, sind die im
Anhang 1 des Dekrets Nr. 4847 vom 3.3.2015 angefiihrten, welcher die Aufstellung der
Maschinen und Gerate, beim Punkt A.3.2 des Ministerialdekrets vom 22. Janner 2014
“Anwendung des Nationalen Aktionsplans zur nachhaltigen Verwendung von
Pflanzenschutzmitteln” ersetzt, mit Ausnahme von jenen Typologien an Maschinen welche
aufgrund des Ministerialdekrets Nr. 4847/2015 festgelegt wurden, fir die andere Fristen
definiert worden sind, im Einklang mit den Inhalten der Richtlinie 2009/128/EG

Laut Artikel 12, Absatz 2 des Gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 150/2012, Artikel 4, Absatz 2
des Dekretes Nr. 4847 vom 3. Marz 2015 und Artikel 12 der Richtlinie 2009/128/EG darf der
Abstand zwischen den obigen Kontrollen 5 Jahre bis zum 31. Dezember 2020 und fir alle
Ausbringungsgerate, die nach diesem Datum gepruft werden, 3 Jahre nicht Gberschreiten.

Laut Ministerialdekret vom 22.Janner 2014 werden am landwirtschaftlichen Betrieb folgende
Verpflichtungen angewandt:

a)

b)

c)

d)

Die beruflichen Verwender von Pflanzenschutzmitteln weisen Grundkenntnisse des
verpflichtenden integrierten Pflanzenschutzes (Anhang Ill des Gesetzesvertretenden Dekretes
Nr. 150/2012) nach anhand des Besitzes von Unterlagen betreffend die verflugbaren
Datengrundlagen (Spritzheft in Papierform, elektronisch, etc.) fur die Hauptkulturen auf
Landesebene (Apfel und Wein). Falls kein phytosanitidres Uberwachungsnetz vorhanden ist,
wenden sich die Betriebe an einen daflir vorgesehenen Beratungsdienst, der von den
Regionen oder Autonomen Provinzen zur Verfligung gestellt wird. Bezug genommen wird auf
die Punkte A.7.2.1, A.7.2.2 und A.7.2.3 des Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014;

Ab dem 26. November 2015 missen die beruflichen Verwender von Pflanzenschutzmitteln
einen giltigen Befdahigungsnachweis laut Punkt A.1.2 des Ministerialdekretes vom 22. Janner
2014 betreffend die Befdahigungsnachweise fiir den Ankauf und die Verwendung sowie die
Befahigungsnachweise fiir den Verkauf von Pflanzenschutzmitteln, besitzen. Laut Punkt A.1.1.
Absatz 7 des Ministerialdekretes vom 22. Janner 2014 behalten neu ausgestellte oder
erneuerte Befdhigungsnachweise flir Anwender von giftigen, sehr giftigen und
gesundheitsschadlichen Pflanzenschutzmitteln, die vor in Kraft treten des fir berufliche
Anwender, Verkdufer und Berater verpflichtenden Weiterbildungssystems und nach den
vorherig glltigen Modalitaten laut D.P.R. Nr. 290/2001 in geltender Fassung ausgestellt
wurden bis zum Verfallsdatum ihrer Giltigkeit;

Die beruflichen Verwender von Pflanzenschutzmitteln halten sich an die Vorgaben zur
korrekten Lagerung und Handhabung gefahrlicher Substanzen gemaR Anhang VI.1 des
Ministerialdekrets vom 22. Janner 2014;

Einhaltung der Vorgaben zur Anwendung von Pflanzenschutzmitteln in der Ndhe von
Wasserldaufen und anderen sensiblen Zonen aufgrund der geltenden Rechtsvorschriften.
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Mindestanforderungen an den Tierschutz

Mindestanforderungen an den Tierschutz: gelten fir alle Landwirte oder anderen Begtinstigen, die,
laut Art. 31 der Verordnung (EG) 2021/2115, Klima-, Umwelt- und Tierschutzregelungen in Anspruch
nehmen, und/oder, die freiwillig Verpflichtungen zum Management eingehen, fir die diese
Anforderungen gemaR Art. 70 der Verordnung (EG) 2021/2115 und/oder gemaR Art. 33 der
Verordnung (EG) 2013/1305 (falls sie aus Mitteln des ELER 2023-2027 finanziert werden) relevant sind.

Geltende staatliche Bestimmungen
» Gesetzvertretendes Dekret vom 26. Marz 2001, Nr.146 "Umsetzung der Richtlinie 98/58/EG
Uber den Schutz landwirtschaftlicher Nutztiere". Anhang laut Art.2, Abs.1, lit.b);
» Gesetzvertretendes Dekret vom 7. Juli 2011, Nr. 122 “Umsetzung der Richtlinie 2008/120/EG
Uber die Mindeststandard fir den Schutz von Schweinen”, art. 5 und Anhang |;
> Gesetzvertretendes Dekret 2010/181 Art.4, Abs.1,2 und 3 und Anhang IV.

Umsetzung auf Landesebene
Direkte Anwendung der obgenannten Bestimmungen.

Bestimmungen ohne Beteiligung der Regionen und autonomen Provinzen

Gemal’ Art.6 des vorliegenden Dekretes gelten in Ermangelung von Malinahmen der Regionen und
autonomen Provinzen die folgenden Verpflichtungen.

Beschreibung der Verpflichtungen

Der Empfanger oder sein Stellvertreter, die fiir die Haltung und Management von Betrieben zustandig
sind, sollen Gber ausreichende Fahigkeiten, Wissen und Fachkenntnisse verfligen um die Verbesserung
der Tierwohlbedingungen in landwirtschaftlichen Betrieben (zum Beispiel den Haltungspraktiken, den
Haltungsbedingungen, den Zugang ins Freie, den Futter- und Trankevorrichtungen, der
Verstimmelung oder Kastration, der Bereicherung der Umgebung, usw.) zu erreichen, gemal Punkt
1 des Anhangs des Gesetzvertretendes Dekrets vom 26. Marz 2001, Nr.146.

Diese Anforderung gilt als erfillt durch:

e den Besitz eines Uni- oder Hochschulabschlusses im Bereich Landwirtschaft, Veterinarwesen
oder gleichwertige Abschliisse; oder

e den Besitz einer Teilnahmebestatigung fur Tierwohlschulungen und/oder regionale
Auffrischungsprogramme und technische Hilfe zur Erhaltung und Verbesserung des
Tierwohles; oder

e ein Ansuchen gemacht zu haben oder bereits eine Tierwohlberatung im Rahmen der
MafRnahme 2 des ELER 2014-2020 in Anspruch genommen zu haben; oder

e einen Antrag auf Teilnahme an einem geeigneten Fortbildungsprogramm zum Thema
Tierwohl, der ebenfalls im Rahmen der Entwicklung des landlichen Raums angeboten wird,
der innerhalb von 12 Monaten nach Einreichung des Beihilfeantrags/des Zahlungsantrags zu
absolvieren ist; oder

e fiir der Begiinstigte oder das fir die Tiere verantwortliche Personal, das eine 10-jahrige
Erfahrung mit Rindern, 7-jahrige Erfahrung mit Biffeln, Schafen oder Ziegen oder 5-jahrige
Erfahrung mit Schweinen hat; oder

e durch den Beitritt des Unternehmens zum ClassyFarm-System oder zum nationalen
Qualitatssystem fiir den Tierschutz (SQNBA) laut interministeriellem Dekret vom 2. August
2022. In solchen Fallen muss sich die Schulung der Mitarbeiter auf zutreffende oder ideale
Fahigkeiten und Kenntnisse beziehen, wie sie sich aus den Checklisten fir die Selbstkontrolle
und/oder die amtliche Kontrolle in ClassyFarm ableiten lassen.
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Um eine Verbesserung der Kenntnisse tiber Nutztiere gemal Art. 2, Absatz 2 des Gesetzvertretenden
Dekrets Nr. 146/2001 zu fordern, , kénnen die Regionen und autonome Provinzen Uber die
landestierarztlichen Dienst oder ortliche Gesundheitsbehérden oder andere von Regionen und
Provinzen benannte Einrichtungen regelmaRig Berufsqualifizierungskurse mit obligatorischer
Teilnahme fir die betroffenen Akteure der Branche durchfiihren, , mit dem Ziel, ein moglichst breites
Wissen im Bereich der angewandten Tierethologie, Physiologie, Tierzucht und Rechtsprechung zu
fordern. Diese Kurse sind vom landestierdrztlichen Dienste organisiert oder werden unter seiner
Aufsicht im Rahmen der Ausbildungsprogramme des Gesundheitsministerium und des nationalen
Referenzzentrums fiir den Tierschutz durchgefiihrt.
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 Gber die fachliche, verwaltungsmaRige
und buchhalterische Verantwortung

Stellv. Ressortdirektor / Direttore dipartimento sost.
Der Abteilungsdirektor / Il Direttore di ripartizione
Der Amtsdirektor / Il Direttore d'ufficio

Laufendes Haushaltsjahr

La presente delibera non da luogo a

OBERHUBER MICHAEL
PAZELLER MARTIN
D'AMBROSIO LUCA

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
e della L.P. 6/22 sulla responsabilita tecnica,
amministrativa e contabile

08/01/2025 09:18:54
08/01/2025 08:26:58
08/01/2025 08:23:15

Esercizio corrente

impegno di spesa.
Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung .

zweckgebunden impegnato

als Einnahmen accertato

ermittelt in entrata
auf Kapitel sul capitolo
Vorgang operazione

. - 09/01/2025 09:57:59 . " Vi
Der Direktor des Amtes fiir Ausgaben TACCHINARDI MARTA Il Direttore dell'Ufficio spese

Der Direktor des Amtes flir Finanzaufsicht

Der Direktor des Amtes flir Einnahmen

Diese Abschrift
entspricht dem Original

Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Il Direttore dell'Ufficio entrate

Per copia
conforme all'originale

Datum / Unterschrift
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretar
Il Segretario Generale

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
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Bestimmungen aufbewahrt.
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